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COLONNMNA SONORA DI UNA VISITA PIENA DI SIMPATIA

Pertini e tornato nel collegio
da cui guido la Liberazione

Lo scorso 25 aprile |l Presidente della Repubblica era a Milano per commemorare la storica

ricorrenza, @ & tornato nell'Istituto saleslano Sanl'Ambrogio che nel 1945 fu sede del CLN Alta

ltalia. Ha incontrato | glovani dell'lstituto, ha ricordato la sua infanzia di allievo saleslano, e ha
entusiasmato | ragazzl rispondendo a tono alle loro pepate domande

Y stata wwa vistta indimenitica-
bile per 1 salexmans ¢ | fovo
ragazzi, ¢ anche § lelegrarnali

non fuine porsio fare o meng di de-
dicarle motevole spazio. I Presulente
Sandro Perting romava nel collegio da
il 35 annt fu — corre meEmbre del
« Copnitate off Liberuzione Nazionale
Alia Tialige — dveva preso con aliri
capl della Resistenza ¢ storiche dect-
sty i guietr prormi dramematicn [ osa
lesiany fo. hanno accompagnaio d
vedere In Tsala verde " o ocn @ CLN
st rmumtiva dfuranie Vultireo meese o
guerry, © lo fanno faffo oo frarn
nella frande palesira con wn mighidio
i piovam del loro feifuio e delle
wnole statall della zona, [T Presideni
ha rievocate gl annid irascorss col fra-
r.l'|l|I|| f'||-'nig'”[u .Ih'.l |l-'||||l'|,|_r,'li i.]li‘ '-HH.', Fy

ha ricordaio @ spo mmeestrd of quinia

elemminiare don Untherio Barella @ 51 é
el SOMopOsTo al Jreoco di fila delle
domande che [ ragazzi gli hario Fis
voltcr sl demd pink Svariah: jle'riuihnlll,
pofitect, refipioss

La visila all Tsfieilo @ dpirata  olive
1 Ore, € 30 @ Svollg — o po” 4 S
del profocollo — m un éalda clinga oF
famugplia, Ne # fiprowd o “oaldartind $o-
norg |, acchiraiiomienle repidirale, cle
wigne riporiofa gl gqueass per inldro, Seé
guet ¢ I fanno capolino parole ur po
troppo penerose del Presidente verio i
figdt oy [heany Bogoo, stipo ativibune lla
sl sguistia cordialiid e simpanio;, e
anche i meriti oi gued bravi educanern
chie T & pilt anni fa'lo ehbero scolaro
i classe ¢ compagne df goce in oo
tile.

Sono amico del Papa, Duranb L
sputg nella Usala verdd " don Angelo

Figamd la ricordato off auvvenmiendy oi
35 annd primd ¢ lette  aira - feEsiirmo-
ridng s slornca del senatore Led Vielia-
i, che era i visila con Periine Lungo
i percavso weérsa i palesira, o Presi-
:.IIl e
Berrpddaninag o records

DEedi PRCcolo
omaggio o don Borelle, Quando ero
Presidente della Camera gh leci dare
lVomorilicenea di
E]lt"i.: portal con gli Exallicvi, Cera i

romipe i profovollo ¢ st ab-

anchia il oo

Commendatore, ¢

nucvo direliore ¢ misi a don Borella
Lui non la degnd di
ung sguardo. Disse sollanto; «Quan-
do erl raghero, qui ne hal compiute

Voot feenea

delle birichinate, E adessa i perdono
anche questias

~Ma crant proprio lorg, | Salesiani,
che avevano la capacith i seérvire il

Signore in letizia, Erano sacerdoli,
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erano | nostel insegnant, gl assisten-
ti, che in un grande conile, & Varozze,
givcavano con nol. B fAniva che di-
VEMAVANGD come moi.

Adesso quell’edificio mi & stato
detto che ¢ passato alla Regione, ¢ mi
hanno chiesto Pautorizzazione di in-
titalarlo a mio fratello Eugenio Perti-
ni, quello che mi hanno ammarzato a
Flassenburg. 1o & mio fratello siamo
fimiti 1 tra @ Salesiani. [ooserba un -
cordo dolee di quegli anni. Non sono
piit credente, ma sono amico del Pa-
pa, (Don Vigand dice: o B anche ani-
co wastro,. s), Ma no, no.. E' pii
amice mio! (Rizare) Scusi, lei & stato a
colazgione da lui* (Don Vipand -
spatde; aNo..») Ecco, vede. Scusi,
alla vigilia di Pasqua lui le ha welefo-
nata per fare gli augun? (Daon. Vipand:
sNas) A me invece ha telefonatn,
Viede? E al Papa ho detn che sonn
stato- allievo dei zalesiani.

Io serbo un dolee ricordo. [n
prornalizta chiede  al Presidene:
o Pevchd vi radinavate praprio quits

Eravamo un po’ pin al sicuro,
perché i Tedeschi non potevano pen-
sare che nol o runissimo in unn
scuala di una congregazione religio
sa. Era un posto sicura; e loro, | sa-
lesiani — hisogna dargliens atto
ebbern questo coragglo. Perché non
dargliene atto? Lo dice uno che non &
credente. Perché, lo capite, s& per ca-
50 avessern scoperto la runione, il
lora istitute sarebbe stalo devasinio e
loro stessi sarchbero stafi arrestati e
mandati in campo di concentramen
to. Diamo ano di questo coraggio ¢ di
questa solidariets.

~Ricordo di Don Bosco la sua for.
za fsica: prendeva tra le dita una di
quelle monete grandi, ¢ rusciva a
plegarla. Quando lul useiva in elith a
c¢ércare ajutl perché in casa non. ave-
vano un soldo, diceva ol suol ragazed:
« Non présccupateyvis, © lomava con
le 1asche picne dei soldl necessard. Se
Don Bosco non fosse siato un cre-
dente, un sacerdote, sarebbe diven.
tato un organizzatore sindacale come
Di Vittario: Ah, i piecoli artigiani che
adesso sono diffusi un po’ dvungue!
E' stata un'idea felicissima di Don
Bosdin,

Lo serba un o dolee deordo del sa-
lesiani: non ol opprimevano, non ¢l
ohbligavano, non o ferrorzzavano
con linferno o cose simill. Tensvano
un clima di gioda ¢ serénith.

Non vi faccie un discorso. Nella
polesiva stipang df vagazgi lo stiedente
Aldo Bilegn accenna il suo discorso
alle circadtanga clie proprio da g
senada privatd fosse partifa g decisio-
ne dellfnsurvezione:  «Quel regime
che aveva sempre puntato su - Un
gioventin mguadrata ¢ addomestica-
ta, vedeva decretata la sua fing pro-

i

priv in una scucka libera, sottratta al
suo eontrollo e alle sue imposizionis,
E concliwde: wSignor Presidente, le
diciamo con [vanchezza ¢ simpatia
che la sus presenza tra nei & un o
chinmo di libertd, quella liberth per
cui let si & sempre battuto, e che an-
che ora difende con somma encrgios,

Portind vinprazia, ma assicura § gio-
vanf: «lo non vi Taccio nessun di-
seorsas, Pof un diseorserto lo. fo.

Mi vengono incontro tant ricordi,
come antichl amici. Ragarzo come
voi, mi sono trovato nel collegio dei
salesiani di Varazze con mio fratello
Eugenio, che pol ha comesciute una
mone crudele nel campo nazista di
Flissenburg... Ho del Salesiani un ri-
cordo dolee, buono: mi insegnavanc
a “servire il Signore in letizia”, gio-
cavano con noi in cortile, erano dei
fratelli maggiori...

Ho riferito al vostro Ispeitore una

Anche | phi piccoll hanno qualcoss da do-
mandare al Presldenis della Repubbica,

cosa che egli non sapeva, Don Bosco
disst un giomao al Direttore del col-
legio di Varazee, don Vigliend: «1 miei
due sucoessor porteranno un nome
che ricordera il mio cognome Boscos,
E difati i suceessori di Don Bosco
furono uno Rua (rovere), Paliro Al
hera (albero), Ha deto guesio, e
viol dire che qualcosa ha indovinato.

Lalra ricordo & gquello di esserci
riuniti qui dai salesiani; ogei sono
presenti due di- allors: Brusasca e
Valiani: Altri punroppe sono morti.

Brusasca ¢ Valiani =ono due el
compagm di Jotta di cui ho potuto
apprezzare Ia flerczza, Vintelligenza,
il coraggio...

Dipende anche da vol, ragazzi. A
voi 1o dico una cosa: adesso noi ab-
biamo conguistato la libertd, ciod una
Repubblica, Bisogna difenderia. E sta
ai giovani difendere queste conguiste
che sono state fatte. La liberta & la
Eepubblica, Mei non vogliame che il
popolo italiano sia cacciaio indietro
di cinguant’anni, che conosca nuo-
vamenle |'amara esperienza che ab-
biamo vissuto nol. Oggi la liberta si
put difendere sopratiutto con due
virth: gon Il coraggio ¢ von l'onestd,

Il corgegio di affrontare gli ostacoli
senza piegarsi. Noi oggi abbiamo
quesia ondata di terrorismo, 1o non
s se I'amico Valiani, che & un intel-
letiuale colto, sempre pronio a medi-
fare sulle osservazioni altrui, ad ap-
provarle o a orticarle, sia daccordo
con me. Sto constaiando, carg Leo,
che questi termoristi ogg “parlano”,
Si vede che il carcere li sta spaven-
tande... Per me non sono uoming di
fede. Se fossero guidati da una lede
politica vera si manterrebbero sulle
loro posizioni senza piegarsi. E Permini
ricorda gli womini che condussero la
forra alla divvarura, che salvo rarissine
eccezioni — dice’ — non hanno mai
futto atto. di sottomissione, non han:
no mai tradito, Perché? Ma percheé
avevano. una fede politica. Come i
primi: cristinni, si facevano sbranare
dalle belve perché avevano la loro
fede.

Ripeio, noi dobbiamo difendere la
Repubblica contro il terrorismo, con
il coraggio e con l'onesth, Con il co-
raggio del giovani ¢ con il nostro,
perché nod non vogliamo demordere
nongstante la nosira etd. E con 1'o-
nestd, perché noi dobbiamo fare in
modo che lo Repubblica sia onesta e
che la classe politica sin onesia,
perché il popolo possa sempre pib
credere nelle Istiiuzioni.

Questo dipende anche da vol. Ogal
siete ragazzi, ma verrd Il momento in
cui dovreie giocare un ruolo nella
socletl, Qul voi state preparando, con
i salesioni, con guesti vostr educato-
i, Al vostro animeo e la vosira menie: A
voi quindi lasciamo quesio gronde
compito di difendere la libend e la
Eepubblica.

Tuite le matine rlcevo glovanl
Prosegue Pertin; Quando ero Presi-
dente delln Camera, ricevevo utie le
maiting molie scolaresche. In oito
anni ho ricevulo 35000 swudent. E
adesso, come Presidente delln Re-
pubblica ne ho gid incontrati- 24,000,
Tutte le matine ricevo da duecento n
trecento glovani che vengono da ogni
parte d'Tialin. Quindi voi adesso ve-
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UNA «sCHIAVE DI LETTURA=

L'lstituto Sant'Ambroglo in via Co-
pernico 9, & dua passi dalla Stazionoe
Cenirale, comprende oggl scucle (me-
dia, leao classico & sclentilion), par-
rocchia; oraforio, centra di arlentaman-
14 & numardsa altre opard. Durants 'ul-
tima guerta o siato uno del mrowvi clan-
destini par | capl deolla Resistenza, nella
primavara 1945 divenne sads del CLN
Alla talia,

La "sain verde” dell’istituto ospitava
le riunioni ufficiali, & in essa il 25 aprile
1945 fu approvata all'Unanimita la pro-
clamazione dell'insurreziona milanese.

Il 25 apeile 1980 il Presidents Pertini
ha commeamorato @ Milano | 3mo an-
niversario della Liberazions, lo accom-
pagnavana i ministro Aognanl, il sana-
tore Leo Valianl, I sindaco Tognoll,

Le wisita all'lstiuto salesiana —
quinta e ullima fappa dol Presidents
nélla sua impegnativa mattinata — &
cominciata poco dopo lo 11.30. A rice-
vereé | Prasidénté erand lapetions wa-
lesiang don Angelo Vigana a il direttons
dall’lstituio don Glampaolo Franzedii, N
Presidants fu accompagnato a rivedara
1a “sala verde™ in cul con altrl capi del
CLN avava decisn |'assallo ala Pralol-
tura e la costituzions del primo nucleo
di Govarnio provvisors. Ouindl scese In
palestra dove lo attendeva quasi un mi-

I Sandfo Periinl entra nella Cana utﬂh‘ndkﬂi‘.‘-m a Milano, ae-
compagrite dall lspettors don Angelo Vigansd (s ainiaira) @ dal Dirsttors don Fransettl.

o QUESTA VISITA

gliméo di student] dell'lstitulo salesianc &
dl scunle statall. Lo studemie Aldo Bo-
lega. del consiglo dell’istitulo, tenne un
breve discorso: pol il Presidente s 18-
scit infervistare dal ragazzl. Poco prima
delle 13 I'auto blu o portd & visitare ks
Prefetiura di Milano.

Sandro Pertinl & axallbve salesiano,
non ne ha mal fatto mistero. Anzl parla
con gratifudine & nostalgh degll anni di
collegio. Rimasto orfano dl padra, fu
messo dafla mamma nel collegio ol V-
rarzé per o alamentar, cha terming nel
1907, Nl 1815 Tu per pochi mesl in se-
conda lceo nal collegio di Alassio, ma
dovatte interrompaere gli studl (forse por
indgssare |l grigioverda). Questa vican.
oe sono state ricordate dal BS o no-
vembre 1878, pag. B=8.

Una chiave di lsttura per (5 ~colonna
sonora’ trascritta in gueste pagine. Il
presidenta Pardini, cho ammetta con
una vena quasi di wisiezza di aver
smarrila la leda ma conserva i sud
amore a Don Bosco, col suo modo &l
pud dirg salesiano di incontrare | gio-
vani ricorda aghl adultl quanta attenzio-
ne, comprensione, amicizia e tempo i
possa & &l debba dars &l glovanl. Anche
ze =l divenla Presidenti della Repubbli-
fa, anche N ung visia uMiciale con
porieo di minkstri @ paramentarl,

nite qui, m} fate delle domande, ¢ lo
rispondo, Avanti! Non abblate sogge-
zione dei vostri assistentl e dei vostrl
insegnantl. Non abblate soggezione dl
questl grandl womini eome Valiani

Tu, vienl quil Come  chiami?

= Massimtliaras.

Che bel nome! Quanil anni hai?

w gt gquattordicis, risporde  ra-
pazro. B cominciand le intervisie..

aMa notain — coninug Massimilio:
ne — che fl swo pubbifce @ per lo pid
composio da ragarel Vorrei doman-

darle: dove wrova ln pazienza per ri
FPIERIETE SUIPTE CON §oragassiie

Te lo dico subivo, Gl anziand, gqueili
della mia etd, sono sempre  del
brontoloni e o pon mi wove o
bene. 1o con | glovant mi trove bene
percheé mi danno serenitd e cornggio.
Seconda considerazione che devi [a-
re, Massimiliano, Siete voi che rap-
presentate Uavvendre della Patria. Nod
rappresentinmo il passato, ma voi
rappresentate 'avvenire. Eceo guindi
le mie attensioni e le mie cure verso i

giovani. lo resco sempre o stabilive
un contatio umano con i giovan, |
giovani ¢ ne accpgono: banno bi-
sogno di sinceritd e lealid; cssi hanoo
un istinio animalesco nell acdarpersi
quando un anziano menfe: lo abban-
donang, Non vogliono la menzogna,

| giovani sono purd di cuore, pard di
animo, ¢ vogliono quindi vivere ¢
parlare con penle che sta pura di
cuie ¢ pura di coscicnza, o me |a
intendo con 1 giovani; parlando con
guesti 24,000, non mi sono mai seniito
fare nessuna domanda sciocca o fri-
vola. Mi hanno sempre posio delle
domande seric. Ecco percheé io credo
nel Eovani.

Ouando parlano | politicl, S¢ fo
avanfti un wltro. ragozzo. Tu come 1
chiami? = Federico, Perché quando gh
nowming politicl pariano, mon £ capisce
g guello che dicomno =

Ah, bravo! Quello che ho detto o
I'hai capito? s Abbastanzas

Come, abbastanza? Scusa, cos'é
che non ha capito? o ho parlaio con
chiarezza, mi pare..,

Vedi, Federco, ¢'¢ una brutia abi-
tudine pel mopndo politico: wsare un
linguaggio mconcluso, gquasi che
usando termint difficili un vomo po-
litico potesse divenfare pill impor-
tante... Bisogna quindi parare con
semplicitiu. [o ho parlaio sempre con
semplicita, Federico, | grandi educa-
tori sono sempre stall semplict nel
loro linguaggio. E quindi si son sem-
pre [atti comprendere. Alla televisio-
ne senfo un linguaggio cosl strano
che mi woria; e allora cosa [accio?
Cambio canale...

La disoccupazione del giovani. = Alr
chiame Ugo, Con quale prospeitiva d
IRSEFTTAERIG 1 g0V OSSR grar
dare all'ltalia che voi state costruendo
per il futirod=

Con guale prospettival Prima di
fuito i govani che si stanno avviando
alla. vitn, devono cercare di imserirsi
nel tessuio nazionale con I loro
opera, perché nella societd & neces-
sarin I'opera di wutii: 'opera del mo-
desto artigiano, del modesto avora-
tore, arrivando a colore che dirigono
o State e a colore che hanno una
grande cultura,

Mi preoccupa la  disoccupazione
che ¢'¢ nel nostro Poese. L'anziano
riesce sempre @ trovare un po’ di la-
voro, lavore nero, come si dice: non
trova lavoro qui nella fabbrica dove
di solito lavorava, ma riesce a trovare
lavoro fuor, come metalmeccanico,
tornitore... La disoccupazione giova.
nile mi precccupa per due ragioni:
essa pud essere un termeno per la
droga e per il rerrorismo.

Il glovane disoccupato nom rova
comprensione falvolia nemmeno in
famiglia. | genitod, invece di avere
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comprénsione, gli dicono: «Tu sei un
fanmullone ¢ non riescl a lavorares.
Non ¢ ¢he non riesca a lavorare, non
Irova lavoral

I giovare disoccupato. sio sente
emarginafo, deprésso  moralmente,
esce [uord, non ha un soldo in tasca,
non & peppure compreso dal suoi ge-
nilori. Trova una canaglia di un suo
compagno che ghi dice: « Vool evade-
re per qualche ora da questa tua de-
mioralizzazione? Prendi questa polve
rinas. e, Oppare gualcuno gl dice:
«Ti vusi puadagnare cinguesents
mila lire?» Cinguecento mila lire! E
comincia a divenlare wn manovale
del lemrorismo, Quando ammazearo-
no il Procuratore Capo di Frosinone,
pescarono il responsabile, | fighio di
una famiglia perbene, ma disoecupa.
to: gli trovarono in lasca Cinguecento
mila lire, Chi glicle aveva date? | ter
roristi. Ecco, noi dobbiamo cercare di
precccuparci  della  disoceuparione
grovanmile; & quella che maggiormente
i st 8 cuore,.,

I trascendente mi rendé pensoso.
wSono Enrice, ho J8 anni, Led & stato
allieve dei salesiani in Liguria. Ouali
somo st 1 valors weridni € cristians chié
ha riceviuio daf salesioni ¢ gquali ha
reafizzato nella swa wWia?s

Ti dico subilo con molta franchez-
za che o rspetto la religione che ¢
stata di min macdre.. Sono un demo-
cratico. Noi non ¢ siamo solo battui
per la nostra libertd, ma per |a liberta
di tutti. Io sono fedele allinsepna-
mento di un grande pensatore fran-
cese: wlo dico al mao avversarffo: io
combatio Ja tua idea che & contraria
alla mia, ma sono pronto & battermi,
sine al pregzo della mia vita, perche
tu possa esprimene sempre latua jdda
liberamentes, Siamo daccordo su
guesto punio?

Tu mi hai Tatio Ia domanda: i sale-
siani? Loro mi hanno insegnato il
Vangelo, la parola di €risio, come
aveva fatto mia madne vicing al luoco
dinvernu. E det Vangeli, te lo dico
con franchezza, tutto ¢id che & tra-
scendente non fo accello, cioe mi
rende pensoso, Ma tulto <id che in-
vece & umano, io o accetio. Vestive
gl ignudi, dar da mangiare agli affa-
mati. essere contro gli oppressor in
favore degli oppressi, essore sempre
in favore degli umili... E' vero o non &
vero? [l Vangelo dice: »Sarh piil [acile
che un cammello passi per la cruna di
un ago che un ricco enirl nel regnoa
dei Cieli=. E io, come socialista, 'ho
accetiato e lo accetio ancora, perché i
Vangeli racchiudono anche delie vie-
ritd di carattere sociale. La questione
trascendentale, lasciamola, Enrico. Io
rispetto la tua idea e tu devi rispettare
la mia,

I salesiani non favevano pressione

B

su di me: ecco perché serbo un i
cordo’ dolee. Ouando sndavamo in
cortile venivano a giocare con nof alla
palla, e piocavamo, el erano con nol.
Quando ci vedevano un po trist, of
avvicinavano. Quando ¢ morto mio
padre, io sono stato veramenle assi-
stitt moralmente da quest salesiani.

Vedi, plecolenta, il destino. «Sono
Simena. Cosa ha provamn quando @
stxta liberara Plalia?s

Eravamo in Pisezs del Duomo,
Eravamo in tre del Comiltato insurre-
rionale: Valiani, Sereni, che & morto,
e in.: E' staa una giornata gioiosa
per nol. Ho fatte il prime comizio in
Piarza del Duomo: Valiani se lo deve
ricordare, Ho parlato vicing al mo-
numento, Ero con una pantigiana che
poi & diventata mia moglie.

Vedi piccoletta mis; com'e il desti-
no degh uomini! 11 giormo stesso, 'ora
stesaa in o io qui con Valiani e gli
altri esuleavo perché la libertd era
stata riconguistata, un mio fratello, in
quel giorne e in quell'ors, veniva ue-
ciso nel campo di Flossenburg in
Germania. Guarda che tristezzal

[l segreto. C¢ un ragatzing in pri-
ma fila, con wna domonda evidente
sulla pumra della linga. N Presidenre
la  apastrafa.  Dimmi,  piceoletto,
perché non-hai parlawe? E il ragazzi-
o aSana Marco, Qual & il segreto per
manienersi cosl giavane s

Te lo dico subito. Vedi; molti anni
fa in ho incontrato una signora dai
capelll binnchi, che aveva quasi %0
anni; e le ho chiesto come faceva a
mantenersi cost giovane. Lei mi ha
risposto: = Compagno Pertini; quando
uno ha nel sun animo una fede vigo-
rosa, non invecchia mais. Ecco io ho
la mia fede nel mio animao, Marco

1o vi sono amico. Sono fe 1230
passate, altei impegmi attendono i
Prasidente.  Useendn dalia  palesira
rilascni dutografl, dice d e enilitare di
servirio; Sua moglic che cosa dira
opgi? Ci mancava questo Presidente a
rovinarci il giormo di riposo.

Un bambing o Hove aiir 50 ¢ in-
trufolato va le autoritd, rimane im-
perterrito davinti alla portiera del-
Vaptomobile. 11 Presidenre  To: salura
corr tn «Cimols, @ il 51 fa carageio:
wSignor Presidente, qual @ i swo nu-
mieri oi teléforio?s Pertini: 1 mio mi-
mero ol Quirinale & questo: 4699,

11 bt Brimeer vesta wnt attimo perples-
o, prois w E sk fan mif passano ld rele-
fonata?s Pecting: Allora to dirai: desi-
dera parlare con Pertini, me Vha det-
to - lui & Milano, E dirai 2 me: sono
quel bambine che tu hai salutato dai
sulesiand, ¢ o t vispondo. Hai capito?

Pai rivigrazia Ulspentore e gli aliet
sorlesign, ¢ conclude: Non dimentica-
e che in vi sono amico. Se avere bi-
sogno, rivolgetevi a me. L]

Libreria

CIAN LUGCIAND
Informazione wessuale »
educhzions sllamore
Ed. Elie Di Ci 1980, pag. 212, lire 4.200
L'educazions sessualn — a volte pur-
troppo =i tratta solo di struzione — @ un
fanomeno che s va ditfondendo & istitu-
rionalizzando, & data la delicatezza dol-
Fargomento suscila una quantila di pro-
biemi a sducatorl, genitar, operatari di
pastorale giovanile. Oggi non c'é accordo
& cosa dire, su chi dave pariare, sul co-
ma & guando. || volume, dovuio alla pen-
na di un competanta a valido divulgators,
aluts a riflatiera sul tema, € indica la via
per intervenire svilands improvvisazionsa
& ditertantismao.

FIZZOTTI EUGENIO
Angoacia @ personialita
L'antropologia in Viktar Frankl
Ed. Dehoniane (Vis Marechiaro 46, Na-
poli) 1980, Pag. 126; lire 3000

In questo vivace volume lautore. do-
canle présso 'Universith salesiana, pro-
pona I'entropologia del noto paichiatra
Frankl, inventore della logoterapia, che sa
suggerirs al problemi dello spinto Emano
sofuzionl rigorgsamente  scientifiche e
coarentaments cristiane. L'uomo doggi
cosi spesso  attanaghato dal’angoscia
dell'eaisiers in una realtd ita 8i contrad-
dizioni & povera di sense, secondo Frankl
frova solo nella plena libértd — intesa
non in senso passivo come «libarth das,
ma In senso dinamico & Hnalizzato come
«liberta pors — I signiticato pid vero di
56 @ della propria vita

FPERRENCHID FAUSTO
Bibbia o Comunith di base in lalls
Ed. Las 1680, Pag. 232, lire 8.000

Questa ricerca rappresenta Il primo
tentative di analisi documentata e scianti-
fica dedla modalith con cul viene accosiala
la Bibbia nelle Comunita di base ifaliane.
Si articola in tré pari: la prima comprande
uno sguardo globale sul fenomeno delle
Comunita di base, per matters in evidenza
i tratti salianti dal loro tinerario storico od
esistenziale; la seconda affronla diretta-
menta || tama della letturs daila Bibbla
nelle sue varie dimensioni; la farza infine
costiuisce un tentativo ol valutazions
complessiva del lenomeno esaminato.
Con guesta pregévola monogratia i'autans
offre al pastoralista o all'operatore pasto-
rale una visione sulficieniemente ampla,
ben articolata 8 criticaments vaghiata diun
fenomeno ecclesiale di rilievo, (Dalls Pre-
sentaziona o Mario Midalf)



BS risponde

Caro BS, sono una mamma. Ho visto su pli di un glomale una polemica
attormo alle trasmissionl televisive a base di roboi glapponesi tipo Goldrake,
Mazinga, e altre simill " ferraglie”, Da allora ho tentaio di “razionare” gquestl
programmi al mio Luigino, anni sette, perché mi sembrano davvero plenl di
violenza e diseducativi. Ma Lulgino ne va matto, non ne perde uno, e pod gioca
com | suol amichetil o combatiere | mostrl stellarl.

E' vero — come ho letio — che con questi programmi la tv robotizza |
nosirl bambini? Che cosa ne dicone coloro che sindianoe questl problemi? E
come consigliano di fare In praiica?

Mariuccin Malinverni - Milano

w Abbiamo decivo che bisognavd forve gqualcosa, gudndo rosiro fiplio di nove
arini ¢f ha annuncteto solennemente che da prande avrebis fatto i super-grocs,
Cosd due penitord dr Deola, che core alird’ gesiors nel margo soorso oo inne-
soafo ka polemica contro Goldrake ¢ comipagni. Seprno che guesio “ferraplia ™
variopinta ¢ altamente fecnologica pad rreompere nel delicato moedo det D
birtr & lesciar iracee profomde,

A senitire gl esperts il pericolo di robolizzagione exive davoern; sermbrog perd
logico affroniario con eguilibrio, ciod senga ignorarlo, ma anche semza gonfuarlo
oltre misure, Vale fo peno dongue riassgmere guel che sto sjceedendo, oone
froniare le opimioni opel cireolanti, ¢ cercine insierne =— come chrede I signor
Malimverns =— grealehe conclusione praficd ol che cosg fare

Imputato Goldrake
alzatevi!

Dungue dal Giappone non SrEivanos
plit solo | transistor, le macchine fo-
tografiche ¢ le auto, ma da qualche
anno anche | rabot Quindiei anni fa
lindustria  glapponese dei  eartoni
spimati non esisteva, oggl impiega
oltve seimila dipendenti ¢ ha fanuran
di centinada di miliardi. Si parla d&i
una trentina di programmi diverss,
con 1500 eplsodi prodottl ogni anne,
E da quattro annl ne & comineinta
Vesportaztone. Le dolel figure di Hei-
di, Rémi, Candy Candy, ma anchi
quelle bellicose di Caphtan Harlock,
Goldrake, Mazinga, Ufo Robot, sono i
niovi erol che stanno soppiantando
nella simpatia del bambini | paperi di
Walt Disney ¢ perfing Tom e Jerry.

I robot venutl dal Glappone. | mo-
tivi del suceessa su sealn mondiale
dei cartond animati giapponesi sono
noti; | programml vengono realizzat
con Palute del computer che riduce |
costi, sono messi in vendita a un
preceo che & meth ¢ anche un terzo di
quelli praticati dhgl.’: Stati Unitl, rac-
contano di un monde avveniristico
quanto mai suggestivo, incantano |
piccoli spettatori con una fantasma-
goria di color ¢ un'efficacia di tramn
mal conseguite lnora.

«Goldrake — spicga un bambino di
selte annl — & cornuto ¢ dl meallo.

Dentro o'e un uomo che lo guida: ¢
che si chiama Actarus Lui e sua-so-
rella Maria sono gli uniei che si sono
salvari dalla stella Flid, Acwsros sale
su Goldrake, tira uns leva e pare, Ci
sona otto uscite segrete per non farls
trovare dai nemicl. Poi Goldrake in-
contra il mostro £ si mette a combat-
teres. In realtd il robot & dotaro di
incredibili accessori, come i pugni
rotanti, 'alabarda sparinle, il doppin
maglio perforante, [ raggio fotanico ¢
il tuona spaziale. 1l robot Mazinga di
solito deve vedersela eol Donor In-
fermo che temin di conguistare I
Terra con i sunl mostri: enormi sca-
rabei volanti. meduse dai tenincoli
giganteschi,  robot  dall’espressione
diabolica... E poi ' ancora Gundam,
o'e Jeep Robaot, opnuno con le sue
armi ¢ le sue epopee siderali.

A nanna col robot. Sui teleschermi
italiani ghi eroi galarici del Giappone
hanno fana la prima apparizione nel
marza 1977, ma imperversano da un
paio d'anni sohanto: in quest tempi
Ufo Robot e Goldrake sul secondo
canale, Mazings sul prima. Ma in
misura abbastanzs contenuta.  In
compensa le 1v private trasmettono
in dosi massicee, & a e le ore. Cosi
la mania del super-erol stellari si &
diffusa tra | piccoli con la rapidith di

un epidemia di morhillo,

Questi robot catturans le astronavi
nemichie, ma pil aneora  catiurano
Pattenzione ¢ la fantnsin dei bambini,
S abbandonuti o se stessi e avendoa
disposizione un televisore 8 colon

con telecoma: "o, | bambini passano
il tempo sall  ndo ds un canale al-
Faltro in cerc  del mostri. 1 giardini
pubblici, le plazze ¢ e vie in cone oo
del pomeriggio si spopolano, § ragaz-
zini sono inchiodas davanti al video,
Assimilano tutta: | nomi del porso-
nuggi, s terminologia fantascientifi-
ca, | suonl onomatopeici. Tra loro
parlanc pol & larea di zip, beom, g
per, simash o crash

E giocano ai robot: « Facciama che
siamo degli. uomini, e poi facciamao
che diventiame robat, & andinmo ned
dischi wolantis, Non giocano pit agli
indiani ma alla guerra spaziale. Ri-
producono e imprese dei persanaggi
e le sinvarioni drammanche & cui
hanno appena assistito. 5@ gridano:
sAnenti al mio raggio fotonicols
« Qui-ci vogliono | pugni rotantits «In
arione col magho perforante!s

La eiviltd del consumi ha da tempao
pensato o rendere pin realistici | loro
ginchi. metnendo in commercio | gio-
cattoli delle serie welevisive: | mbor, le
navi spaziall, 1 caschi e le tute, 1 boo-
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mMerang clettronici; ma anche e Hige-
ring, i glornaletti («Vanno solo pin
questi dei robots, ammetie sconsola-
to ledicolante), le maglicite con gl
eroi stampati in tinte ndelebili. T ra-
gazzi si salutano tra lopo con grugniti
anomatopeici o ¢on un pugno ro-
tante”, | maestri se lf vedono arvivare
a scuola carichi di-aggressivita, Invis
tati 8 disegni di Hbera creativita, |
bambini riempiono i fogli di robaot,
mostri ¢ astronavi, Anche | temi di
fantasia si popolano di gquesti' csseri
tantascientifici. E a notte, guando
vanno a dormire, i portang il gio-
cattalo sul cuscing, non vogliono sa-
pere di togliersi la maglictta,

Storditi come polll. Il primo grido
di allarme: «Stanno roboticzando i
nostri bambinils appariva sai gior-
nali gia nel gennaio 1979; la questione
i portata perfing in Parlamento, Ma
il caso scoppit quando & Tmola oltre
600 genitori degli alunni delle quatiro
acuole elementari presero iniziativa
di scrivere una letlera collettiva di
protesia indivizzala alla Rai, alla
Commissione parlamentare di vigi-
lnza ¢ al Ministero della Pubblica
Istrugione. Nella letiera | programmi
con 1 robol venivano definiti «tra-
smissioni disedocative che seminans
violenza ¢ odios, A cavsa di guesti
programimi «in cui ¢'¢ un uso della
scienza, della tecnica, ¢ della stessa
lantascienea, legato alla guerra — la-
mentavano iogenitor —, i nostri i-
glich stanno assimilandoe una conce-
zione di vita wreale ¢ assurdas,

Appungevano: «Cogliamo  percid
filmati con un maggior contributo
didattico, per non trovarcl tra breve
in und giungla di piccoli robol senza
cervellos, Percid questi genitori do-
mandavano: «Perché non capovolpe-
e il messappio? Perché non educane i
nostri ragaeri alla convinzione della
possibilith, olire che della necessith,
che la scienza ¢ la lecnica diventing
strumenti di liberazione umana?s

Insomma sosticne Dang Ciand, il
papa ¢he ha steso fa lettera di prote-
sta, =MNon voglismo che | nosird higli
vengana su tutll vgush, (uth stordit
come tanti polli da mangimes.,

Un mondoe disumano. [l primo
rimprovers mosso Ji solito a Goldra-
ke ¢ Muazinga ¢ che il loro mondo &
drammatico, wviolento, disumano,
Miente fate gentili, gnomi burloni,
gatti con gli stivali, grilli parlanti: la
favola antica & higuidata, La tecnica,
profagonista nella faba plapponese,
sfuppe alle mani dell'vomo e ghi for-
gia creature perfette ¢ indistruttibili,
costantemenfe vincenti, a lui supe-
rion perche allrancate dal gioco [ra-
gile dei sentimentil, incapaci di irasa-
limentl commozioni o ripensamenti,
refrattane alla debolesea della pieta,

&

Questi robol 31 muovona: in un
mondo di avangata industrializzario-
ne, dove albe e ramonti sono lividi e
gunfi di minacce, dove non c'é pid
spazio per le piante ¢ gli animali (e
quando s¢ ne incontra sono anch'essl
muostri pericolosi, portatori di morte).
L'azione del mceconto obbedisce allo
schema pil scontato: la lotia ra il
bene e il male, ¢on grande spréco di
Gamme, rapgpi della morte, scontr
fragoresi; incendi ¢ distruziond apo.
calittiche. Nom peér pulla — & stalo
notato — gueste catastrofi cosmiche
sono pensale ¢ prodotte nell'unico
pacse al mondo che abbia gib spert-
mentato sulla propria pelle gli orrord
della guerra atomica.

L'aspetio [antasci¢atifico — in cu
il bambino o Gpgi sembra ritrovars
cosi bene — non & poi cosi futuribile
come sembra; le abbiama gia le porte
che si aprono da sole, per effetto di

spattacolo mancane | fragoros
ﬂ..mﬂsm

cellule foroelettriche; quanto a Ma-
zinga e i suni avversard, la loro per-
petua tensione tra una vita allucinata
¢ upa more apecalittica non & molto
diversa dall'equilibrio’ instabile in-
staurato dai missili a testata nucleare,
dalle bombe al napabm, dalle armi
atomiche chimiche e baneriologiche
che incombono sulla nostra civilth.
Barbarie da eti della pietra. C'é
pure chi intravede nel super-poterd di
questi robot invineibili — ¢ & un
nuovi Aimprovero — un riferimentoa
situazion di dittatura assoluia, ¢'é chi
scorge in Goldrake ¢ compagni il
fantasma i un gualche Hitler, chi
teme per una diseducarione politica
dei bambini. B’ evidente infatt nelle

situarioni descritte la delega di ogni
responsabilith al super-eroe, che st
assume da solo il compito di sconfig-
gere le lorze avverse. Lincombere
dall’alto di un destino terribile a cul &
impossibile sottrarsi, I'affidamenta di
ogni compito all'eroe, accettazione
[atalistica di essere da lui “salvall™, la
MAWNCia passiva a un |}r‘ﬂprin prota-
goniamo, vengono considerath ghusta-
mente elementi negativi.

Mentre ben diversa @ la lesione che
viene per esempio dal modesto. Pi-
nacchio, il buratting di legno che ot-
traverso una lunga serie di esperienie
— aovente dolorose, sempre ricche di
contenull umani — cresce ¢ mallra
fino a diventare "un ragazro perbe-
ne”, In Pinocchio i) bambing pud -
conoscersi, | due créscono insieme, le
vicende dell'uno possond cssere an-
che per altvo positive ¢ maturanti...

51 rimprovera ai robot anche di
suggerire al hambini una visione di-
storta della scienza ¢ tecnich, della
lere funeione nel mondad la fcerca
scientifica nel filmati & serva del po-
tere, gl sctenziati sono docill pedine
in mano ai tiranni, la loro funeions
comnsiste nel creare strumenti df di-
struzione sempre pit raffinati. Come
spicgare pol ai bambini che quella
dello scienxiate, del nicercatore, pud
essere una professione nobilissima di
Usérvizio all'uoma’, con un’alta per-
centuale di dedizione, nel desiderio di
migliorare il livello di vita sulla Terra®

A questi cartoni animati, che sono
senxa dubbio i pin vivi di colore rea-
fizeath finara, si rimprovera di cidorre
il mondo nteriore & due soli colord, il
bianco ¢ il nero, senea possibilita di
tinte grigic. Tullo & buono o catlivo,
estremamente positive o negativo,
nessun personagEio rova collocazio-
e in quelle zone intermedic df colone
in cui nella realtd stazionano | con-
i mortali,..

Al monda dei robol si rimprovera
ancora il moralismo i maniera: ¢
SEMpPre Una generica esortazione alla
pace, alla bonta cosmica, alla fratér.
nitd interstellare, Ma questi vaghi
sentimenti fanno appena da supporta
a una violenza allo stato puro, all’ag-
gressivith distribuita attraverso il vi-
den come un godibilissimo beéne di
consumo, Le tecnolagie avanzate ¢osi
ben descritte suggerirebbero di pén-
sare un'umanith progredita, ma il
mado in ¢ 1 prodotti iecnologich so-
no impicgati dmanda invece all'ottu-
aa barbarie che s & soliti attribuire
all'eta della pictra.

Violenza come bene di consumo.
Ce tra gli studiost chi non si scanda-
lizza per la violenza dei robot, ¢hi
sostiene che allre forme di inlcattend-
mento per i ragaen sono anche pid
violente, 1 telefilm di genere polizie-



sco, o dell'ormore, o 1 western, sforma-
no attor in came ¢ ossa che si uoc-
dono in laghi di sangue. 5i [a notare
che negli Stati Uniti, pacse delle sta-
tistiche, un ragazxzo all'etd di 18 anni
avrebbe gia assistifo a gualcosa come
19,000 assassinii televisivi, ¢ che gue-
ste carneficing sembra abbiano la-
scigio ben poca ¢ nessuna incidenza
sul ragazzi normali.

Ci sono studiosi che rtengono i van
Goldrake addiritiura utili per esor-
cizzare e paure inconsce dei bambi-
ni, che uno spettacolo di viclenza
scarica perché il bambing, che non
pud muoversi nella grande citth, vive
cosi una specie di esperienza vicara o
liberatoria mediante le immagini del
video. sGoldrake violento? — prote-
stm MNicoletta Artom, la funzionaria
della Rete 2 della Ra che ha intro-
dotto guel robot in [talia —. | bam-
bini urlano, picchiano, saltano, emet-

=lin Mmﬂmimﬁlm.
l'eroe spariate, fidurra il moslro in polpatie o

tono strani suoni, ma & un diverti-
mento innoeuo. Non @ violenza, B un
modo di scaricarsi, df giocare, del
tutto surrcale. . E Mario Carpitelia,
anche lui della Rete 2: «Non '8 vio-
leniza piti astratta ¢ moffensiva di
guedla dei robot spaeiali; Considero lo
proteste del gendior frutto & imma-
turith pedagogicas.

Ma uno studioso come Aldo Agazet,
dell'Universith Cantolica di Milano,
taglin corto su queste 1esi: «C'é sata
un certo periodo in cutsi credeva cho
uno spettacolo di violenza searicasse
¢ liberasse; oggl sappiamo tuni che
non & cosl, che anzi avviene 1 con-
tario. E c'e di pit: la violenza trosci-
na, specie quando & di massas, Opggpd

#i sa che 1 bambini affettivaments o
bivlogicamente carenti, corti filmati
possono acuire una predisposizione
alla violenen, Una continuata csposi-
rione alle scene forti, sopratutio nel
primi anni di lormazione, risulta cer-
tamente negativa, T programmi di
lotte violente, se visti o lungd, posso-
no scatenare per impulsi mimetici,
puranmentle imitativi, Paggressivith
anche nel ragaczi normali,
Regrediscono. A rendere pericolosl
questi  programmi s aggiunge il
coinvolgimento che la elevisione &
creare, Le favole antiche erano udite
dui bambini, o leire, La condizione di
ascollo, ¢ ancor pil quella di lettura,
lasciava intatto in lorg | naturale Lil-
tro critico del linguaggio ¢ dells cul-
lura. Invece, precisa la studiosa An-
nafranca Converso, sla suggestione
televisiva specialmente o colord sl
impadionisce in maniera [otalinente

H nonno.

avvincente dei due principali organi
di senso, la vista ¢ Pudito, proprio
perchié il bambino & phi vulnerabiles,
Liclentificazlone con | personaggi di-
venta totale, il potere di sugpestione
devastante. I dsultito sard un ra-
gazeo chiuso in se slessno, cgocentrico,
aggressivo, che parla soltanto 'con il
televisore & non con | coctanc, che
imposia i suci rapponi con ghi aduld
sulla prepotenza ¢ il capriceio, perchd
ha imparato la lezione da Goldrakes,

I robot servicanno almeno a svi-
luppare la fantasla? Qualeuno lo so-
stiene: «Con questi raceonti i piceolo
speilatore viene  profenato inoun
mondo surreale che mette alla frosta
b sua fantasia e la risveglias. « Non ¢

mm-mmmj

credo — ha replicato il socialogo
Franco Ferravotti —, Intanto, perché
lo stimolo pit importante per la fan-
tasia restn | riflessione personale,
possibilmente sul libro, sulle parola
stampata che obbliga 8 "vedere per
conto proprio”, quindi a costruirsi
mentalmente |l mondo Jdf cul 5§ scri-
ve: operazione forse pit faticosa, ma
vera ¢ personale, non offerta bell'e
falta come un cibo precollo o wnm
pictanza premasiicala., ».

Si nota nel ragadzi una regressione
anche nella capacith di esprimérsi:
avviene guando il gesto (L. pugno
rotanie) e il suono onomatopeico. (§
vari sorach) tendond n sostituirsi al
linguaggio articolato. Gl insegnant
lameniano: =« Farli ragionare & sémpre
pit difficile, non vogliona pii stare
ad ascollare, non sanno pil fare cri-
tiches,

Poi i arriva al caso limite di bam-
bini paichicamente [ragili, e allora
tuito & possibile. C¢ la mamma che
profesiad = Lo notle si sveglin urlando,
tutlo eccilato perché ha sognato Gol-
drake o Mazingn, ¢ mi chiede di al-
lontanare dalia stanza i pupaxel che
raffiguranyo questi mostr. Alirimenti
nob riesce a dormires, C'¢ il bambino
americans che credendosw  'Uomao
Ragno si ¢ butiato dalla fincsira del
seslo plano,

In dosi pediatriche. 5i sono accoiti
i responsabili dei vart enti telévisivi,
che Ia tv con questi programmi pud
"robotiztare | bambini™? Sembea di
si, in Ltalia ¢ all'estero. In un articolo
el Radiocorriere (Non a7 vive df soli
robot), Carle Bressan ha passato in
rassegna e varie v europee per evi-
denziare ln precccupazione dei pro-
grammisti e le loro contromisure, La
tv di stato norvegese ha semplice-
mente deciso i non  acquisiare i
programmi giapponesi, In Gran Bre-
tagna puntanc su racconli sceneg-
giati di argomento storico, su novelle
¢ hiabe, La tv belga nspolvera ghi an-
tichi erod nagionali o storie familiar
in lunghe serie piene di avveniure, La
tv svedese punta su  musicals habe-
schi”, Nienfe Goldrake in Germania,
perché dicone | pogrammiasts che
realid ¢ fantasia pon devono annul-
larst a vicenda ma sempre inlegrarsi..
Tutti [ responsabili si dicono perd
precocupati per il vero problema, che
& di produrme det programmi in grado
di reggere — nello spictato giudizio
del bambini — alla concorrenza dei
mostrl miergalatiicl glappones,

Molti esperti nen song per il bando
assoluto di Goldrake ¢ compagni, ma
sane per una loro visione limitata e
controllata; se somministrati a bam-
bini “in dosi pediatriche”, non =a-
rebbero  eccessivamente  pericolosi,
Per dirla con Dino Basili, capo Ufficio
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stampa della Ral, = Non & un u wvao
che fa male, ma uns frittata di venti
uovas, E lenie lelevisive  taliana
cotrenie con guestd principio, ma
anche attento alle proteste dell’opi-
nione pubblics, lia diradato molto gl
appuntamenti dei bambini con i ro-
bot, In particolare la Rete 1, che ave-
va im serbo 52 puntate di Mazinga da
trasmeliere di seguilo, ne ha fiman-
dato la seconda parte all’avtunno, E
nella rasmissione 3,2, 1., contat-
tol™ ha cercato di demilirzaré § su-
per-crol galattici: ha splegato che co-
‘& la fantascienza, ha portato i bam-
bini a disculere su Pinocchio ¢ Ma-
zinga, ha insegnato le prime rudi-
menlali nozioni sulla robotica. Pur-
troppo lo sforeo educativo della Rai
non ¢ assecondato da maolte tv priva-
te, che pur di accalappiare i piccoli
spellalon conlinuano & proprinare |
robal: ¢ chidice in quantita da diec
a guindici volle maggiore rispetio alla
Rai,

E cosi le responsabilita, in wltima
istanza, ricadono (ulle sul genitor,

Un rapporio corretto con la v, |
robol sono une dei ot problemi
proposti al mondo adulto dal ™ Pieri-
no televisivo™: il solo elencarli sarch-
be gia lungo. Cresce i annd in anno il
numerc di ore chie | bambini passano
davaniti al video; gli elletti si Fanno
sentire sul plano fisico (sedentanicta,
rinuncia al gioce di movimento), e
ancor pit sul piane psichico. E° un

fatio che il ba =hina vna s v pil
che | singoll programmi gli piace lo
strumento, specic se & a eolori e con
telecomando. Si ha allora una vera
{ascinazione, ¢'¢ chi parla di rance
televisiva, di effetto draga, di video-
dipendenza, di.. sindrome da mbo
catodico. Sempre neghl Stard Uniti
un'inchiesta svolta per conto del set-
timanale Tinte tra bambini di era 4-6
anni, ha rivelato che alla domands
o Vol pit bene a papd o alla vyl il
43% dei plecoll intervistati opta per il
televisore.

I genitort sono dungue chiamati a
impostare per | loro ragnezl un rap-
porto corretto con la tv, Non possono
considerarla una haby-gitter cletro-
nica che sostituisee o mamma. E
neppure avrebbe senso che abolisse-
ro del tutta in casa la v (in gqualche
famiglia & stato fatte), perché essa ha
anche dei x'nntaf‘m, & poi & meglio che
i propri figlt anche in questo campo i
sentano non estranian ma "~ contem-
poranel” del love amichetti,

1l buon senso consiglia di misurare
| lors tempd di vislone, & di dedicare
una mezz ora al giomo per guardare i
programmi con i ﬂgli, € poi pnrlarrlc
insicie.  Sopratiutte se leroe  del
ghorno ¢ una “ferraglia” vagante ne-
gli spaci siderali.

E poi, hisogna Impegnare | ragazs
a [are altro. Raccomanda 'ennesimo
gsperto di bambini & tv: o Portiamao i
nostri gl & cercare le rane nei fos-
sali, ¢ vedrete che nessuno di lors i
ricorderd che esiste il televisores.

Ferrucclo Vogline

QUATTRO REGOLE
SULL'USO DELLA TV

Sono state formulate dal neurc-
psichiatra Giovann! Bollea, e do-
vrebhero essers rispatiale — con
Iralutn del grandl — da i | ragazzl
almeng fino alleta dell’adolestanza

1. Trenta-gquarania minutl di fra-
smissione al giornd, come massimo

2. Mai assistera agl spattacoll Tv
da soli, ma insieme con un “anima-
tore’ — genitore, o fratello pid
grande, o qualche altro adullp — in
moda che sl elimini la "~ passivizza-
rione”'. E° propric questa la vera
causa del danna, | bambinl assisto-

no passivamants o negathamente
perchd fa tv & diveniata per loro una
specie di bab t. Con linterven-
1o di un adulto che facela da "filtro™,
anche certl tipi di Tumetti, pur non
adami ai bambinl, possono essera
neutralizzati. La regola principale
deve essere proprio questa:
b =+ anbmazione

3. In generale |a telavisions —
ammesso che sia educativa — ga-
rantisce spattacoll per ragaze fino al
prime teleglornale defla sera. Biso-
gna rispettars questi orasr Se i ra-
gazzi continuano a vederla anche
dopo, & inulile lamantarsi dei loro
ekl notturmi

4. La b pid invece diventare uf-
lissima a scuola, proprio perché qu
agizle un animalode (I'insegnants) &
attraverso la persuasiona timica si
ha un oltimo strumento didaitico.
Quando la suggestiona deil immagl-
ne televisiva & guidata divenla sen-
F'altro positiva, polohé 2e ne posso-
no coglere proficuamente 1..le e
immense possibilita di insegnamen-
lo &l ragazTi =
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on venire negli Spiritual
(( Songs. Rischieresti: pri-

mo, di trovare degli ami-
ci: secondn, di avere qualeosa da Fa-
re; terzo, di eseguire eanti d'un eerto
Impegno... = Con questi deterrenti al-
la povescia don Ginseppe Bettin o
Varazee Invita | giovani. E essioe
stanno. Ne ha pid di 90 fra coristi,
suonatori  d'orchestring e tecnici.
Tutti insieme formano il «Grppo
degll Spiritual Songss, un complesso
corale-strumentale misto che in do-
dicl anni di vita ha strappato applau-
si, conguistate simpatie e afutato la
gente a riscoprire il Vangelo.

Perché gl spiritical songs sono ap-
punto questo: una meditazione can-
tata del Vangelo, un incomparabile
dano di fede e speranza — intriso di
povertd, sofferenza ¢ lacrime — che
gli schiavi neri delle piantagioni del
Profondo Sud hanno offerto ai bian-
chi e al mondo in cambio dello sfm-
tamento ¢ dell'inglustizia subiti. Que-
sta lerione della storia & validn opgi
non meno di ferd, ¢ | ragazel di don
Bepi la propongono a sé e agli alui.

Cantano. In un teatro, una chiesa,
una plazza. Dove ll invitane, dove e'&
qualeuno che non st accontenta di
lohn Travolia, dove & capacith di
ascolto di vool profonde.

E' un messa attuale. La storia
della corale di don Bepi & semplice: &
nata facendo aliro. 51 era nel famoso
1968, la febbre diverava un'intera ge-
perazione di glovanl, cera chi pensa-
viaa che per raddrizzare [Cltalia bi-
sognasse anzitutto sfasciare ogni cosa.
In quella calda estate den Bepi da
5ampicrdm'r:na condusse un ETURPO
di giovani a un campo di lavore: in
Piemonte. Il loro — rieorda Mirka,
reduce da quell’ espericnza — £ra «un
1968 portato avantl non a piﬂ‘ulr_‘ maa
Fatti, aiutando il prossimo ¢ forman-
do un gruppo che trasméliesse un
messaggio non inguinato da falsi mit
o da profeti fasulli. E per rendere le
ore del lavoro pin allegre, fra una
goccia di sadore ¢ Palira vennero in-
fonatl alcuni spiriiials praprio come
[acevano secoll prima | negri d’ Ame-
rica nelle torride piantagiond del Pro-
Fondo Sud s, Fu la scintilla al ritoeno,
in autunno, si forma la corale. Nel 69
le prime esibizioni, una seric di con-
certi a livello regionale, ¢ i primi suc.
CeRER

Con gl anni, ragazzi e ragazze un
po cresciutl lasciano ¢ fanno posto
alle nuove leve. In anni recenti il di-
scorse doglt spieifieals sembrava so-
peralo ¢ spirava pha cert arin dierisi;
dal T7 invece il gruppo si & rinnovato
¢ il suo messaggio oggl sembra pid
alluale che mai. «La pace continua-



A VARAZZE PROPONGONO IL VANGELO CANTANDO

Ditelo
con gli Spirituals

I "Gruppo degli Spirllual Songs" sorle nel centro glovanile di Va-
razze propone con | suol concertl un messaggio di fede e di speranza

mente minacciala — splegs ancors
Mirtko —, ¢ [a violenzs ogni gomo
piln feroce, sembrano il tetro preludio
@ una catastrofe universale, Eppure
basterebhbe ripescare quegli insegna-
menti di Crizsto che roppo spesso
abbiamo volulamente smuarrito nel
corso della nostra esistenza. Per [are
guesto sarchbe sulliciente ascoltare
(1T, T8 .-pi.rmmf deil religiosissimi negri
d' America, in cui pace, glustisa, cp-
rith ¢ perdone sono proposti come
umch mese per vineere ogni batiaghia
¢ opni disputa,.=

Cosl, per ¢sempio, | ragacel di don
Bepi nella veglia di Natale 1979 grano
# Pero, con la popolatione, per al-
fendere canfando la nascita del Sal-
vatore; ¢ il parroco oo riusciva a
capire: = Come banno [atto a mettere
insieme fania giovenil, con i fempi
che cormono? s Cosl |a corale & staia al
pagsello di don Bepi (Villatora in quel
di Padova), ¢'¢ stata @d due volie. e la
genie i aspetia, ¢ se li prendono in
casa uno per famighia, come figholi.

La gioia di cantare. [l segreto del
gruppo ¢ Faffiatamento; sono amici
fra lom, Fer cantare in coro i vuole
atfiatamento, ¢ il messaggio che
esprimono ¢ una proposta di amici-
ziz, Up'ottontina di cantor, setic
suanaton, ¢ quatiro tecmici del suono
sdotati di conto mani, per non con-
fare 1 piedis,

A volie si associano alla corale, ¢
volentieri, dei professionisti; dei dici-
tort, del cantantl di grido. Come il
baritono Lino Molinar, che si & esi-
bito in un paic di conoerti,

Tra i grandi, oggi i coristi annove-
rano anche uno di Jore che da gual-
che anno li ha lasciati {ma non del
tutio): il giovane pianista Massimi-
liane Damerini, che ha intrapreso la
carriera concertistica e con ottimi ri-
sultati. Quando era une di loro, ra-
duceva | testi in italiano ¢ preparava
f,ﬂ arrangiamentl. Con la sua sensihi-
ith ha saputo conservare al songs dil
loro repertorio la fedelid all’antico
mondo negro, ¢ insieme adattarli al
gusto italiano d'oggl. Lo carrlera ar-
tistica  porta Damerind lontano da
Varazze, ma non gh waglis deliniiva-

mente i pontl, Tre anmi £ st ¢ sposalo,
o paluralmente ha sposalo und ra-
gazeh della corale, ¢ naturalmente o
sposarli ¢ stato don Bepi | coristi
sono fiert di i, e luk li ricambia pre-
parhindo ancora, di tanfo’ in tanto,
qualche arrurlmamwirn

Ma il =uccesso ¢ merito di ulli
grandi ¢ piccoli, Dice Antonella:
« SOone entrata oclla ¢orale per pura
curiositd, dopo aver noun
concerie frionfale. E ¢i sono rimasta
perché subilo dopo ba prima prova mi
sono accoria che il gruppo non era
composio da canreres asetiici e per-
ferionisti, ma da perigne che olire ad
amare ln musica avevano tanta yoghn
di fare gualcosas,

Marinag scende  in profondita:
« Creddiamo che in ogonune di nol osi-
sta un poco d'amore, ¢ cantiamo nel
teniativo di trasmetiore cosl la nostia
sete i pace, il desiderio di dire tutio
quello che le parole spesso non e
scono a esprimeres=, E ancora; «Non
slame professionistl alla ocerca di
applausi, vormremmo piutiosto essere
ool ad applaudire chi g ascolia ¢ ci
capisces,

Sentirsi spirtiual. 1] gruppo hia an-
che le sue difficolta, comprese quelle
economiche. =« Non chicdiame  alcun

compenso lnanziario — spicgn don
Bettin —, Cl acdontentiarmo del sem-
plice rimborse-spese per | viager |
st concerll, propoo perché sono
fatti softo lorma di proposia del
messaggio evangelico, rncevono il mi=
glivr compenso guande il pubblico
risponde con Paltengione. Segno che
ha pienamente compreso il signilica-
fo-del nostro canfare insicmes, Ma
it non risolve 1 problemi di Mar-
ghirta,

Margherita, che Giene la cassa, illu-
stra schersando e voci del lom by
lancio: = Capitale sociale, tania voglia
di cantare. Fopdo di riserva, ferma
intenzione di continuare. Uil d eser-
ciplto, Vinteresse destato negh ascol-
tatori=, Pol spiéga che le spése non
sone poche (apparecchi pe 1'II'I'I|'I|I|I*
cazigne, sirumentl  musicali, ;-r.-.l.a:
ne..) che il bilancio =sempre zoppi-
cante, a volle cade nella pild nera di-
speraciones, che guelli del gruppo n-
mediane in parie con lavon In co-
mune come la distribuzione degli
clenchi ivlefonici o la raceolia della
carta. €1 si aggusta,

Duesti ragara che cantano la gicia,
Ia caritay & la speranza, in un tempo di
shiducia ¢ in un’ltalia malata, resco-
e o convineere, =il loro canto — ha
{estimoniato uno speliatore — mi ba
clevato verso Do, Anche e cravamo
in piazza. Evidentemente le cattedrali
sorpono  dincanto dove  esiste la
sponianeiti, la partecipazione direita,
anche se non ¢'¢ predica o [unzione
con orpelll ¢ candeles,

Tutto quesio ¢ anche salesiano,
Don Bepi ricorda sovente che «Don
Bosco ha volute rempire le sue case
di tanta musica da far scoppiare di
BHHA 1 SUD giovanie. E PreT comio suo
virmebbe che = ciascuno =i sentisse —
COme me € 1 mael I'l}_ﬂ.i].l'..tj — un -
chino pil spiriruals,

Un"esecuzione & Varazze del = Gruppo oegll Spiritusi Songa.s.



LE FMA VERSO IL CENTENARIO DELLA LORO CONFONDATRICE

oring, 13 aprile 1980, Giovanni
I Paolo 11 parlande alle migliaia
di religinse che gremiscono la
basilica di Maria Ausilistrice ricorda:
« Proprio questo lusge sacro nel quale
sinmo oggl rionit o porta alla me-
maoria Ia figura di una figlia di questa
forte e penerosn regione, santa Maria
Domenica Mazzarello, fondatrice in-
sieme con Don Bosco delle Figlie di
Maria Ausiliatrice... Visse nell nmilt,
nella mortificazione, nella serenita
della sua donagione a Dio, realizzan-
do la sua " maternith d'amore” verso
miglinia di giovanis.

Sta per scanare la data storica del
centenario della morte dells Santa
(14 maggio 1881), e il Papa stessa,
senza volerlo, ha dato autorevolmen-
te il vin alla preparazione del grande
aAvvenimento.

In quel lontana 1881, Seriveva in
gquel lontane maggio 1881 1'Unid
Cartolica di Terno: «L'isttire delle
suare di Maria Ausiliarrice, fondata
da Don Bosco, ha fatto poc’anz una
perdita sensibilissima. 11 14 del cor-
rente magmo, & MNigra Monferrato,
suor Maria Mazzarello, la Superiora
Generale, anzi la pietra angolare e lo
strumento abilissimo che la divina
Provvidenza aveva messo nelle mand
di Don Bosco per la nascente Con-
gregazione, spirava nel Signore, vittd-
ma del suo ardentissimo zelo. s

Una breve vita di appeéna quaran-
taquattro annl trascorsi quasi intera-
mente in due oscure borgate del Pie-
monte, Mornese e Nizza, assoluta-
mcnte nulla di cid che opgt potirehbe
mettere in moto la macching delle
comumcazion. Eppure 1a stampa
italiana ed estera parld di  guella
morte. s gente aveva constatato che
sotto il governo di quell'umile figlia
dei campi il nuovo Istituto delle FMA
in meno df dieei annl sierh esteso con
le sue ditecento suo'e dal Piemonte
alla Liguria, alla Lombardia, al Ve-
neto, alla Francia, al Sud Amernca,
arivando con le sud erolche missio-
nari¢ fino alla Patagonia. Un cammi-
ni formidabile.

In realth, alla radice di quella sor-
prendente espanstone ¢era un moti-
vio profondo di cui non poteva ren-
dersi conto la stampa, E' quell’im-
pulso della spivito che aveva spinto
Madire Marzarello in una dirczione
precisa: esscre i, con le sue suore,
dove ¢i sono bambine ¢ giovani che
hanno bisogno di un Taiuta” per la
laro promozione wmana ¢ la loro
formaxione cristiani; di preferenzale
i povere, in tulti | sensi.

La Confondatrice, Si, in partenea
cera idea, b regols, il soléo traccia-
to da Don Bosco con il suo incon-
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L’oggi e il futuro
di santa Mazzarello

L'istituto delle Figlie di Maria Ausiliatrice si appresta a celebrara Il

centenario della morte di santa Maria Mazzarello. DI colel cloé che

ha arricchito, completato e specilicato In senso femminile il carisma

di Don Bosco, che ha ainaugurato una caratteristica femminile entro
la salesianitas

fondibile carisma. La grandezza di
Mana Mazzarello sia senz'aliro nel-
I'aver saputo capire, sccogliere, rea-
lizzare in umilth ¢ Fedeltd il progetio
da Dio aflidato a Don Bosco nella

fondarione dell'lstituio. Ma  tale
grandezza sta apche ¢ singolsrmenie
nel [tto che Maria Mazzarello ha
date via libera alle Spirilo: Sanio
operante in lei attraverso particolar
dom copcesst in vista della missionea
cul era'chinmata: quella di essere con
Don Bosco " fondatrice” dell Istituto.

Celebrare Madre Mazzarello alla
luce del centenario della sua morie,
vuol dire vederla non soltanto come

"pietra angolare” ¢ " prima superio-

a” dell'Tsututo, ma come colei che
arricchisce, integra, ompleta ¢, si
pud dire, specifica in senso fermmini-
Ie, azioné cansmatica di Don Bosco
nella fondarione dell'stituio  delle
FMA. E' vederla, quale ha ricono-
sciuta la Chiesa, confondatrice”,
cal quel tratli ciot che danno mag-
gior rilievo alla sua lgura, perchié la
pongono in una posizione specifica-
menle siua

Infatti «la Mazzarello — come ha
motiato il Rettor Maggiore don Vigand
— ha messo utle la sua <ppienza, i
suo amore, Uinterpretazione e intui-
gione della sua crealivitd femminile
per assumere la vocazione salesiana
el modo che & proprio della donna...
Don Bosco non ba cresto personal-
menle lo “spirito di Momese”, seb-
bene questo non si spicghi senza di
lui, Fu Madre Mazzarello con tutte le
suc compagne a costruirlo, Si tratia
gquindi di una tradusone afiivg, oo
strutirice, creatrice,, La Mazzarello
inaugurs una carattenstica femmn:
le entro la salesianitis,

L'oggi di sania Mazzarello. Sono
passati cent anni, eppure guella spin-
ta di Spirilo Santo opera ancora nel-
Flstitute con una forza di vilalitd che
non pud passare inosservata, Come
ieri, Madre Mazzarello nelle sue Figlie
va inconiro alle ragazze del popolo
con quella "maternitid’amore” che,
proprie percheé  prolungamento  del-
Famore di Dio per nol, & tra guei va-
lori perenmi che resistono alla prova
del tempo.

Se, come pare abbia voluto sottoli-
neare il Fapa a Torino, proprio in
questa "maternita d'amore” ¢ la ca-
rafterstica femminile della salesia-
nitd inaugurata da Mara Mazzarello,
cerlo Ja Santa ¢ fortemenie attuale,

Bizogna guardare da vicno le di-
ciassettemila FMA che operanc nei
vari continenti. Ci si accorge allora
che dove C'¢ una speranza pio forte di
viln cristiana, su cui la’ Chiesa e la
Sociela POSSON0 Yeramente contare
per il futuro, in qued luoghi ¢ am-
bienti ¢ la semplicith. la poverta



contenta, 'umilia che sa vovare il
suo giusto posto dl servizio nella
Chiesa; ¢'¢ la caritd trradota in spirite
di famiglia, in grawuith di dono, n fe-
sta; c'é I'Eucaristia messa veramenic
al centro della vita; o' Il senso pro-
londo della dimensione  spiccaia-
mente marana ed ecclesiale della
Prupria consacrazione  -missione..
Tuiti guesti sono gli elementi fon:
danti |z "matemitd damore” di Ma.
dre Mazzarells; e sono, come un
lemipo a Momese ¢ a Nizza, il vissuto
guuotidiano delle Suore.

Una risposta alle attese delle gio-
vanl. Viene da pensare a cerie atiose
di fondo dei giovani d'oggi. che sal-
tano fuor da tuit gl incontrd e le
statistiche che si interessano  della
realia giovanile: Ia richiesta di un
senso per lo vitn, di una comunica-
zione interpersonale pit vera, di un
andare all'eszenziale delle cose, un
vivere autenticamente guello o cui sl
crede, un donarsi gratuito che diventi
segno pll leggiblle del « Dio che sifa
done all vomos, una proposta seria
di impegno per gh alird, ecc, Qual & la
risposta che Maria Mazzarello conti-
nua a dare attraverso e FMA a wall
richiesie?

Le documentazionl che giungono
dalle varie parti del mondo al centro
dell'lstitute dicono che proprio la -
scoperta della figura della Confonda-
trice atta dalle Suore I questa viglh
lin del centenario, mentire ¢ un fone
stimolo a un rinnovamento dal di
dentro. della: propria vita di- consa-
crate-apostole-salesiane, poria inevi:
abilmente 3 un’azione educativa che,
permeata sempre pit nel profondo
dallo spirito di Momese, cerca di -
spondere nel modo pit adeguato alle
istanze concrete delle giovani d oggi.

E guesto, partendo  sopratiutto
dalla vita. Modre Mazzarello mostra
Incarnato in sé, In manlera semplice
ed esalione insieme, il senso della
vita consacrata Si ¢ persuase che
tradurlo con semplicith e gicia nel
proprio quotidiano di Flglia di Maria
Ansilinirice & gih un dire alle giovani
che la vita, ognl vite, ha un senso,
Allora le =Giornate per la vitas, le
aMorce In favore dello vitas, il =di-
scorso catechistico sul valore delln
vitas, la scelebraclone liurgica della
vitas che ha ol suo centro 'Eucari-
stin, diventano veramente unia pro
pusta-risposta per e ragazee. E cosl
per tante allve risposte: rapporto in:
terpersonale  damicizla sempre pid
vero, ricerca dell'essenziale, proposia
di fede chiara ed esplicita, realth della
preserza operante di Maria nella
propric vita...

La hiogralia e le lettere di Madire

Marzarello sono i per un confronto
aperto e contimus s le Figlie ¢ ln
Madre: quanto kel Faceva por e gio-
vani sotto 'arione dello Spirite Santo
cent'anni fa, ha sncora tia la Torea
di novitd dello Spirite per operare
nella lora vita ¢ in quella delle ragaz.
2¢ anche nel tempo presente, anche
in guesto ormad iMmminente avvenio
del Duemila.

Una risposta alla Chiesa e al Papa.
= Esorio con tutto || cuore voi, che la
consacrazione religiosa deve rendere
ancor pit 4l servizio della Chiesa —
ha scritte Giovanni Pacle 11 nella
Catechesi Trudendoe — a prepararvi
nel miglior modo possibile al compito
catechetico.. Le comunith consacring

«Esnare dove ol sono bambine che hanno b
sogne ¢l promozicns wmana e cristiana .,

il massimo delle loro capacith e delle
loro  possibilith all'opera specifica
della catechesls, Rispondendo con
un'ininterroita. tradizione dimpegnio
catechistico nella Chiesa, oggl pil che
mal e FMA si rendono conio di
camminare & nel modo pil genuino
sulle piste di Don Bosco, ma anche di
Fare propris Vansla di Maria Mazza:
rello che sul leno di more racco
mandava ancors alle sue suore; «Fa
e studiare il catechismol= «E il ca
techismo sia catechismol s,

Una fedelth che non viene meno
mal nell'Tstiiuto, anche @ sopratiutio
ld dove gli gi legano mani e piedi per
ognl altro tipo di azlone apostolica. Si

fu eatechesi in tuni gli ambdenti in cui
¢ possibile raggiungere bambini, -
gazzi, giovani. nella persuasione che
la eatechesi & una componente indi-
spensabile ¢ privilegista dell’ educa-
#inne cristiana del giovani a cul sono
specificamente chinmate dal carisma
del Fondatsre. E dal Vatieano [ in
poi non poche comunith consacrano
il massimo delle loro capacith e pos-
sibilith anche nelin prepamzione del
catechisti laici, con vere & propric
seusle riconosciute dalla diocess, o
con prestazioni specifiche di persa-
nale, ambienti, sussidi per le scuole
da guesta organtezate.

Ouando  Madre Marzarello =i
prececupava di preparare responsa-
bilmente le suore catechisie, incul-
cando di amentere ogni curn per ben
conoseerne le verith di fede ed essere
in grado di farle spprendere ad aliei
nel catechismi e nell'opera di evan-
gelizzuziones, non & parlava core
ancora di Cristo come centro vivo
delln eatechesi, di Evearistia  come
mistern pasquale, df Maria vista nel
mistern di Cristo ¢ dells Chiess, della
persang umana da porre al centro
dell'azione pastorale, ece. La Santa
perd intuiva @ viveva in concreto
queste. realtd ehe o Chiesa del Vati-
cano 11 ha riespresso, o che oggi il
Papa ribadisce nel snol decumenti.

Paolarizzatn verso I'Evcaristia. Ma-
rin Marzarells era cost polarizeata
verst U'Eucaristia che si levava in
illllilﬁhl!-i stagione anche nel euore
della note (in casa non Cera una
sveglin ¢ la chivsa eramolte lontana)
per partecipare alls messa; e restava
a volte d'inverno tanto a lungs ingi-
nocchinta sul pavimento, che, per il
cangelarsi dell’ acgua gli- 2occoli non
valevano pin stacearsi dal suolo, Ba-
st guistn a dimostrane che realmen-
te I'Eucaristin era per lei la sorgente
dit gquel sdono insendabile e gratuirg
che ¢ la carith rivelata, ¢ di guelln -
sposta d'ameres di cui parla Glovan-
ni Paolo 1T di «guelamentico sensa
dell’Bucaristia che divents — come
appumto i stato per Maria Mazzarcllo
— scuola di amire attivo per il pros-
simiaes, B trova pieno risconiro qunn-
to il Papa afferma cirea Ia smreon re-
lazione esistomte fra un vero oulio
euearistico ¢ In crescita in ool della
conzapevolezea della dignitd umana.

La Ffamiliarith sempre pin prande
col Cristo cucaristico, intoito nel suo
misters di morte e di risurrerione,
rende infauni Madre Mazzarello «<par-
ticolarmente sensibile 5 opni soffe-
renzd ¢ miserin umann, @ ogni ingio-
stizia & torto, impegnandola in modao
concreto a rimediarvi: ma ol wempo
stessn Ia fa useire in quell’espressione
cho, pur non negando Uesigenen del-
l'impegni eristians per la difesa della
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giustizia, potrehbe diventare o slo-
gan di ogni scuola di non-violenea:
e Le inglustizie e le ingiustizie & me-
glio subirte che larles

Un monumento vivemte. E con
I'Eucaristia, la Madonna, Uausilintrice
della Chiesa & i tuno il popolo eri-
stiano, ma anche Pavsiliatrice, Ia ma-
dre, il moddells di singolo cristinno,

Una dimensione che, per Don Bo-
sen @ Madre Maszarello jeri ¢ per !1'
Figlie di Maria Auvsiliatrice oggi.
came la sintesi ¢ insieme la (p_l'ihfh:a
della loro  spiriwalita e della loro
azione apostolica.

Ouel "Totus s’ nello stemma
puntificio di Gievanni Paclo 11 (ciod:
it di Maria), che ritoma tradotto
in eente forme di preghiers e di s
concreti a livello personale ed eocle-
siafe, & il mono che gis vivevano Don
Bosco e Madre Mazzarello. A Val-
doceo come a Mormese ¢ a Nizza s
resperave 1o Madonna, « i tutto noi
stama debitori 8 Marias: « Non pos.
siamo errare, & Maria che of guidas;
«5olo in cielo potremo conoscere,
stupefani, cils che ha fatto Maria per
nois, continuava a-dire Don Baseo. E,
iNSieme @ un monumento in pictra
H tempio di Maria Auosilinorice
erigeva alla Vergine un "monumento
vivente ™, I'lstituto delle FMA: Pune e
Faliro destinati a4 cantare nei secoli le
sy meraviglie,

Pietra angolare di questo “monu-
mente” Fato di pietre vive, Maria
Mazzarelln afferris oo il significato
della sua nuova vocarione: amare
Maria Ausiliatrice, diffonderne 1o de-
vozione, essere con lei sosilintrice
defle giovani nella Chiesa; configu-
rarsi 8 lei per esserne vera figlia

Un cammino di conversione. Ri
scoprire sempre pin a fondo In lors

u-munm-—mmmiirw—&m peir wind suors missionarda andare In
Thallandia & sofflare | naslino del bambinl

14

Fondatrice, in quest’arca di centena-
ric: che si prospetta loro davan, viiol
dire per le sue Figlie sentirsi fra 'altro
impegnate con witta il loro Famtiva
slancio nella realizzazione conereta
del Plano di animazione mariana lan.
ciatn dal Renor Maggiore nel feb-
bruin scorso per tuen Ia famiglia sa.
lesiana, Assumerlo responsabilmente
¢ tradurlo in arione secondo le pro-
prie possibilitd personali ¢ comunita-
rie, & senz'altro impegnarsi a8 "rin-
verdire”, come dice il Rettor Mag-
giore, la propria vocarione nello spi-
rito pill viern di santa Mazzarello,

Marin Ausiliatrice, Ia Madonna dei
tempi difficili, continua cosl ancorn a
essere la maestra, la guida, la spe-
ranza che va contro ognl speranza,
nei momenti pilt scoraggiant dell’a-
zione educativa della Figlia di Maria
Ausiliatrice, cost come lo & stala per
Ia Madre nel moment burrascosi
della sua vita o Nizea & a Mornese,
quando si sollevarons contro di lef ¢
le sue Suore le armi delia calunnia e
del disprezzo.

Guida, ajuto, e maodello soprattutts,
Il Papa, nel discorso del 13 aprile
georso 8 Valdoceo concludeva: «Sia
Ia Vergine Maria il mirahile modella
della vostra vita di anime consacra-
12w, i, pensiamao, pad rovare il suo
costante confronto quella « maternitd
d'amores, che aveva gib rilevato nella
Marzarello. Quella maternitd in cui s
fondono armonicamente witte le ca-
ratteristiche della sua santita, verso la
quale Je Fiplie di Maria Ausiliatrice
vogliono concretamente tendere con
un camminoe quetdiano di conver-
SiONE in questo pericdo che le prepa-
ra dlla celebrazione centenaria della
SLI MOTTe.

Suor Carmela Calosso

DON MICHELE VALENTINI

—_—

I. sono stato jo a scoprire i
« S morti sotterrati nelle Fosse

Ardeatines, Lo disse per
l'ultima volia in (eema ulficiale. satto
giuramenio, nel 1975 deponendo al
processo per il film " Rappresaglia®
E tanie altre vicende di guesto sin-
golare sacerdote sono state guasi di-
menticate, fgnorate perfino da chi
negli anni recenti gl era vissuto ac-
canto, A un anno guasi dalls morte
conviene ricordarlo,

1 "Gruppn don Valentini™. L ucmo
che sembrava destinato a una tran.
quilla carrlera di studi ¢ di insegna.
mento tra | lbel di Sacra Serittura
che prediligeva, si vide dirottare dagli
avvenimenti per una strada del tutio
diversa ¢ imprevista, Nel 1943 don
Valentind &1 trovava a Roma insc-
gnanm{ nela casa di formazione sale-
slana San Callisto™. La sua camii-
nitd aveva in custodia anche le cata.
combe amonime: le Fosse Ardeatine
distavano poche centinaia di metri.
Uty tllngn articole i Dicgo  Minuti,
apparso. sulla Garretta ool Sud
I'11.1, 1980, raceonta i Fattd

Don Valentini adéri con una pre-
senza  Hpicamente sacerdolale —
quella che vede le softerenze ¢ le in-
glustizie, ¢ cerca la miséricordia ¢ la
salverza delle vittime — ai movimenti
clandesting, precisamente a quelli or-
ganizzati da Umberto Garroni Di-
VENNE presto animatore di un grappo,
che da lul prese nome; «Gruppo don
Valentinis. Operavano nella zona di
San Callisto, dove ¢ truppe d'odeu-
parione tedesche tenevano prigionic-
i 250  soldati italiani, a [avore di
questi e di tanti altri (soldati inglesi,
italiani sbandati, coscritti alla mac-
chia, isracliti). Il gruppo lavord [alsi-
Heando documenti di sogEiomo, al-
terando carte annonarie, ¢ Facendo
passare per :'r:hgiq:i.i. in transilo per
Roma giovani in cérea di scampo,
Sessanta soldati fuggiti dalla Ceechi-
gnola furono nascosti nell’oratorio,
camion carichi di esplosivi furono
fatti sparire, nella stasione Tiburlina
vagoni carichi di munizioni vennero
farti saktare (non aveebbera pin fatio
male & nessuno).

I giormo dopo via Rasella, 1] 23
mareo 1944 | partigiani vevano sé-
minata la morte nella colonna di Al-
toatesini del battaglione Boken che
stava passando per via Rasella; ['in-
dameani fin dal primo pomeriggio don
Valentini intuisce che i ledeschi stan-
no preparando  qualcosa. Stallelie,
mitoblindo, soldati vengono scaglio-
natl lungo la via Ardeatina, Poi vede
sopraggiungere auto picne di ufficiaki
¢ sottutficiali, tre cellulard, un’au-
toambulanza, autocart... Don Valen-



Scopri le vittime
delle Ardeatine

Salesiano dl squisita sensibilita e cultura, lascié gll studi biblici

prediletti per svolgere il suo servizio al giovani e alla Congregazione

attraverso le vie insolite dell'organizzazione e delle relazioni pubbli-

che. Il suo nome & legato alla resistenza partigiana, agli sciuscia di
Roma, e al tragico episodio delle Fosse Ardeatine

tini si pona davant all'ingresso delle
cave di mfo di pozeolana, Alle 17 da-
gl automez# sono faul scendere de-
cine ¢ decine di uvomini ¢ donne (che
w saprh strappati da Regina Coeli o
altre careeri, molti sospeui di anivith
partigiana). Pol vengono avviati nelle
cave;, spinti brutalmente dentro. Gl
ulficinli fanno stendere davami al-
lingresso del filo elenrico innestats a
una batteria. Nessuno pud fuggire.
Alle 20 1 motori deghi automezzi
lermi sul piazeale vengono aocesi
tutth insfeme. 11 Iragore & wemendo,
ma non ricses o coprire il crepitio di
una lungas raffica di- mivmghatrice.
Pui le rafliche si susseguono a pochi
minutl di distanen, ¢ don Valentini
intuisee il dramma che =i sta consu-
manda nelle viscere dilln colling. 1
motori degli sutomersd @ un tratto s
lermano, si ode ancora qualeche sin-
golo spard, forse "colpi di grazia™,
P i soldand escono di corsa datle ca-
ve, & s ode un bomo, Cariche di di-
namite espladono, fanno franare i
ferreno, o non sono  abbastanza
potenti per chinders Uingresso - ded
cunicali. Don Valentimi rimaneg sul
posto tuna la note. Lindomani i
soldati fanna brillare alire cariche di
dingmite, mentre in it cominciana
a circolare le voci di unas strage eom-
pitnta dai redeschi non =i sadove.

I} 27 marzo don Valenting con un
altro salestano, don Nicols Camma-
rota. entra nelle Fosse. L'aria & frre-
spivabile, non sl pud proseguire. Ma &
percepibile l'acre odore di corpl in
decompaosizione, ¢ | du tomano poco
dopo con aliri due salesianl, e con
naso & bocea prowetth da garze. Ecoo
primi corpi, ammassaid 'uno sull'al-
tres, delle 320 ¢ pid vitdme delle Fosse
Ardeatine. Il primo aprile tre auo-
card mibad wmano alle cave, ne
scendono soldatl e operal, collocanc
una nuova serie di mine pit poveni, «
questa volia | blocchi di wio si shri-
ciolano murando |'ingresso.

Due giomi prima; don Valentini
aveva portato la spaventoss notizia a
mons. Montini, fuiuro Paslo V1 al-
lora Prosegrewnrio di Stato,

Chiedeva come Don Bosco. Passa-
to il clelone della guerra, Roma bra-
licava di rogorel shandmi, | famosi
sciuscil, e gualocuno diceva in giro:
«(ui ci vorrebbe Don Boscos, Cern-
no fosud figh, @ cominciarone a rac-
cogliere quel ragazzl. Don Valengini,
che grazie al suo passato di partigin-

DON MICHELE VALENTINI - nella lolo ménlre celébra per un glupps

no era in buoni rapporti con le truppe
di liberazione, ottenne dalle autorith
gli oiuti necessari per sfamardi e ve-
stirll, per assicurare loro scucla e
preparazions professionnle. Cosl tant
sciuscia potercno diventare " ragaeed
di Don Bosco®,

Ormai don Valentinl aveva messo
da parte i libri, il nuovo lavoro lo as-
sorbiva per intero. Divenne "'vomo di
pubbliche relazioni che tanti hanno
conosclute, andava o bussare alle
porte di chi poteva aiutare. Perché
intanto, oltre agll sciusclh, si era os-
sunto un aliro compito, gquello delle
colonie estive, Prima una, pol quelle
dell'Ispettorin romana, pol numerose
alire sparse per 'ltalia. Difficile dire
quanti ragazz dissestati o semplice-
mente slorunati ricevellens una ma-
no o crescere, E per mandare avantl
le colonie, don Valenting cred I'Dsag,
pssin “Opera salestann di assistenza
giovanile”.

E' la sus prima sigla, e tante alire
ne seguiranno, realistiche, rispon-
denti o bisogni veri delln gloventin
Come | Centri di addestramento {(ora
di formazione) professionale, le Poli-
sportive, i Cinecireoli, il Turismo gho-
vanile, E il Cnos (Centro. Madonale
Opere Salesiane), 'ente gluridico che
tutte le raccoglie e le rappresenta da-
vanth alla societd civile.

Una simpatica manifestazione o o-
ratorio, la Scaletta, a Padova & nata e
cresciuta, anzi & cresciuta un po’
troppo, ¢ bisogna darle dimensioni
paciomali: la affidano o don Valenting,
che convoca gruppl di glovani anche
dall'estern, anche dell'Asia, e i fa
cantare ¢ recitare davanti alle eleca-
mere ¢ sui teleschermi della Rete 1

L'uemo di pubbliche relazioni cra
ben accolio da piccoli e grandi, da
presidenti e ministrd; sull'esemipio di
Dot Bosco che non aveva esitato ad
avvicinare | Cavour | Crispl. anch'egli
andava, chiedeva con umiltd, con co-
raggio, gualche volta con fermezza.
Perché sapeva di trattare una causa
non sun. H suo lavero si svolgeva
nell'ombra, mnto spesso nel chiuso
dell’'ufficio, wa scanoffie, pratiche,
carin da bollo. Un lavere per nulla
salesiano? Era salesianissimo perchié
tutto & servizio della gioventi,

Dron Valentind ha lasciato un breve
testamento  spirituale che comineia
con «Ringrazio Dio di avermi creato,
fatto eristiano, sacerdote ¢ salesia-
nas, ¢ chiude dicendo: «Sono lelice
di muorire nella Chiesa canolica, fe-
dele al Papa ¢ 8 Don Boscos [

Wa - &f3 nalo 4 San

Gregorio d'lppona (Catancare) 0 21.11.1010. Ordinalo sacerdole nel 1536, & ara licsnzialo in

isologin presso la Gregoriena e In sacrs scritfura
ﬂumﬂmmﬂhlunhﬂnﬂn.hhhmhmﬁnmnﬂ“m
il Cros. La sus morie improwsisa & awvwenuts 1

dotale alla Reslvtenza,
pol per e colonte esitve: In seguito

il Biblico. Partecipd con anlmo sacer-

SA.1979 (a &8 anni o ek, 52 o) vita salesiana & 43 di sacerdorio).
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BRASILE =

ellarticole =i legge: «Per in-

fluenza delle missioni  sale-

siane gli indios delle varie
tribti stanno perdendo la loro fden-
tithe, E poi: s« Amrmverso le missioni
stanno funzionando delle vere & pro-
prie agenzie di collscamento: | padrd
salesiani trasformano la regione del
Rio Negro in un serbatolo di indios a
buon mercato. Donne indie lasciang
la missione per venire Impicgale o
Manous, ¢ invariabilmente finiscono
nella prostituzione; gl uoming song
usatl per lavorl di bassa manovalan-
zu, perdono la loro idemith e semtono
vergogna di essere indioss. Insomma,
fra i salesiani e aleuni entl che sioe-
cupano degli indios «¢'® una vera al-
leanza per distruggere | popoli Indi-
geni del Rio Negros.

E non & tutles, & stato pure seriio;
« [ Salesiani conmrollano witta 'eco-
nomia della regiones, Addirinura so-
no accusatl dil =aggredire Vecologia
del paeses. Nun hast, le loro male-
fatte si estendono su scala continen-
tale: =1l caso del Rio Megro & appena
un esempio fra | tant che s osserva-
no in varte nazioni dell’America Lati-
na come  Argentina,  Venerueln
Ecundor, Pers, Bolivia, Colombin,
dove missioni di vario tipo col prete
sto i catechizzare gli indios i detr-
balizzano con un'aggressione senzs
precedentis,

Cueste pesant fecuse SO sppar-
se su "Folha de 860 Panle”, uno ded
quotidiant pili lend o Brasile, il
14.5.1980, L'articolo, a lrma Carlos
Alberio Luppi, porta un titolo an-
ch'esso pleno di allusioni: « I salesiani
vogliono che il Papa conosca ghi in-

A chi giovano
certe accuse?

| missionarl seno abltuatll a non essere compresl e a vedersi attac-

cath: tacclono, @ continuano In sllenzio. Ma per una volta |l Prelato del

Rio Megro ha velulo rispondere a un glornale di S50 Paulo (e ne esce
quest'intervista di taglio insclito per || BS)

s pier evitare una denuncia all'0-
NlUs Non @ il primo ardcolo del ge
nere, & portreppo non sarl neppure
Valtimp, ma ¢ certo il pih pesanie ¢
pieno di Hvare, 1| prelate del Rio Ne
gro muons. Michele Alagna, forte tem
pra ol missienarice, di ronte a gueste
accuse non riesce o nascondere il suo
senmiori.

Domanda. Mons Alagra, Parneolo
m questicne dice che  nelle scuole
mrissionarne del Rio Negro =lavorane
2300 prevelrt sinliesianis.

Mons. Alagnn. Magari esistessero
tanth sacerdoti nel Rio Negro! Ne ab:
biamo 20 in tnto, & di essi solo 651
pecupann delle scucle.

D. 8¢ dice che sopni indie della re
gicrte & abblipato d entrare pelle scuole
wrlesane s,

Mons, Alagna. Mo entra chi vuole,
Ma it vogliono entrare. In unn co
muniti st apre la scuela quando ¢
sonn venti ragoeei per frequentaria.
Ora gh indios hanno capite Vimpor
tanvzs i mandarvi | Fglis e gquando Ia
scuids manca ne sollecitano Uaperiu
ra, costruiscono Uaula, fabbricano |
banchi. S¢ non hanno un maesiro del
posto, vanng o cercarloalirove e o
questo & meravigliosa,

D. S0 rimprovera: ol Salestani non
hanno adattata § regirte of seuola bi-
culturale fquella ciod el &f insegna
a legpere ¢ serivere sella lingua ma-
rerma, £ polocome seconde lingaa i

povioshese), Invece st msepna sofo §
portoghese, costringendo gli indios ad
abbandongre lo lngua materna e o
culivra iradinomnale s,

Mons. Alagna. L'obiezione nosce
dal mon capire ln situazione del Rio
Megro. Le scucle comunall frequen
taie dar mgazz indios sono 109, ¢
quu:-.: Tuite I'I:H'II'I‘.J Ll magsiro -JF!I'H}I-
tenente. al gruppe linguistico del m
gazsl, Solo g 1300 mdios della tribi dei
Macis non  hanno ancora propri
maestri, ¢ por ora deveno cercarli
presso alire tribh. Fuor scunla, con
Vinsegnanie, | ragnzzi parlano in lin-
Fua materna. A scuola, sopratiuiio
nelle prime classi, nell'uso omle pre-
domina la lingua materna, a cui man
mano s aggiunge guella portoghese.
Il grosso probléma ¢ per la soriturn;
questi indios appartengono o 33 iribo
diverse, per le cui lingue non esiste
ancora un sistema valido di seritiurm,
Dove gid esisie; loosi uiilizza negli ul-
b corsk.

D, 51 dice; = Mighiaia di indios ven
FONO Iernalls o clasenn  inleraio
mussionano o'f nna grande misiura o
inddios df varde ribd, che sone rramna
come bugis,

Mons. Alagna. Hanno gil seritio di
peggio, hanno parlato di =sequesiro
lisice e intellettuale degli Indicss,
Ouanto alle cifre, anche qui sono
butiaie gid o cosaccio, Gl inteman
nel Rio MNegro sono sei in sel cenirl
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diversi, e hanno in tuno 936 rmgaei
internl. Le emiglinias sono fromno di
fantnsia. E ghi intemati sorgono per
motivi di necessith. Nelle piceole co
mirmnith sparse per ['immensa regione
& possihile assicurare solo i primi an
ni delle elementari, e per | mgazzi che
vagliono continuare gli studi si rende
necessario maccoglierti nell’internatn.
Le accuse  contro questo  tipo  di
seuoln  circolavano da porecchio
tempo, & nell'aitabre 1979 ho radu-
anto | necauas o capi delle oribi,
perché ne discutessero, Ormai sono
capaci di incontrarsi ¢ affromtare |
problemi da soll. Erano in pin di 80,
hanno studinte guesta problemn sol
pe tuith | panti di vista per tre ore. Alla
fine hanno declso: « Gl internati de-
vono rimanere. Nol siamo capaci di
autogoverno, ¢ abbimo deciso che
nella sitancione stiuale ¢ bene per i
rostrf gl che gh intermati continui-
TCm,

D, 51 leppe nell’articolo: « Agenrie di
eellocamento degh indios ssanno fun-
storando arvaverso e missionts, E 5
precisar « Qe a Manaus una famiglia
che abbia Faogia df ura domesticn
pud dirigerst olla sede dei salesiani ¢
presto omene un'indie a lavorare co-
me domesnicg s

Mons. Alagna. Puramente fantmsti-
en. Nel Rio Negro non o sono agenzie
di collocamemio: ndé orgonizeate daoi
hianchi; e tanto meno dai missionar
Se mni esistessero, non incontrereb-
hero certo 'appogeio del missionard,
Aniet.

. 50 dice ancora nell'articalo che
attelle scwale | misstonart darena agll
indios le roviste del sl del poese, mo
strarie | programim elevisivi, & isano
aliri arriftct per far perdere all indio la
swit persomalind ¢ identitds, Col rixl
it che «glf indios orva 31 semtoma al-
trarei dalle moderiind della civifnd o
cidanteles.

Maons. Alagna. Lo posta arriva solo
al centro delln Prelatura, S&o Gabriel,
e quel che arriva =i vede. Rivisie ¢
glornall non cireolano wa gl indios
Da un anno ¢ 0 Sio Gabriel unn
starione tv che trasmictie programimi
per il centro. Al momenta | ielevisor
sono una venting in nitto, nel centro,
¢ nelle mant del civillzados, Le radio
invece s -sono molte ditfise, Ma al-
tribuire delle responsabilith sl mis-
sionar ¢ anche gui semplicements
faniastico.

D). 5§ @Gocusano § missiondart df aver
provecars g esado di fmdics a Ma-
mans, capitale dello state df Amazanas.
= Cowite riselrane  delle  miissiomnd - sale-
siane — st degge — Vivorno oggl nella
periferia ol Maraus pid o TG00 -
dios di verse il E o piageior parte

prowviene dalle mision salesiare del
Rio Negros

Mons. Alagna. Certo qualche indios
£ armivaio a Manaus, ferse anche dal
Rio MNegro. Ma la cifra di 10,000 &
sproposiiaie. Ancar pitl spropositain
& che la maggior parte di essi arriving
dal Rio Negro. Prima di fare certe
affermazion] bisognerebbe andar o
contare sul posto,

D. 5 parle df sdonne imdie che
escone dalla missione per essere as-
sprite come priplepate o doemeseiche, o
variabidmene finscone per divenia
re prostimue. Gl indios sono ssal a
Manaus vome bassa  manovalanzo:
corne  hustrascorpe, venditord ambu-
lanti. Viveno nelle favelas, in stato di
asseluli miserid... =,

Mons, Alagna, Cerlamente  o'¢
qualche esempic di singole persone,
ma al solito partendo da pochi esem-
pi si generalizza troppo. [ misstanari
poi non possong impedire chie dei li-
beri ciitading (e gli indios (oo som-
mato o sono) s spostino da una
parte all'alira del puese. Mu essi non
vedong bene che gli indios lascino il
Rio Megro; ¢ fanno quel che possono
perché cid nom accads. Comunque
toccu ad altre organizeazioni civili ad
impegnarsi decisamente in guesto
SIS

D, A ohisa dell axveriio esodo degli
irrelins, o R Negro secondo Uarticolo
=¢ l'nrmicn regiome dove la popolazione
decresce of anno i anne secondo. e
staiistiche ufficialrs,

Mons. Alagna. Non so0 dove quel
signort hanno visto tali statistiche uf-
ficiali. Per quel che o misulia, quan-
do sono entrato nel Rio Negro glhi in-
dios erano 17,000 ¢ ora sono 23,000, di

rice-trasm iignie tene | coniati con | missionarl sparst nal
rolotura, o con Manaus copllale dell’ Amazonas,

33 tribQ diverse, 1 ragarei che fre-
queniano le scuole della missione
eranc LM, ora sone quasi 7.000, Per
fortuna durante il 1980 avverra un
censimento, ¢ si metteranno le cose in
chiaro,

D. Per effene dell'educazione ¢ del
sistermna di vitg imposto dai missionar,
nepli indios del Rio Negro si starebie
verificando wn fenomeno di perdita
defla personalind, di deiribehzzazione.
Irsomma, opgl « gl indios del Rio Ne-
£ro non sanne pin se sono brasifiam o
indiogs,

Mons, Alagna, Per quel che mi ri-
sulia, gl indios che passano nelle
nestre scucle o vivonoe a contatie con
i missionari imparano che sono "in-
dios brasileiros'', Non voglio sempli-
ficare le cose, so che il problema &
maolto complesso, che guesti indios
vanno inconum a notevoli difficoltd di
ordine non solo, psicologico. Ma il
profondo cambiamento culturale che
st avvenendo in tutio il mondo, se
investe anche il Rio Negro, non lo
colpisce ceno per causa del missio-
nari. E' un fenomeno di trapasso
inevitabile molio pili vasto ¢ gencra-
lizzato, in cul i missionari se mai agt-
scono. da elemento moderatore ed
equilibratore,

D. L aricolo confiene parole grosse
supli effers della presupposta perdiia
di iderntind; « Pricologicamenie, o casa
di ¢t pli indios seffromo una profon-
da iriseerza, e enirano i in processo
di auro-panizione, al punio che alcuni
tertano il suwicidios. E a riprova l'arti-
colo preseriia un case solo ma con:
vincenie, fa storia df Ana Dos Sanos;
xCeesta india i 13 anm, che 51 é e
cisa con. un cilpo di fuctle, era in am
processe di profornda ristezza, di vio-
lenra temsione ¢ angustia per vedersi
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costrena dai padrd salestant a perdere
la proprio adentitd ed espressiones cul.
furales,

Mons. Alagna. Oui appare in mitta
la sua evidenza In tendenziosith del-
Farticolo, Ana Dos Santos aon & india
come si dice, ma & bianca: 1 suol ge-
nitori sono di origine portoghese. La
localith di Santa Isabel, dove & avve-
nuto guel triste fatto, € un eormune
beni organizzato, con sindaco, polizia,
piudice ¢ wtto, ¢ con i datl riguar-
danti ciascun abitante. Chiungue pud
andare in municipio a contrallare, ¢ si
rende subito eomto che «angustia
per lo perdita della propria identits
culturales & una bella froanola. Una
delle tante dell’articolo.

D. I Salesiani zono accisan  di
« trasformare la vegtone del Rio Negre
i wem gurerrien Curral (allevamento di
bestiame; fuori metafora: riserva di
mano d'opera 0 hasso costo) df -
dfoss

Mons. Alagna. Ho gis detto che 3,
alcuni indios si trovano nella periferia
di Manaus. Ma accusare | missionari
di trasformare il Rie Negro in una ri-
servit di mano d'opera a basst costo &
somplicemente disonesto.

D. A carica der pissionart ¢'@ pruire
l'aecwsa chie saggrediscona lecalogian
el paese. Che casa significa?

Mons. ﬁ.lng!'lﬂ.. Credo di sapere.
L'allusione &-alle foreste dell Amazo-
nas, che secondo alcuni studiosi do-
vrebbero rimanere intatte. Menire
perché queste popolazionl possanc
vivere, noi le s aluta a wasformare
qualche piccola porrione di faresta in
campil e pratl. A questi difensori esa-
sperati dell’ ecologha aceorre chiedere
anzitutio che splephing come Hescos
no-a conciliare il vispetto della foresta
con la lotta contro la fame nel mon-
dt.'r. una fame che raganinge anche gh
indios del Rin Negro,

D. Dall'arvticolo, s dpprende  che
Partiving ded missionarn s svolpe = con
furl puivdsiente lucrativis, sy avrebe-
bero Aperto cooperdlive che senfrano
it ECHRPEOFPEREA O qeeelle deply imdios,
& S0NG cosl poté i il soffocaries, In
ral micdo = § padei sofesiani, aifraverso |
laa ward magazsing, conlrolldno tulia
Fecomanmu della FEgiOnem,

Mons. Alagna. Le salite fantasie: i
missiconar non hanno cooperative, In
passato gl indios per procorarsi gh
oggetti mdispensabili (come sapone o
vestitl), dovevano spingerst fine in
Calombia dove trovavano spacci di
generi di prima necessith, Pid recen-
temente numergsi commercianit ¢-
vilizados si sono stangiali nel Rio
MNegro ¢ ammivano a offrire agh indios
la lorg merce anche nei punti pid
lontani della regione, ma a prezzi
molte. altl, 1 misstonard, prima per
evitare agli indios quei viaggi lunghie
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pericolosi in Colombia, ¢ poi anche
per sottrarli allo sfruftamento  dei
commercianti, hannoe avviato con gl
indios degli scambi in natura;: gli in-
dios in cambio di quanto fore occorre
consegnano oggeiti tipici del loro ar-
higianato, ¢ i missionari cercano di
paregeiare la partita facende vendere
quegh oppeiti 2 Manaus o altrove. Ma
non s pud parlare di cooperative del
IMISSINATL

Angi, i missicnan hanno [avorito 1
songere delle prime cooperative indl-
gene. Due sono gid sorie, a Parl &
Inuareld, ¢ una terza s1a sorgendo a
Taraqui. In fuifl guesii casi | missio-
nari hanno avtaio con denaro e fa-
cilitaxioni di vario genere, & appena
possibile smettono quegli scambi di
prodotti a cui prima ricorrevano  per
favorire ghi Indios,

Naturalmenie tufto quesio non @
placiuto ¢ non piace a quanti penss-

un grosso’ problems, mentre per le
missiom @ un modesto contributo alle
spese non certo indifferent che esse
devono sosteners per mandare avanti
l'internato durante tutio anno sco-
lastico;

D. Larficolisa & del parere che |

SHOT MISSIONArT, FON. Sanno neppire

evangelizzare, che soperuno con ung
visiore radizionalisia, confondendo
evangelizzazione con calechesis, Co-
mingue o il loro obiettive principale @
batrezzares,

Mons. Alagna. Da molil decenni |
missionar lavorano nel Rio Negro,
hanno @d seminato a lungo, ¢ oppl
battezzano perché gll indios sono
preparati. Mot perd che si di il bat-
tesimo solo a chi o desidera & lo
chiede esplicitamente. Ci sono wibh
gquasi del mtto batierzate, alire dove |
bamesimi arrivanoe al 30%, alire in cul
nessuno & divenialo ancora eristiano,

Pan Cachosirn, sgosts 1878, Monk. Alsgna amministra per la prima volla B battesimo al Macds.

vano di struttare gh indios a proprio
placimenio, & di gui ci sono piovile
addesso nuove accuse,

D. Ma si dice che | mussionari ap-
profitting anche delle scucle per fare
solde, «La fossa df immaticelazione
versata dar genitors indios — st lepge
— & i due paniert pieni & faring di
mindioca s,

Mons. Alagna. La solita confusione
La tassa di immatricolazione, Impo-
sta dal governo & non dai missionar,
& di 5 cruzeiros (qualcosa come 104
lirch, Quanfo ai pamieri di farina, si
tratta degh aluoni che frequentann
linternato e sono quindi mantenutl
dalla missione. Ly suore che dirigonn
gli internati chiedone ai genitor] uno
o due panieri di farina di mandioea,
come parziale comributg delle Tami-
glie al mantenimento dei bambini.
Per i geniton guel po’ di [aring non @

GH indi Maehs per esempio hanno
cercato il missionario pin di digei an-
ni [, & con tutie le buone disposizioni
cecorTentl, ma | primi baesimi sono
avvenuti solo 'anno scorse. Tra gli
Yanomami invece non batterriamo
nncorn.

D. Le tamie aceuse elencare nell'ar.
ticelo — st leppe ancora — dovrebbero
essere presemtate all'ONU ¢ ad alrre
importanti  istiruzioni  compresa  a
Senra Sede.

Mons. Alagna. Anche se queste
accuse andassers avanti, sono sicuro
che non sortirchbero effetto. Sono
troppa  evidemtemente campate in
aria,

D. Ouestintervista wscivd mel mese
di luglio, quando ciod il Papa sard in
visita al Brasile. Dice ancora larticolo!
w Per inflisenza dei padri salesiani, il
Paper devwrds fxie) visirare la regrone del



S4o Gabriel. Un indbo con | suol bambinl

DATE E DATI
SUL RIO NEGRO

La reglone. || Rio MNegro & stuato
nefl estremo Nord=-0Ovesi del Brasile, al
confine con Venszusia 8 Colombia. Al-
traversato dalla linea equatoriale, & co-
parts di fitta forasin tropicala & salcato
da grandl Thumi navigablll. I} maggiore di
a55) lungd circa 2000 wm, da i nome
alla regione,

Superficie. I| Rio Negro & vasio quasi
coma |'ltalia: 286 888 kma

Abjtanti. Sono appena 43 mila: s
fossero ditfusi undormameants nella re-
gione, g2 ne froverebbe uno ogni 7 kmag,
Essi nveca sono concentrall lungo |
fiuml, che erano 'unica via di comuni-
carione fino & non Mol anni fie La po-

polariona & composta dl 23000 ndios;
dl civilizrati, & di meticcl chiamati Ca-
bocios. Le sua distribuzions nel tre
municipl della regione risufla iregolars;

a S0 Gabrigl, I| capoiuogo, gil ind
sono il T0%;

& Barcelos gl indios sono 1 20% & |
civilizzali I'80%;

& Santa |sabed indios @ chilizzati s
aggirano aftorno al S0%.

La Prelaturs, E° una delle 15 riparii-
nonl  ecclesiastiche deil’ Amazzonia
Brasiiiana, Affidata al Satesiani nel 1814
come Prefettura Apostolica, & siam
slevata a Prefatura Nullius nel 1825, Vi
lavorano 20 sacerdoli  salesianl, 11
Coadiutorl & 48 e dl Maria Ausilia-
Irice [glunte nel 1923)

Le scucle delln Prelatura. Sono 1186,
con 5150 allevl. Disci di quesie scucly
BOnoD state eperte in- quest ultimi anni
nella comunith degll indios Macus (che
sono 1500). GH Insagnantl sono 273, 8
in maggior parte indigenl. Dal 1875
funziona una scucla magiatrale che ha
gl llcenziaio | priml due grupp! di 78 o
T8 masstri, Nel gennalo 1880, 31 di
questl masstri s sono presantatl all’u-
niversith di Beldm, hanno subito gl
ezami 8 sono statl ammessi et & fre-
quentare,

I saminario. E° stato apero nel marzo
1880, e conta ¥ glovani nal liceo.

I. Nalla Pralatura funzionana
& ospedall con ambulatorie, pil alir) dus
ambulatori. Due soll | medici {ne occor-
rarehbaro al pll presto aftri tra).

i Vescovo. Mons. Michels Alagna & i
terzo. vescovo reskienziata del Aio Ne-
gro (dopo mons. Lorenzo Giordano e
maons. Platro Masss, futtl salesiani) MNa-
fo a Marsala (Trapani} nel 1913, & ven-
vanni si recava missionars a Corumba
{(Malo Grossa), Ordinato sacerdote nel
1942 & 330 Paulo, lornave a Corumbd
dove dimostrd grands capacts orga-
nizzativa nelle pi svariate attivita Nel
1867 & stato consacrato VeBsCOVD @&
chiamaio a reggere la Prelatura del Rig
Negra. 8

Hio Negro... Pressiont i questo senso
5i stanmo facends al Varicano, ¢ la w-
sita del Papa nella reglone del Ria
Nepgro & praticamiesiie assiciratd .,
Maons. MNé lo né alcun altro
salesinno aveva sollecitalo e neppure
suggerito questa visita. Posso dire in-
vece che of n'era Staln prosperiain
Feventualith! « E s 1l Papa venisse in
mezzo a voids Mo da gualehe parte
leome anche dall'artlcolo in questio.
ne) & stato asserito che non sl trate-
rebbe di una visita pastorale, bensi di
ina scoperturas per salvare | mis-
stonar dalle nccuse presso [ONLU e
altrove. Campagne di stampa di que-
sto gencre, anche quando sono evi-
dentemente false come nel nostro
Cas, PUITTOPROo sovenle clitengono o
scopo desiderato. S¢ perd il Papa
viiTh venire in merro & ol Sono sl
curd che lintero Rio Negro Farebibwe

tutto il possihile per nccoglierlo come
Il merita & come la nostra fede saprd
suggerire.

D A guesto prono viene sponiane
wna domanda: a chi glovano nite
qeieste accuse? A certi amropologi? S
sa ¢he una parte di antropolom ancora
agel varvebbe gli indios cliusi i i
serie per poterlt studicere come eavie, o
st illudde i poverli coxi difendere o
consérvare. O ol sana anche altre per-
sane che hanmo interesse ad allom.
nare | missionard dal flanco degti in-
dias?

Mons. Alagna. Antropologi di quel
Hipo venivano con una certa frequen-
#a nel Rio Negro, Ricordo alcuni di
loro che visitarono e scuole delln
missioneé & Non Fuscivino o nascon-
deve (| disappunto perché ragaereiti
indios imparavano a leggere e serive-
fé ¢ & preparavano o occupare un

posto nel Braslle reale. Uno dl essi
additande le scuole wno sconsolato,
mormornyva; = Siamo arrivati (roppo
tardils Ora gueghl antropologi non
vengono pil, le autorith B engono
lontant. Ma possono  serivere, e di
latto serivano.

La cosa potrebbe stupire, ma o'é
perling qualehe eeclesiastice — pochl
per foruna — che non condivide il
nostro modo di operare; ne parlavo o
Ruoma col card, Baggio che mi rassi-
curdh dicendo: = Li conosciamo (i,
non si precccupi, vada avantl iran-
guillos.

Ci sono alird che vorrebbero impe-
dire o almeno [renare il nostro lavoro,
Il faue & che a gqualcuno Jdi fastidio
che st pardi di Cristo aghi indios. Ad
aliri dii fastidio che gh indios vadano
a scuola e imparing a leggere, serive-
re, discutere, [ar valere e proprie ra-
plong. Percid lingendosi protetort
degli indios, si scagliano contro di not
perché sanno che fin quando 1 mis-
sionario rimane al loro fanco gl in-
dios sono difes] e afinati a crescere.

D. E vt imtarnin che cosa fare?

Mons. Alagna, Continuiamo come
privita  porché gli indios. e hanno
chiamuati. E" un aspetio che dovrebbe
essre considerato di pit: gli indias
vogliono sccanto o 6. Senza missio-
nari era per loro una ragedin. Ho
raccolio testimonianze di indios che
ricordano gquando centi gruppi di ci-
vilizados arrivavano nei loro villaggi
con le armi in pugno, ruzisvano

uanto da oo prodotio, abusavano
:Il.'“l.' loro donne, @ poi se ne andava-
no. Gl indios con noi si-sentons si-
e,

E non voglinno solo proterione, o i
prodoui materiali del mondo oeci-
dentale, ma anche la nostra fede.
Tempo fa in un posto avanzato ho
dovuto  cambinre un  missionario
perché pracurava aghi indios solo il
progressn; essi s lamentavano con
me perché volevano essere istruit
nella lede,

Cosl dungue eontinuiamno, ool me-
tdo di Don Bosco, finché I Signore
ci dard forza. E' da lui che abbinmo
ricevuto il compito di annunciare.
Noi non ¢ sentinmo distruttori di
culture: in Gesiy Cristo o sentinmi
seminatori di speranen.

Mons, Alapna & arrivato alla reda-
ciome del BS con wna talore decisa
menie consumats, ol Pordo rossa di
vesconnn sfilacciatn momalt pun. Se
Fha indoxsara per il suwo viagmo in
Enrapa, forse & ln migliore che pos-
stede. . Strano modo i vestire, per un
waria che sconrolla mirea Peconamia
del Ria Negroe con  soi 285 886 kg

di superficia.
(I reste dell frirenvizta mon & st
rivisto da mons Alagnal, o
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Il successore di Don Bosco

Africa e Don Bosco

sono fatti I'uno per I'altro

Domanda. Sigmar Don Vigand, mel
maggio scorso lef & stata per la secon-

da volta fn Africa, pressa poco mei

glorni ool & fu anche ( Papa. Duin-
gue il ‘continente nero suseita ogel i
i w’*.;? I'Hlf'ﬂ.'?f ufffadf.;ﬁsgﬁ & ﬁﬂcﬁf
i guiella piccala parie de iesa che
seeen i fight ofi Daﬁaﬂnm Pereld

Risposta. Anni fa senrii dire da un
famoso scrittore che il secolo Vente-
simo aveva fatto tre grandi salt verso
i future: primo, la scoperta dell'e-
nergia atomica; secondo, levento del
Concilio. Ecumenico Vaticano [1; e
terza, la fine dell'epoca coloniale in
Africa

E davvera il terro «salio verso il
futuros & divenuto realth non meno
degli aliri due: bisogna dire che opgi
il Continente nero & una primavera di
popoll. Ci sono in Africa tantl stan
nuovi, ¢f sono culture autoctone ric-
chissime di valori omani, ¢'¢ amore
per la vita e una vera esplosione de
mografica, ¢'¢ spazio ¢ el sono meee
per creseere, &'¢ coscienza e glola di
divenire finalmente protagonist.

I popoli africani
hanno iame di Crisio

L'orizronte & aperto: urge perd as-
steurarvi il sole di Cristo. Ce n'é
estremao bisogno, non solo per assu
mere, difendere, purificare e rilan-
ciare | valori umani delle culture
afrfeane, ma anche per uscire da una
specie di Antieo Testamento che non
ha date ancora un posto, nella vita
personale & nelln societd, alle ric-
chezze liberatricd della risurrezione.

Bisogna portare in tutta 'Afriea i
Vangels, ¢ quante prima. [ popoli
africani hanno fame di Cristo. Quanti
Inganni e schiavith sono stati impor-
tatl dal materialismo capitalista & ea
quelle marxista! Quanta superstizio-
ne st & accumulata per secoll in una
profonda e pur rleca religiosith, ma
non ancora purificata né assunta
dall'incarnazione del Verba! Quanta
necessith di Vangelo! Davvero, senza
Cristo 'uomo svanisce.

Mi diceva un Veseova che nel breve
intervallo (dieel anni) tra il viaggio in
Uganda di Paola VI ¢ il recente ving.
gho di Gigvannl Paolo 11§ cattolici nel
Continente sl sono pressoché dupli-
cati: da 25 milloni sono passatl a
quasi 50 millont €' dungue un‘ac-
celerazione di storia, che esige un
strategia pastorale di predilezione per
FAfrica da parte della Chicsa, ¢ In
essa da parte del figh di Don Bosco.

[In'inverosimile
miniera di sdesiinataris

0. Appena tornato-dall'Africa, dopa
aver visitato il Gabon, la Zdire, ln
Jambea e il Rwanda, lel ha detta che
wAfrica e wvocagione sglesiana sona
fattt Vuner per Valtrers In che sensa?

B. L'Afriea & piena di gioventi: in
moltl Paesi il 30% degli abitanti ha
mena di 15 anni! Ho visto in ognl
strada del quarieri e in ogni villagglo
della foresta una ressa pressante di
gloventh giolosa, con grandi  oeechi
curiosi in cerca di speranza. Quil le
famiglie credono ancora nella vita! B
gloventll povern ¢ hisognasa, éstre-
mamente  assetata di promozione,
anche se esuberante di gloia di vivere,
di intuizione, di sensibilivh artistiche

La eonvivenza familiasre, l'amuore, il
metocda dells bonta, caratteristicl
della pastorale educativa di Don Bo-
seco, affascinane  profondamente |
giovani africani. Ho sentito nell'ome-
lin di un Veseovo del Rwanda gquesta
affermarione: «Don Bosco sembra
stato suscitato da Dioper la giovento
africana; per me il Binomio " Africa ¢
Vocarione salesiona™ &, nel prossimo
futuro, inseparabile!s E jo penso che
abhia ragione. Ognil Viescovo che ho
salutato aveva una richlesta da pro-
pormi. Ogni comunita che ho visitato
cl alfriva un formidabile plus-lavans
da ripartire. Ogni assemblea religiosa
di poveri era Invito  massivo per
ur affascinante pastorale glovanile ¢
popolare.

Il senso di tutto questo mil scmbra
chiara: in Alvica ¢'® un'inverosimile

mimera di destinatari del carisma di
Do Bosco, che trovano nel Sistemia
Preventivo [a strada pin bella per co-
noscere ¢ amare Ges( Cristo, ¢ io-
vand nelle scuole e labarator di arti ¢
mestieri |l mezzo appropriata cd etfi-
cace di divenire onesti cittading, co-
sirurtori di una nuova  convivenia
sociale nella liberti

Bisogna far diventare
Don Bosco ealricanos

D. Lei bia anche deito chie ora «bi-
sagna far diventare afvicans Don Bo-
seow, e cosa intdidend dive?

R. Quella di Don Bosco & un éard-
sma per la Chicsa uniw:nalt_ Se ¢ per
tuttl | papoli, bise erlo incar
nare ufllr.- varie cilt *eolaniali-
smo’ & armal sm‘pussnla. sapratiutto
nelle espressiond religiose, nell'evan.
pelizznzione e nell'educarione. Far
divenire "africans” Don Bosco signd-
Flea due cose: fargll assumere | valor
della negritudine, mentre si assicura
Midentith delln sua fisionomia e del
SU0 CUOIE.

E questo un lungs discorse gis
infrinta, ma che dobbiamo intensifl-
care con intelligenrza, con dinlogo,
con instancabilé ricerca ¢ con e in-
dispensabill revisioni suggerite dal-
l'espericnza. In tale discorso un prin-
cipio rimanc. al vertice! ¢ Cristo che
giudica, puriﬂcn, ASSUME ¢ promuoye
una culiura, ¢ non viceversa!

In Africa si apre dungue un opero-
so futuro per la Famiglia Salesiang,
¢ lanta spario por vivere ancora
d'entusiasma, per sognare apostoli-
camente, per realizzare il clia dina-
mico delle origing salesiane: un clima
creativo, sacrificato, gioloso, profeti-

ol
Don Egidio Vigand
Rettor Maggiore
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PROTAGONISTI NEL PROGETTO DI DON BOSCO =

Cooperatori
ossia un modo

pratico

L'oratorio era nel pratli e Don Bosco da solo

non bastava a mandarlo avanti; allora tantl amici
gli detters una mano. Erano | Cooperatorl; ancora
sanza un nome ulficlale. E prima Cooperatrice

fu la sua mamma. In seguito Don Bosco
intendeva raccogliere | suoi amici in una
scongregaziones comprendente «salesiani interni
ed esterni=, ma a Roma gli dissero dl no,

Allora londd | Cooperatorl saleslani, ossia

— come scrisse — «un modo pratico di glovare»

pare tin wstiteictone mondiale: forse sono per le strade
ah aeterno,. E pol un giorno a Torine ecco Don Bo-
sern Ma i ragaeet erano tant nella periferia, troppi, ¢ Don
Bosco era solo; per questo sl cercd dei collaboratori. In se-
guito, di collaborater ne verranne al suo fance moltissimi
altri: § salesiani (preti e coadiutori), le Figlie di Maria

D apprima o'erane | ragazzi, quelli della stradu, & quanio

Auzilistrice, gl Exallievi organizzati
in wssociazione, perline piecole con-
gregadont e Bt secolard fondati
duf suoi fgh qua e & per il mondo, e
tutti tmpegnati sia pure In modo di-
verso per gquel suo progeito =a favore
della- gioventln povera ¢ del cetl po-
polaris. Ma | primi collaboraiod, pri-
mi assolutamente in ordine di tempo,
furonie lora: | Cooperatori. Erane al
sua ffanen gid quando Poragorio s
faceva sui prati ¢ senza fissa dimora.
In seguito aiutarcno Don Boseo ad
aprire le prime opere ¢ a fondare le
missiont. B anche oggi sono un s
stegna insostituibile per o missione
salesinna, Pil ancors, sono uno posi-
tiva presefnza df Chiesa nel mertdo,
Ma per himgo tempo non ebbero un
nome preciso, né direttive stabili, né
un adeguata organiczazione, Solo nel
1876, quando avevano g pia di
trent’ anm i onorato  servizio, Don
Beosco i battexad col pome di Coopes
rator, ARRCETM) lor wun POt prociso
nc“':;rg:migl;\hurl.:l della Famiglia
Salesiana, ¢ li dotd di un Regolamen-
e come sicuro punto di rAlerimento
nell azione. Non sobo, ma un anng
dopo li dotava di una rivista: il Bol-
leftimo Salesano; e sul priimo numery
— guattro modeste paginetio in tutto
— scriveva parole che si possono
considerare fondamentali per i Coo-
peratort ¢ Vintera Famigha Salesiana;

a Ot ron st siabilisce wna confra-
ferviird, now wn associazione religosa,
letteraria o scienitificg, remmerno . un
proreale, mu une semplice unione d
benefation dell wmanitd, provi o de-
dicare non promesse ma faid sollec
tudin, distarbi ¢ sacrifizi per’ giovare
al mogiro similes,

In gqueste parcle ampie come il
mare ¢ facile riconoscersi, e tant
Cooperatori =1 S0P00  FCONOSCILIL:
hanne trovato il loro spazio d'azione
e di realizzazione cnstiana. Di guesti
Cooperatori, di questl spazi d azione,
di guesto progetto di Don Bosco
che non ha perso per nulla la sua at-
tualith — gui si intende parlare.

1 Nella preistoria
= Cooperatori senza nome

« Lo storia del Cooperator salesiand
— ha scritto Don Bosco — rimonta al
1841, quando si comincid & racco-
fﬂi:hr 1 ragard poven ¢ abbandonati
nella citth di Torino, 51 raccoglicvano
in appositi locall e chicse, ¢rano trat-
tenut in piacevoll dorearioni, iStriti,
avviali a riceverc dcgnnmn—nh: 1 santi
sacramenti.. La moesse éra masai abe
bondante, | sacerdote Bosco {5

PRIMA PARTE

rucconiando o ferza persona) trovas
vasl spesso circondato da cingue o
seicento fanciull, si che lormava un-
possibile tenere a freno e provvedere
a guella molttudine. Fu allora che
molil e zelant sacerdoli e secolan »
lui =1 asseciarone per cosdiuvarlo.,
Es=i con |'opera personale ¢ con la
benelicenza sostenevano 'opera. In
genere ¢rane dettl benelation, pro-
motor, anche cooperatori.,, =.

Sacerdotl, noblll, artigiani. In un
prmo empo [urone sopratiufle sa-
cerdot amicr i Don Bosco, che
sprestavane l'opera bore chi a con-
fessare, chi a predicare, chi a fare i
catechismia, Come san Giuseppe Ca-
fasso, che era anche suo dircttore
spirituale: e che lo aiutd finché visse,
O il weologo Giovanni Borel, braccio
destro di Don Bosco, che dell’ oratono
volante fu il cassiere, 0 meglio il
questuante perché risultd =mfatca-
bile nel gquestuare per il caro oralo-
ros, 0 don Gilacmio Carpano, un
giovane sacerdote che non riuscira
piti-a liberarsi dall’assillo dei giovani
per tutta la vita. E lanti altn di cw
Don Bosco riconescente ha traman-
dato i nomi. Mel 1846 egli si ammald,
per diversi mesi dovette lasciare 1'o-
ratono, ¢ V'omalono andd ugualmepte
avanti perché questi sacerdoti seppe:
ro sostituirlo it
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Ma wcrano tuttl legati da altre gravi
precccupazioni, potevano solo pre-
stare aluto in osrte orée ¢ in cerile
eventualilth, non regolarmentes, In-
somima, =non bastavano; crescendo i
bisogni anche per le scunle serali ¢
domenicali, alcuni pretl erana poci
cokas, Ed ecco tarsd avanti anche i
baiei: Don Boseo U inearicd di alare il
catechismo ¢ la scuola, di assistere i
giovani in tempo delle funsioni, gui-
darli nelle preghicre e nel canto, pre-
p.lrar]i al sanii sacramentis.  Fuor
della chiesa pol mantenevano "ordi-
e, -accoghicvana 1 fanciulll quando
giungevano all'oratorio, con amore-
volezes prendevanc parte ai loro tra-
stullie. Ricorda ancora Don Bosco:s
aEra propiio la Provvidenza che i
mandava, ¢ per mezzo loro il bene
andd moltiplicandosis,

La schiera di questi sigoor era
guianic Il elerogenea,  Comprens
déndo anche persone nobili ¢ altolo-
cate, Come il conte Carlo Cavs di Ca-
selette, avvocato ¢ deputato, che
scendeva ranquillamente & mesco-
larsi con 1 ragaee (pio @rdi sard sa-
cerdole salesiano), O i marchesi Do-
menico ¢ Marna Fassah che alterna-
vane gl impegnd alla corfe di Viltorio
Emanuele 1T con gli impeeni all'ora-
terio; lui faceva o catechismo, lé
altava mamma Margherita per il
bucato ¢ il rammendo della binnche-
fa {anche 1 kro ligh saranno auten-
tici ¢ affezionati Cooperuton), E an-
cora 1l ‘conte Callor < Vignale, il
conte Scarampi di Prunev, il barone
Carlo Bianco i Barbania, 1] marche-
se Gustavo Cavour,.,,

Don Bosco ha ncordato anche |
collaboraton laic menoe noti o nicnie
alfatto noti, =il cul nome mi rmase
indelebile nefla menie ¢ nel cuores;
un maestro falegname, un negozianie
in guarnizioni, un droghiere, un con-
fetiuriere, un sensale, un bpogralo
compositore, un  chincagliere, un
orefice,.. Costoro per lo pid facevano
scuoia ai ragazz dell’'oratorio, Cosl
pure, diversi allievi dell’ativale bhceo
Massimo DFAzegho, rnomalo. gia a
guei lempi

Scucle ¢ mochi non basiavano:
= Mol ragazzl venutl da lontan paesi
51 rovavano senza pane, Sensa occu-
pazione ¢ senza chi si prendesse cura
di loros, Percid i collaboraton di Don
Bosco = procuravanc di npublirh, met-
ferli in grado di presentarsi decente-
mente alle officines, ¢ Il collocavano
spresso  gualche onestoe padrone,
Lungoe la settimana poi I visitava-
no...=.

I' ragazzi s -ammalavano (guelli
della strada pif che aliri), e i col
laboratori di Don Bosco trovavano 1
medici. | medicl stessi 51 facevano in
quaitre, e gratis, per quei ragazzi
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shandati. Li accoglievana all'ospeda-
le o andavano a curarli in casa se |'a-
vevano, & alcuni erano valentizsimi
prafessionist, docenti universitarl. E
ringraziavana Don Bosca per quel-
l'oceasione di fare un po’ di bene.
Camicie & calzonl a brandelll. Le
donne nell'aiutare Don Bosco non
erano do meno. E come potevano li-
mitarsi a guardare quel ragaee? «Ve
n'erana con i calrond e 1a giubba a
brandell, ne pendevano | peze da
ognd parte; anche a scapito della mo-
destia: v n'erano altr che non pote-
vana mai cambiarsi guelle straceio di
camicia che portavana addossa..». E
il racconte di Don Bosco si fa lirico:
=lo vorrel a gloria di quelle signore
torinesi  racconlare ovinghe come
molte di esse. sebbene di famiglia
cospicuns, non  avessero a schifo

prendere quc]l: glubbe, quel cabrani
ributtantl, ¢ aggiustarll con le loro
mani; prendere quelle camicie forse
mal passate nellacqua, lavarle & rat-
Inppur]n: e cuhscgﬂnrl-r: POl Buova-
mente al poverd ragazel . Queste be.

nemente signore mandavano bian-
cheria, vestili nuovi, denaro, comme-
stibili, ¢ quante aliro possedevans,.. s
Duando nel pomo oratono furona
raccolli anche | ragazsi inténi, fa si-
gnora Margherita Gastaldi (madre del
fulure arcivescovo di Toring) «alla
domenica passava in rivista | letti, ¢
poi come un  generale  dCarmath
schierava gh alunni & une per uno
scrufava...s in cerca  di o orecchie
sporche e scarpe da lucidare,
«Questi primi Cooperatori — ha
testimoniate ancora Don Bosco —
non guardavano a disagi ¢ fatiche,
ma vedendo che moltn giovani discoli
si avviavano nella via della virtd, si-
crificavano se stessi per la salvezza
degli altri. Molti o vidi lasciare ogni
comoditd delle loro case & vemire a
ora che i dizagiava mollissimo, ma
che era pid comoda ai ragaes, & [are

it catechisme. L vidl anche nella sta-
gione invernale scendere cpni sera in
Valdoceo per vie e sentieri dirupati e
pertcolost, copertl <l neve ¢ di ghiac
cho, per fare scuola., ».

Essi, ha gaservato | primo biograio
di Don Bosen, s formavano come 'a:
vanguardia di guell'eserciie di Coo
peratari che avrebbero aiutae Don
Bosco in wutto il corso dello vitas, E,
bisopna aggiungere ogel, che conti
nuano ad afutare iswod g in e
muondao.

La parola congregazione. Pochi
documenti ¢ non sempre chiar rac-
chivdono le prime vicende di guesi
amici di Don Boseo. Vicende che per
semplificare si potrebbero deserivere
a partire da tre significad diversi di
una parela che per Don Bosco (o un
assillo duramte oltre rent’anni: la
parcla Conprepaziumne.

Il significatn primo e londamentale
che i dizionari le riconoscono &) saiio
del riunirsi insieme di pin persones; E
& quanto avvenne in forma spontanea
quandao i torinesi videro guel prewe di

Dure sacerdoll Cooperator] della prma ofac san

Glussppe Cafasao, o (sopra) Il lsologo Glovan
Batiisin Borel.

26 anni buttarsi allo sharaglio tra i
ragazyl della strada: gh si FAonirono
attorno solidall per dargli una mano.
I Cooperatort, ancori SEnea nomes, gi
realizravana questo prima tpo di
congregazinhe, intesa nel suo SENsG
ctimdalogico.

Ma Don Bosco, organizzatone nato,
non potéva lasciarll in quella sitaa-
zione di spontanelsmo. A un prima
oratorio né agEiunse un secondo & poi
un terzo, © parld solennements di
aDpere degli Oratorl in Torinos. E
comincitn & nrgﬁnir.zun: quanti o
aiutavano, Dava loro noml specific
secondo | compiti’ che assumeyano,
ma cered anche un nome collettivo
che H raggruppasse tutti: | chinmava
promotor:, o anche benctator,
oscillande da un termine allaltro.
Pensava di stringere a s& quelll che
i g]i Ccrano pig vicini attraverso una



promessa d'impegno, e di ricambiarli
con Tavon spintuall chiesti al Vesco-
vo, al Papa. Delie loro un protetione e
modello in san Francesco di Sales, il
sanio che pil gli era congeniale. E
trovo un nome adatle per lintero
gruppo:  =Congregazione di  San
Francesco di Saless, La parola con-
gregazione assumeva cosi un secondo
significate, molto antico e allora’ ni-
cormenie; era considerata sinonimo di
spssociazione religiosa, confraterni-
tas, quelle istituzioni insomma a cul
si associavano cristiani di buona vo-
lonth, decist di realizzare msieme un
programma di preghiera o di carita
cristiana,

Alla =Congreganione di San Fran-
cesco di Saless istituita da Don Bosco
facevano parte inizialmente sacendodi
e laici di twite le condizioni sociali, e
anche convenii di suore. Non risulia
che, tutiv preso da mille cose cone
crete da fare, Don Bosco abbia perso
miolto tempoe a fare lesseramenti o 2
compilare elenchi, ma sembra che
almeno nelle intenzioni questa con-
gregazione avrebbe dovuto abbroc-
ciare tutti i suoi amici e collaboratori.
Parecchi anmi pih tardi, la parola
congregazione gvrebbe assunto per
lui un terzo significato, ancera diver-
so ¢ definitivo,

Il primo saleslano. Ma ecco anno
per anno lo srotolars fin dall’inizio di
fuite queste vicende. Anno 1841, Don
Bosco accoglie il primo ragazzo per il
catechismo:  Barolomeo  Garelli,
1845; inizim le scuole serali. 1846; =i
trasferisce stabilmente a Valdocco,
1847, scrive il primo = Regolamento
degli oratori festivie (le persone che
ne fanno parte sono i diretiore, un
suo vice, lincaricate delle funzioni
sucre, gli assistenti, | sacrestani, chi
dirige le preghiere, i catechisti, 1'ar-
chivista, i pacificatori per | ragazzi li
tigiosi, | cantori, | regolaton delle -
creazioni, | patroni degli apprendisti,
il bibliotecario: c'cra spazio per ogni
tipo di cooperazione).

MNel 1848, prima guerra di indipen:
denza, animi si accendono come
zolfanelli, il patriottismo coniagia
enche gli ormtoriani, alouni collabo-
rotori di Don Bosco portano via i
giovani trascinandoli alle manifesto-
zioni in pianzza, gli oratori entrano in
una seria crisl. Passata lo tempesta gl
scalmanati omano con | reagaE:
Duon Bosco riaccettn | ragazzl, non pil
quei collaboratori. E si persuade che
per In sua operan | volontarialo o
iempo parziale & indispensabile ma
da zolo non basta, che se vuole assl-
curare vitn siabile agli oratori deve
clrcondarsi cemal di persone che sl
mellans a lempo pieno a sua com-
pleta disposizione. E' questa, per la
storia salesiana, una svolita decisbva,

1849: Don Bosco invita quattro
glovanl a intraprendere la carriera
ecclesiastica stando con lui all'orato-
o (questo primo tentativo fallirh, ma
altri in seguito andranno in porto).
Mella sua congregasione comineia ad
apparire una distinzione tra persone,
che risulterh sempre pia mlahd‘n &
determinante: Don Bosco verrh od
favere — accanto a “esternd” che vi-
vono a casa loro ¢ dedicann all'arn-
taro il tempa Hbero o una parte delle
lara sostanze — anche del collabora-
tard Cinterml T che fafnno vila comine
eon lui, impegnandos] senen riserve ©
o tlempo pleno nel realizzare il suo
progetto apostalico.

Nel 1852 un ragaezo dell omatorio
accelta por prima di fermars] per
sempre con Dan Bosco, ¢ ricevie a
talare: st chiamn Michele Run.

1854: 1 chierici di Don Bosco, € i
rigazel che intendono restare con lul,
anno ofmal numerost ¢ 51 stabillsce
chiamaril salesiane 1855 Il chierica

Michele Rua emette | primd votl reli-
glosi come salesinno. 18560 Don Bo-

N conte Carlo Caps ol ﬂtlt, dapprima
Cooparaiome e pol sscerdote

%CO prepara quasi in segreto il primo
abbozzo di Costituzioni per la sua
nuova  congregazione. Ed ecco, Ia
parola si ¢ rivestita nella. mente’ di
Don Bosco del suo lerzo significato,
cioe di ssocietd i religiosi con voll
semplici, che conducono vita comune
softo una regolas. Cosi oggl laosi in-
tende di solito; quando =i parfa i
congregazione salesinna o congroga-
zione di Don Bosco,

1 salesiani esternl. Comevano jem-
pi misti per le congregazions; il go-
verno stava sopprimendo quelle esi-
stenti, La legge Rattazzi del '35 aveva
colpito 35 ordini religiosi confiscando
334 lore opere ¢ gettando sul lastrico
406 tra religiosi ¢ suore; ma nel 1857
— mrguio scherzo della Provvidenza
— lo stesso ministro Rattazzi sugge-
riva a Don Bosco come sfuggire alla
sua stessa legge, anz lo aiutd a scri-

vere quegl artcoli delle Costitueioni
salesiane  che  sarebbero  risultati
ineccepibili per gqualsiasi poverno,

MNel 1858 Don Bosco cra dal Papa
con le Costituzioni delia sua Congre-
gazione, che differivana dalle con-
suete in almeno due puntii contene-
vano i suggerimenti di Ratazed, e un
capitolo XVI  intitolare " Esterni™.
Anche se (it preso a organizzare
guegh "intemni™ che soli potevono
dare stabilith alla sus spern, Don
Bosco non aveva dungue dimenticato
i suoi amici ¢ collaboratori

Ouesto strano. capitolo cominciava
dicendo: « Qualungue persona, anche
vivendo nella propria casa, in séno
alla proprin famiglia, pud apparienc.
re alla mostra Societh. Non fa aleun
voto, procurerd di mettere in pratica
quella pare di Regolamenti che ghi &
compatibile, come sarebbo fare i ca-
techismi a lavore dei poveri fanciulli,
promucvere fa diffusione del buoni
libri, o... altre opere di caritd che sia-
nix specialmente direwe al bene spiri-
tunle della gioventii ¢ del basso po-
palos, A questi salesiani esterni Don
Bosco chiedeva come minimo « una
promessa di impegnarsis, fana nelle
ST MAni.

Mel 1859 § primi salesiani danno
wna struttora alla lore congregasione
ripartendos! le cariche (responsabi-
litd enormi, affidote ogg a vomin
maturi e selezionati, venivano affida-
te a sempliel chierict). Nel 1860 era
accettato il primo salesiano Coadiu-
tore (laico). E nel 1861 erm sccolio
ufficialmente il primo  salesiano
esterno, don Giovanni Clartino,

Cesth accetlafione potova esserne
una svolin decisiva, ma non fu eosi: a
Roma gh espert di vita religiosa non
vollere saperne del eapitolo XV di
questi esternd che comprametieians
la pureeza della congregazione. Uno
dei censorl serisse: «Crederei ben
fatte céancellare tutt gl articoli di
questa capo XVie, un seconde pii
drastico: « Non sl pud ammettere che
persone cstrance alla congregarione
vi siano ascritte per affiliaziones. In
poche parole, niente salesiani esterni.
Don Bosco sl batté o lungo in difesa
del suoi collabormtar, sostenne con |
giuristi di Roma un bracelo di ferro
durato 16 annd (dal 1858 al "74), cerch
di aggirare gli ostacoli confinando il
capitolo XVI In appendice; ma alla
fine dovette cedere, e il eapitalo " De
cxtemmis” venne espunto. La Congre-
gaxione salesiana d'ora innane com-
prenderd solo piid religiosi.

E allora Don Bosco, per | sum
amicl, inventd qunl:nsn di nuovo

Terra ordine, anzi dl plix. MNello
stesso 1874 Don Bosco riprese la
penns n mano ¢ traccid i regola-
mento di una " Assoclazione salesia-
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na”, lo soltopose al suol salesiani, e
dopo ampia discussione le modificd
anche nel ticlo, divenuto " Unione
cristiana’’. Nel 1875 riscrisse wuto da
capo e appose un nuovo titolo: " As-
sociazione di opere buone”. Nel gen-
nmaio 1376 riprese la penna e redasse
un enmesimo regolamento in otto ca-
pitolerti, che cominciava con e parc-
le: "Cooperatori salesiani”. Final-
mente, aveva trovato!

11 3 febbraio, riunit a Valdocoo i
direttori delle sue case, disse loro:
sGrandl cose il Signure quest’anno si
& degnato di iniziare. - Specialmenie
una, che vi riempird di stupore, e sarh
di vamaggio per la Chiesa universa-
les. 8i, erano | Cooperaiori.

1115 aprile Don Bosco era a Roma
da Pio 1X. per sottoporgli il Regola-
mento in otto capitell. 1| Papa sugger]
guaiche ritocco e concesse ail Coope-
ratori numerosi favorl spirituali,

Il documento con la firma del Papa
portavi la daia del @ maggio 1876
guel giorna erano nati ulfficialmente i
Couperatori. Essi [ormavano ora una
specie di tere' ordine, ma anche qual-
cosa di diverso, anzi qualeosa di pii.
I diverso, s si vuole sottilizzare,
perché non si dcollegavanos . a
un gredime religinso ma a8 una con-
grogazione. E qualcosa i pin percheé
di solite nei wee'ordini d'allora — so-
no parcle di Don Bosco — «si pro-
puneva la perfezione cristiana nell’e-
surcizio della pietd, gui s ha invece
per fine principale la vita attiva nel-
leserciclo della carith verso |l prossi-
mo ¢ specialmente ln gioventiis,

1 Cooperatori avevang dungoe un
proprio nome ¢ un Regolamento ap-
provato dal Papa, la loro preistoria
era fini Ma questa relazione sarch-
be Incompleta se dimenticasse la pri-
ma cooperatrice di Don Basco,

2 Mamma Ma.rgherita
e com la cesta sotto il bracelo

« Mia mamma & unn santi, possa
farle la propoestas, s disse nel 1846
Don Bosco, La proposta era che la-
selasse lo pace della casetta def Bee-
chi, dove era padrona; e scendesse o
Valdoceo nella poverth & nella ba-
racnda dell'oratorio appena inisdato,
La zona era allorn mallamata, a duoe
passi- ¢'era una casa equivoca. un
prete solo poteva far sorgere dicerie,
= Mamma, verresti volentieri?s «5e 1
pare che piace al Signore, io sono
pronia o seguirtis, rispose. Laseid il
sun campo, e galline, la mucea nella
stalla; ¢ i nipoting che erano la sua
ginin.

Madre ¢ figlio partirono portando
lei uma cesta di Biancheria e lui 'om-
brello ¢ il breviario: Dopo 30 chilo-
metrl 8 piedi arvivarono stanchi e in-
farinati di polvere. A due passi dal-
Pewrataric li incontea il canonica Vola,
un veechio amico, che vool sapere!
«Perché a piedi?s «Ci mancano gue-
slis, risponde Don Boseo, Facendo
seorrere il pollice sull'indice. 11 cann-
nico si fruga in ogni parte, poi cava
dal msching NMorologio e gliclo conse-
gna: « Tenga, Don Bosco, ioa casa ne
ho un altros,

aVedi, mamma? — swride Don
Boseo — Eoco la prova che la Prov-
videnza pensa a noi. Andiamo dun-
gue fiduciosis, Moammu Margherita
rimarri & Valdoceo gli altimi 10 anni
della sua vita: & la prima Couperatri-
ce di Don Boscdo

La buona notte. La casetta Pinardi
dove vivane manea di tutte: due ca-
mereite, una stanza-laboratorio per |
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ragazzi, la cucing, une stansone per
gli studenti e gli apprendisti, gualehe
panca, qualche pentola E basta. Ma
la povernd non turba mamma Mar-
gherta. E' felice di dare unn mano al
higlio sacerdote, ha dissodato il wrre-
no dietro casa trasformandolo in or-
to, sovente canticchia una vecchia
aria che dice! =Guai al monde se o
sente forestieri senza nientes. B pud
assistere a tante vicende sorprendenti
del suo Don Bosco,

Nel 47 lo vede aprire un secondo
oratorio a Porta Nuova, pol conosee il
Grigio, quello strano cagnaccto, C'6
chi considera Don Busco' perduto
dietro sogni ivrealizzabili, impazeito;
ma lei non perde la Aducia. Collabora
alla sua predicazione ¢ alla sua atii-
witd di serittore: Don Bosco 16 legpe |
testi, ¢ dove lel non capisce lui cam-
bia e corregge. Don Bosco una sera le
porta in casa alcuni ragazzi shandati
percheé trascorrano la notte sotto un
tetto, e lel da quella sera B ammioni-
sce con  un matemno predicosen:
imventa cost la buona sotte Salestarn,

Il dito puntato verso ln parete. Don
Bosco vuole che 1 ragazel tratting he-
me mamma Margherita: «lo stessn,
che sono il diretiore qui. ubbidisen
alla mamma e la rispeto. Farete an-
che voi cosls. Ognl anno guando vie-
ne il sup onomastico Don Bosco le
raduna attormg witti | ragazel perché
le facciano festa. Led siede tranguilla
e ascola | love discorsl e le poesie,
riceve il mazzo di lord, e rsponde -
petendo ogni anne press'a poco le
siesse cose: =lo faccio nulla per vaol,
chi fa wite & Don Bosco. Ma grazie
degli auguri, ¢ se Don Bosco lo per-
mette domani vl dard una pietanza in
piti e,

Ma i ragoszi sono ragaczi, opni

tante ne combinano, gualeuna, Un
giorne giocano alla goerva: Vorto di-
venta [ lore campo di battaglia, alla
fine & lrriconosuihile. Mamma Mar-
gherita corre o sfogarsi con Don Bo-
sco, fa Velenco di wtte le monellerie,
conclude: «Qriast guasi me ne tormo
ai Becehi, e linlseo in santa pace §
pochi glornil che mi restanos,. Come
darle wrie? Don Boseo non apre
bocca. A un tratto alza la mano e
punta il dito in alte verse la parete.
Mamma Margherita: leva gli occhi: in
guel punto ¢'e un erocefisso. E i suni
occhi si riempiono di Jascrime, « Hai
ragione, hai ragionels, mormaori, ¢
torna in cucina alle sue faccende,

Un corredo per il Signore. La cap-
pellina dell’'oratorio éra quasi senza
paramenti ¢ tovaglic, & mamma Mar-
gherita per provvedere alls meglio
diede fondo al suo corredo di sposa. |
primi ragazsi raceolti sinbilmente in
casa avevano un formidabile appetitg
e bisogno di tutto, ¢ mamma Mar
fmrﬂa proese il poco ore della sua

ote e andd o venderlo.

wQuando mi vedevo gquegli oggettd
tra le mani per Fultima volia, perché
stave per disfarmene, mi sentivo un
po’ turbata per il rincrescimento. Ma
appena me ne accorsi, dissi: © Andate
Ih; che sorte migliore non vi potrebbe
toccare di questa: sfamare e vestire
del poverd fanciulli, & far snore in
chiesa al Signore”. Dopo mi sono
sentita anto contenta che se avessi
alirl cento: dorredi me ne privered
senza rimpiantos.,

Indossava vestiti pulitissimi. ma
super-rammendati, ¢ Don Boseo che
sovente  portava all’oratorio - perso-
naggi illusiri non desiderava la ve-
dessero cosl, «Neppure gli spazzini
sond vestitlh come tes, diceva, e una
volta le consegnd venti lire perché si
comperasse un abito nuove, Perd |
g{ul'ﬂii}:mmvum} & mamma Marghe-
rita indossava sempre le solite toppe.
« Mamma, ¢ il vestito?s « Hai ragione.
Ma a un ragazzo ho comperato le
scarpe, ¢ o un alirn i calzonis,

Con o seialle stretto sulle spalle, e
la cesta sotto il braccio, mamma
Margherita saliva le seale marmaoree
dei palazzi per lare le commissioni a
nome di Don Bosco, Quanto ai visi-
tatend imporianti, riceveva | nokili, |
cardinali, i minisiri con una sempli-
cith incantevole. Un giomo il conte
Sclopis arrivata con Don Bosco Ia
irovis indalfaratissima in cucina ¢ e
domandd: «Non ha nessuno che le
dia una manu?» «51, di solito ho un
brave aiutante, ma oggl & occupatcs.
«E chi & il suo aiutante?s « Eccolo! —
rispose mamma Margherita indican.
do Don Bosee —. Dovrebbe vederlo
al lavors, soprattutto quands Ta la
pulentals



Il primo laboratorio. Aumentando
i ragazzl interni aumenta il lavors, e
le future cooperatrici si prestanoc o
darle una mano: la marchesa Fassari,
ln mamma del futuro card. Gastaldi,
In mamma del chierico Rua. Passano
gran parte della giornam nel guarda-
roba con mamma Margherita, a la
vare, stirare, rammendare, Nasce cosl
il prima " Laboamatorio mamma Mar-
gherita” mandato avanti da coopera-
trici, sul cui modello anche agpi ne
funzionano un buon centinaio in Tta-
lia & all'estero.

Un giorno una nobile dama e dona
una bella mantiglin di seta. «Una
contading vestita di sera?s, si stupisce
lei: poi afferra le forbici, scucisee il
hel dono ricevutn, e ne cava ginhbotti
PEr | sU0l TagnreL

Tra questi ragazzi ¢'& un certa Do
menico Savio che lel scruta con ot
tenzione, poi confida a Don Bosco:
«Tu hal qui tant igm'zm'i buonl, ma
nessung supera la bellezea del cuore

¢ dell’anima di Domenico Savio, L'ho
visto pregare restando in chiess dopo
le Tungioni: sta come un angelos,
Viene il 1854, I'anno del colera; Don
Bosco ha trasformato | suol ragaezi in
piceoli infermiberi che si prodigano in
giro per la cittd. Essl trovano colerosi
che hanno bisogno di tutto, non han-
i Wn lensiolo sU cul monre, ¢ cor-
rono da mamma Margherita. Lei da
lenzuola, coperte, camicie, finché ne
ha. Arfiva ancora un piccolo infer-
miere per un lenzuslo, e mamma
Margherita gl consegna la tovaglia
del lavolo: « Prendi @ corri! » Arrivano
allri ancora 6 chiedere, & mamma
Margherita va in eappella, prende le
tovaglie dell’altare, gli amattd, | cami-
ci: «0ra proprio non abbiame pid
nullas. Del bél corredo di mamma
Margherita, & quésto puUnto non & 1i-

Una lapide & Toring Yaldooco riconds alle generariond fulure la sants mamma di Don Bosco.

masto neppure il ricordo,

Din sa quanto tf ho amato. 1'in-
verno 1856 fu durissimo, all'oratorio
mancava mitto, solo il Freddo era in
abbondanga. A novembre mamma
Margherita con i suof 68 anni 51 vide
costretta o letto: ¢ra polmonite, un
male che allorn raramente perdona-
va. | ragarzi pregavano. [orvorosi,
Don Bosco era affranto. La sera del
24 mamma Margherita valle parlargli
a lungo, era come un testamento,
«Dio 38 quanto ti ho amato in vita.
Spero di poterti amare & pilt in pa-
radiso.. Ho la coscienza tranguilla,
snit ho fatta il mio dovere in tutto
quel che ho poturo. Forse sembrerd
che abbia usato rigore in certe ooca-
sioni, ma era la voce del dovere chi lo
comandavas. E dopo una pausa: «Di°
ai miei cari figlioli che ho lavorato
volentieri per loro, @ che i ama come
LNa MAMMAs.

E' notre alta, Don Boseo sta [t im-
pietrito dal delore. Mamma Marghe-

rita 52 ne rende conto, e aggiunge:
« Giovanni, i chiedo un placere, Pul-
tima, Va' @ rdposarti un poeo. Soffro il
doppio a vedertl sollrire. Sono abla-
stanea assistitn, qui. Tu va’ e prega
per mes. 1 presenti lo allontanano;
pod alle tre del matting vanno a bus-
sare alla sua porta: mamma Marghe-
rita & volma in cielo. Era‘il 25 no-
vembre, ¢ ogni anno ora il 25 no-
vembre {salesiani e le Figlic di Maria
Ausiliatrice in o il mondo com-
memorano con ln preghiera e nella
messi mamma Marghevits e i loro
genitor defunti,

Cualche giorno dopo quei faod, i
chierico Michele Rua era andato a
trovare la sus mamma: « Da guando
mamma Margherita & morta, all'ora-
torio non sappiamo pit come lare:
non c@ pil nessuno che faceix o mi-

nestra, che rammendi e calee, Mam-
ma, vuoi venirel mi?s La signora Gio-
vanna Maria dice di si, e diventa la
seconda mamma dell'oratorio, Qual-
che tempo dopo sl aggiunge a lei L
mamma Jf un alire indimenticabile
ragazzo dell'oratorio, Michele Mago-
ne, Le cooperatrdcel crano 14 a dare
una mano a Don Bosco, Anche. se
ROCOTE NON AVEVANG Un nome,

3 La storia comincia:
s Cooperatori come cordicelle

Ottenuta dal Papa 'approvasione
del "Regolamento del Cooperatari”,
Don Bosco nell'estate 1876 provvide
subito alla sua stampa. E lo fece tra-
durre anche in francese, perché |
cooperatori  dovevano  dillondersi
fuori lalia, Due anni ¢ megzo aveva
lavorato attomno a guel testo, ma alla
fine era riuscite a metierci deniro la
sua- filosofia. Una Hlosolia che pren-
deva spunto da semplici cordicelle,

Difficile romperne tre. La minu-
seola pubblicazione portava il titolo
«Cooperatori Salesiani= ¢ un sotiofi-
tolo singolare: =Ossia un modo pra-
lico per giovane al buon costume ¢
alla civile societas, Basta giit questo
per evidenziare il carattere atlive e
realistico dell’associazione, come pu-
re Il suo impegno, ben radicato nel
tessuto sociale.

Nell'intreduzione rivolia "al Jeito-
re” Don Bosco parda di un =vincolo
con cui i cartolici che lo desiderano
possono associarsi ol salesiani, e la-
YOrare con norme comuni e stabilis,
E' il vincolo che i Cooperatori fanno
propric. Alla base sia una piena unita
di intenti: si tratta per loro di asso-
clarsi ai salesiani, ¢ di lavorare con
norme comuni Cosl Uidea dei " sale-
siani esterni’’, che gli avevano sbat-
tuio fuor dalla porta, rentra dalla
finestra,

Cuesto associarsi insieme, spiega
Don Bosco negli otto capitoli del Re-
golamenio, ha i suci validi motivi:
«In ogmi tempo si giudicd necessara
I'uniti ra | buoni per giovarsi vicen-
devolmente nel fare il benes. Lo s
sapeva gih dall'Antico Testamenio:
eS¢ una cordicella presa da sola fa-
cilmente si rompe, ¢ assai ditficile
rompeme fre unites, L'avevano capi-
1o | primi cristiani, «1 quali alla vista
dei pericoli, uniti con un cuor solo e
un‘anima sola, =i animavano un
Faliro o siare saldi nella fedes. E lo
sanng tutth: scosl sogliono fare anche
gl womini del secolo net loro affari.
Dovranno forse | figh della luce esse-
re meno prudenti? No. certamentel s,
conelude Don Bosco, CF tra le vighe
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un rimproverc tacito ma energleo o
tanti cristiant che spesso sl limitano a
pinngere sui mali del lora tempo, ma
non 5 uniscono per combatterli

I Caonperator quindi dovranna it
uniti = promucvere lo spirto di pre-
ghiera e di earitds, in modo da «ri-
muovere o almeno mitigare quel mall
che mettono o repentaglio il buen
costume  della erescente  gloventi,
nelle cul mani stanno | destini della
civile socieths,

Don Basco presenta il Cooperator
la sua congregarione come gualcosa
di esicuro e stabile= 50 cul fare rife-
rimento ¢ alfidamento, ¢ propond lo-
ro. sul plane operativa «<la stessa
messe delln eongregaziones. Impe-
pnandosi con Don Bosco | Cooperas
tari arrivano a «fare del bene a ¢
stessi. pur restando a casa loro nella
vila consueta, come se di fatto fosse-
ro in congregaviones. Infart le =ma.
niere di cooperntioncs che indica lo-
ro sono quelle stesse del salesinni:
promuovers attarno a s¢ la vita di
preghiern & la catechasi, oceupars
delle  vocarionl, Impegnarsl nella
buona stampn, prodigarsi per | ra.
gazzl in difficolta. Per chi non pud
dare di piti & gid sufficiente In pre
ghiera. O aluto materiale.

Per diventare Cooperatorn bastano
16 anni, quantl allora ne occorrevana
anche per diventare salesianic Don
Bosco pichiede perd lin massima’ fra-
temith, anzitutto dat salesiang: «Con-
siderinn tutd | Cooperalon come al-
tretianti fratell in Gesa Chnstos, E
naturalmente anche viceversa: Egli
poi risérva oose stesso, @ ol Relion
Maggiori che gl succederannd, il de-
licato compita di tencre tutte le cor-
dicelle unite insleme.

Anche le Cooperatricl. Tra o inodg-
varioni che Pio IX suggert o Doh Bo-
sco per il Regolamento cera lintro-
duzione delle Conperatricl,. Naon che
Dot Bosco o volesse escludere, ma
aveva per loro un piana diverso, Al-
'imin i febbraio 1576 1o aveva con-
fidate con queste parale: «Ho un al-
tro progetio ¢hein questl anni mata-
reit, ¢ adsicurata Uesistenza dell ope-
ri dei Cooperatori, b melteremo
fuori, sarchbe di fare quasi un fer-
gording per le donne, non perd g
gregate & nod ma associate alle FMA L,

Quesio Istituto di suore era da lui
appena fondato, aveva salo guattiro
anni di vite. Ma Fio 1X, guando vide il
Repalamento per i Cooperaton, sukbi-
to, subito gh domandd: <E perché
non aggregale a quest’'opera anche le
Cooperatrici?» Don Bosco gli spiegd il
suo plang, ma il Papa taglid corto
« No, no, Non fate esclusioni, mettele
pure le Cooperatrici, Le donne ebbe-
ro sempre parie principale nefle ope-
e buone, nella Chiesa stessa, nella
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conversione del popoli. Esse sono
benelfiche e intrapréndenti nel soste-
nere le opere buone per inclinazione
naturale, pio che gli uvomint... s

Dan Bosco non aveva bisogne di
dimostrazioni al riguardo, ne aveva
sperimentata |8 verita fin dal 1841, Le
Cooperatrici  dell'oratorio. si erana
accupate di mdumenti, commestibili,
servizi da altare, e aluti inanziari. Dai
tempi di mamnma Margherita evano di
casa nel guardaroba di Valdocon (la
signora Gastaldi continud a lavorare
fin dﬂpn Ia morte di Don Bosco,
finche il Signorne e diette: [onza), Don
Bosco accettdy dungue di buon gradao
I'invito del Papa, e «iullo guel che si
raccomanda pel fancinlll péricalanti=
scrisse che fosse compiulo  dalle
Conperatricl «anche per le ragazec
che & wovino in pari condizionia,

Stamo gid trentamila. L'associa
rione ¢ra sulla carta, tantl amict di
Don Bosco vi avrebbero aderito, o
bisognava farglicla conescere. E Don
Bosco comincia a persuadene § suol
salesiani. Non che fosse [acile: nel

1874 aveva esposto in una riukione |e
sue prime idee al riguardo, & ¢ le ¢ra
viste bocciate, «Voi non avele bene

lhmmumhmnlhhrmm
ward e beggl contro le

gl crdini refligiosi, « puiwwinﬂnﬂl-mw

wnl-llumh-:m leggl.

compreso i mio pensiero — dovette
concludere —, ma vedrete che saran-
no i sostegno della nostra societis.
Mel febbraio 1877 toma a parlare ai
suoi salesiani: « Cerchiome di far co-
noscere quest'opera, essn & volonth di
Dios. «5e ne vedrd ||l grande svilup-
pus, «3e ora sono cenio 1 Cooperaio-
ri, il loro numero ascenderd a migliaia
e miglinia; e se ora siamo mille, allora
saremo millond=, 1| sogno di Don Bo-
seo era suggestivo, anche se qualche

cifra pareva un po’ generosa,

MNell'agosta 1877 egli titava fuor
un‘altra sorpresac il Bolleiting Sole-
s, Un pn:rlmiiéc: per i Cooperaton
era gid previsto dal lore Regolamen-
1o, ed eccolo ¢osl realizeato, Avrebbe
partato ai Cooperaton, accolto la loro
vode, suggerito | programmi d azione,
Mel printo numero dichiarava anche
a nome dei Cooperalor: « Lasciateci
la cura dei giovani poverd ¢ abbin-
donatl, ¢ noi faremo tulti gh sforzi
per Far loro il maggior bene che pos-
stamn, perché ¢ost crediamo di poler
ghovare al budn costume ¢ alla so-
cictas, Redatto con molta semplicita
¢ in tono quasi confidensiale, il BS
creava tra | Cooperatori ¢ la congre-
gazione unaria di Famighia che Fivo-
tiva lidentita di pensicro e Varmonia
d axionc.

Nel settembie 1877 Don Bosco ra-
dunava @ Lanzo i responsabili della
sup congregazione (una e il ‘conite
Cays, collaboratore della prima ora
e in guel momenio chicrico) per il
prime Capitolo dells congregarione.
Avevd in tasca il primo numero del
BS, fresco di stampa, Defind i Coope-
rator «'anima della congregagiones,
ail braccio forie della nostra congre-
gapiones, ¢ sollecito; «Tuil 1 salesia-
ni =i adopering per accrescere il nu-
mero dei Cooperatoris. Ora anche i
salesiani pit restil cominciavano a
capirlo, e a =eguirlo su guesta nuova
sirada,

E lui passd a realizzare un altro
punio del Repolamenio; le «Conle-
rense - annuali dey Cooperatori=, Tra il
T8 ¢ I'S8 (anno della sua morfe) se ne
tennero 94, in Nalia, Francia e Spa-
gna, e di esse almeno 70 ebbero come
oratore Don Bosco, Nel 1883 Torga-
nizzazione [aceva un allre passo
avanti, con la creazione del Vdecu-
rioni”: nella localith dove non esiste-
va la casa salesiana, un alitro sacer-
dote o anche un laico aviebbe rac-
colto | Cooperaton attomo a s¢. MNel
1886 1 parroci vennero espressamente
invitati a sviluppare i Cooperatori
nelle loro parrocchie.

L'organizzazione stava gia dando i
sucd [rudti: sulla fine del ‘78 il BS
scriveva esulianie: «Noi Cooperatori
non abbiamo ancora duce anm di vita
e simo gid 7000 e ogni gormo ali s
aggiungonos, Mel 1880 Don Bosco
assicurava; =Dal 776 a oggi i Coope-
raforl sono cresciuli fine al nomero.di
0000, -,

I Papi Covperatord. Quella crescita
come & stata possibile? Intanto molti
amici di Don Bosco non aftendevany
linvito per aderire, Poi gli exallievi
che lnscimvano le opere salesiane, se
bravi ¢ impegnaiti, ingrossavano le G-
le. Poi lazione dei salesiani, delle
FMA, dei parroci, Una buona mano al



moltiplicars] dei Cooperatori la dette
anche il BS, che Don Bosco nel 79
pubblicava anche in lrancese ¢ dal-
I'86 in spagnolo,

Ouanto a Don Bosco, sovenie non
aspettava che gualcuno Facesse la
domanda ma gindicandolo idonea gl
inviava senzalire 1l diploma di no-
mina accompaghato da parcle come
queste:  «ll sotoseritto. dspetiosa-
mente offre il diploma di cooperatore
salesiano al signor.. e lo prega di vo-
lerlo gradires. 11 pits delle volie ¢sso
risultava graditissimo; ¢ [l ricevente si
impegnava a diventare davvers, con |
Fatti, Cooperatore,

Don Boseo inviava il diploma an-
che a personaggl Hlusirl: o vescovi,
cardinali, serittori (come Cesare
Cantil, l'abate Stoppant) e perlino al-
I'Imperatrice d'Austria. E lo accetta-
vano di buon grado, e prima o pol
dimostravano con qualche intervento
concreto che.. lo avevano meritato,
Invits il diploma anche a ebrei di
strefia osservanza israclitica, poiché
— 5i piustificava — «la carith del Si-
gnore non ha confini ¢ non eccetiua
alcuna persona di qualungue e,
condizione ¢ eredenzas. Coerente-
mente dird dell’ehreo Lattes di Nieza:
«E un israclita, ma uno dei pil er-
venti miei Coopueratoris,

Giunse ad annoverare nelle loro fle
anche i Papi. Pio IX e Leone XIH fo-
rono Hetl che mettesse il loro nome in
capo all’elenco dei Cooperatori. In
particolare 'austiers Leane X1 in
un‘udienza del 1884 commosso da-
vanti alla fragile figura di un Don
Bosco ormai vicing al tramonto, d un
tratto fu wdito dirghi: «To vi amo, vi
amo, vi amo, Sono tito per i sale-
siani. Sona il primo fra | Cooperato-
rie. Non i paradossale questo capo-
volgimento di ruoli, per cui | Papi di-
ventavano cooperatori di Don Bosco?
Evidentemente per i sanii vige una
logica speciale.

Alla morte di Don Bosco Il numera
dei suoi Cooperatori veniva  [allo
ascendere a circa 80,000, Egli ne ave-
va previsti molt di pid, ma a una
condirione: «S¢ corrispondiamo al
volere di Dios. A 1ale condizione
=non passeranno molti-anni che et
e popolazioni intere non s distingue-
ranno dai salesiani che per le abiia-
zionis, Un'utopia, questa di Don Bo-
sco? Forse. Ma non occorre intender-
la nel senso tradizionale di «qualcosa
che non esiste ¢ non esisteri mai in
alcun luogos. Meglio intenderla nel
senso di aleuni pensatori moderni,
che vedono nell’'niopia gualcosa di
bella & grande che 'nomo liboro @&
plenamente in grado. volendo, di
realizzare nel suo futurs.

11'BS, | Cooperatord, le opere. Don
Basea all'inizie pensava: prima si

apre in gualche parte una casa sale-
siana, poi 81 trovano nella zona degli
amici, li si invita a diventare coope-
raton, e inline a quanti acceitano si
manda in omaggio | BS. Questo

schema i [atto funziond. Ma fun-
ziond-anche Io schema del witto ro-
vesciate: in molli posti per primao ar-
rivi il BS, esso suscitd | Cooperator,
e questi tanfo dissero ¢ tanto fecero
che rearomo 'opera; alla fine arri-
varono i salesiani.

tmlmmmmmiﬁ.uﬁ
natis, ma ides chiare » anti leftcr] decisl.

Clera nel 1882 in Barcelona (Spa-
gna) una signora facoltosa, preoccu-
pata del ragazzi sbandat della sun
cittd e decisa a creare un'opera per
loro. Si chiamava donna Doroiea de
Chopitea, e non sapeva come fare. Le
capitd fra mano un BS e si fece una
prima idea dii Don Bosco ¢ del suo
apustolate. Serisse da varie parti per
informarsi bene, alla fine sorisse di-
rettamente a Don Bosco, Prima ot
tenne il diploma di Cooperatrice ¢ poi
i salesiani: nel 1884 i sistemd in una
st casa nel sobborgo di Sarmid, ¢ o
song anconi. Amei le comunitd sale-
stane a Barcelona sono diventate un-
dicd, guelle detle FMA nove, ¢ lavora
no alla lormazione di mighaia e mi-
gliain i glovani,

Anche a' Marsala nel 1879 armivava
il BS, ¢ un cerno don Sebastiane Ala-
gna avrehbe volute | salesiani nella
sy citth. Scrisse a Don Bosco, che gli
miandd 1l diploma di Cooperatore e gli
disse di avers padienza. Lui di pa-
ritmza ne aveva poca. e con | suol

amici divenuti a loro volta Coopera-
tori comincit a raccogliere in un ex
convento | ragarzi tandagi. 1 ragazel
diventavano di anno in anno pit nu-
merosi, don Alagna serisse di nuova
dicendo che intendeva costruire un
collegio, ¢ Don Bosco gli manidd co-
pia del propewo della sua opera in
costruzione a Mogliano Veneto. 1
eollegio di Marssls fu tirato su, ma le
difficolth erano sempre maggiori, e
dan Alagno tanto supplich che nel
1892 don Rua mandd a Marsala | sa-
lesioni o rilevare Fopera. Natural-
MENTE, T Sono-aneor,

Il BS arrivava anche in Messico e
un certo Angelo De Lascurain nella
capitale divenne Cosperatore. Anche
Iut chiedeva i salésiani. Persuase di-
versi suni amici a farsi Cooperalor, €
i insieme detters vita o un comi-
tato promotore, poi dlintesa con ar-
civescovo nel 1889 scrissero a don
Rua Mon riceveticro i salesiani ma
solo | diplomi, ¢ per il momenio se ne
ritenners  soddisfatti.  Intanmio una
cooperntrice mise a disposizione del
comitato una sun casa perché fosse
rasformata in collegio, © vinnero
anche i primi ragazzi a requentarlo:
erano nove monelli raccolti per la
strada. Ma i salesiani non arrivavano
ancara. Allora | Cooperstori inaugu-
rarana il collegio @ lo affidorono & un
sacerdote. E continuarono a serivere
a Tarinoe, finché nel 1392 don Rua non
mandd cingue salesiani. Ora in Mes-
sico i salesiani sono 263,

A Corigliano d’'Otranto anche il ba-
rone Nicols Comi veleva fare gual-
cosa per | ragazei dells sua zonn. Un
giorno arrivd o Corigliano un nuovo
capo stazione, da Toring: era Coupe-
ritore ¢ riceveva il BS. 11 BS passi
nelle mani dell’arciprete che cosl co-
nobbe I'apera salesiana ¢ ne parls al
Barone. 1l barone scrisse a Toring, o
nel 1901 anche Corigliano chbe la sua
scuala agricola. Ora questa seuoly
non ¢'¢ pliy, ma | salesinni si

Anche a Malin e in Vencruela o al-
trove Uil BS a suscitare i Coopera-
terl, @ furona | Cooperatori a suscita-
re Papera salesiana. L'esemplifica-
Zlone potrebbe continuare, ¢ sarchbe
lunga Nel 1883 Don Bosco. diceva;
«Se | governi non ol metteranno im-
pedimenti; 1 BS diventers una po-
tenza: non gl per se stesso, ma per e
persone che riunirds. T Cooperatori
appunto, che hanno wmneo sostenuto,
& volte ereato, le apere di Don Bo-
scd. 1 salesiand hanno oggl nel mondo
1363 case per la gioventl, le FMA
1434, Dictro a quante di queste gpere
¢ ba figura silenddosa e disereta, ma
sovente decisiva, dl gualehe generoso
Cooperatore salesiano? Agli angeli il
compito di fare il calcolo esatto,

Enzo Bianco
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SALESIAMI » IMPROVVISA MORTE
DI DON GIOVENALE DHO

il 1751880 & docedulo improvvisa-
mante presso la chisa Generalizia sale-
siana i Aoma. stroncatlo da infarto. don
Glovenals  Dho, membro del Consiglio
Superiora, responsablie della “formazio-
e iniziale e permanente " del salesian

Don Do, nata § 13.2:1922 & Roccalor-
te Mondovi (Cunec). a 13 annl entrava
nellaspirantato  salesianc di  Bagnolo
Piemonta col desiderio di diventare mis-
slonarnio, Accogliendd questa Sua Adpira-
zione | Supanon nal 1938 lo inviavano a
compiere | novinato in Cile, & Macul
prassa Santiago. Fu ordinato sacerdote
nel 1848, guindi perfeziond la sua prepa-
razione con le laures in filosofia & in pai-
colegia conseguite rispeltivamente pres-
a4 il Pantificio Atened salésiana di Tarino
a |'Universith di Santiago. Di guostullima
divenne anche docents, & al lempo stesso
diresse la casa di formazione o Macul
che lo aveva vigbo novizio, La suf prepa-
razione & sansibiitd lo portavano alle
studio e alla pratica della pastorale voca-
Zionale.

Nel 1982 era a Roma. chiamato a inse-
gnare nella Facoltd di Sclenze dell’'adu-
caziong prassa | Universith salesiana. Da
gllora intensilicd A suE ricerca sciantifi-
ca, che comfluiva regolarmants in ap-
prezzate pubblicazioni. E s impegnd in
un generoso servizio dl consulenza pei-
co-pedagegica™ soprattutto In campo
vocazionale, B oul fCOMavans un nUMena
di anne in anne magglkore di glovani, refi-
giosi @ suore. Nella sua compelenza &
nells sua sensibilita sacerdotale essi ro-
vano orenfamento per una glusta rispo-
sta alla chiamata di Dio, La stima di oul
era circondato lo portd alla responsabilits
di Vicarsttors deli'Univarsita salesiana

Mel luglio 1873 il Consigliere per la Pa-
slorale Giovanile don Rosalio Castillo ara
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consacrato vascovo in Venazuela, & don
Dho veniva chiamato dal Retior Maggiore
& sostitulrio  nell'importante  dicastans.
Accettando l'incarico disse: <1l mio desk
derio & la mia volonth & di mettermd 1otal-
manta a disposiziona det confratelli cha
lavorang tra | giovani, ® cercare ingieme
e wie migliorl per realizzare quella mis-
sione glovanile che Don Bosco aveva ri-
cavute da Maria Ausiliatrice & ol ha tra-
smesso, So guanio | complto che altende
luthh nod sia arduo & o di oatacoli; ma
non |avoriamo Cin proprio’’, bensl nelia
vigna di un padrone che I'ha irrorata col
suc- sangue. Questa & ia fonte dal nostro
goraggie e defla nostra speranza =

Svalse il puovo compito soltolineando
la dimenstone vocazionale anche nella
Pastorale Giovanile (che | salesianl ora
chiamavano, con simpatico gieco di pa-
role, Pasiorale Giovenala) 0 Capitaio
Generals del 1977 o eleggeva Consiglie-
re per la formazione salesiana, sellors per
il quale aveva plena compatenza, E al-
frontd uno del problemi piv delicali naila
vita della congregaziona: il rinnovamants
Da poce aveva cendotio a termine una
prafonda  ristrutturaziona  dall’Univarsith
salesiana; stava ora cenducendo verso i
traguardo finake la nuova ratio studiorum
per tutts 18 case salesiana di formazione.
Era consultore presso 'episcopalo latia-
na, collaborava con maolta congregazioni
religiose, alutava a risohvers | problem) di
tante parsons n situazions drficlle per ia
lore vocazione.

Don Dho éra un Lomo dal comport-
meanta modesio, ma assal profondo e
personalissimo nel modo di concepire 15
vita raligivsa, e vocazioni @ |l rinnova-
mento religioso, Era uomo di prolonda
vita interiore. Al mattino s alzava alle
cingue; quando alle sette cominciava la
gud wile i lavord avevid gl pregato per
un'ora. 8 mezzo

SALESIANI #» RILANCIATE
DUE UTILI INIZIATIVE

# Una rivista mariana da Valdocco: ||
suo titolo & « Maria Ausiliairices, | soito-
itolo «Rivista dal sanluario basilica di
Maria Ausiliairice a Torino=. E' un bime-
strale, adite dal " Gentro marlano salesias
ne, In maggie & uscito A primoe numero,
sperimantale, quasl complelaments dedi-
cato alla visila del Pepa a Valdocea. Pri-
ma dells liné del'anno uscird ancora
gualche numesro, pol regolarmenta da
gennaio 1881, Questa pubblicazione In
Un eerlo SANS0 Ron & nuowva: Una rivisia
del santuario, con lo stesso titelo, sl pub-
blicd gia dal 1928 al gennaio 1946, || BS
nel prossim| masi tornerk sull' argomeanto

La pubblicazions & in abbonamento (li-
e 2.500). Por Iinformazioni: Cantro ma-
rang salesiano, via Maria Ausiliatrice 32,
10100 Torino (tel. 011/48.58.93),

4 Esercizi spirituali. Riprende da que-
st'anno un'altra antica tradiziona: gl
esercizi apirituall per | Sacerdotl dioce-
sani Cooparator ad Exalliev salesiani. il
primo corso s svolgerd dal § al 13 set-
tembire 1980, presso il Salesianum di Ro-
ma, Informazioni e prenciazioni presso la
direzions del Salesianum stesso, via dalla
Pisana 1111, 00100 Roma-Aurelic (tel
06./69.31 350}

POLOMIA « DIVENTANO QUATTRO
LE ISPETTORIE POLACCHE

Con una lettera al salestani palacenl il
Aettor Maggicore ha comunicato che le
ispettorie salesiane del Pagse, da dus che
granc, sono state porlale & quattro. Cue-
sto, dice don Vigand, non & =un laflo pu-
ramente gluridicos. ma risponde 8 una
fortunaia necessita, clod all'accresciuto
numero di salesianl & di opera. Attual-
ments | saleslanl polacchi song 843, Im-
pegnati in 53 operd. Sanza contare i quasl
150 polacchl cha lavorano in missione {la
Polonia &, dopo Illalia @ la Spagna, il
pacse ohe di pl vocazioni alle migsicnl
salesiane),

La ripartizione & avvenuta mediante di-
visione In due di glascuna delle ispeltons
esistenti.  dall'lspettoria con sede a
Krakow & stala staccata quella di Wro-
claw, @ da quella di Lodz la nuova di Pila,

Co=i il Rettor Maggiore ha splegato al
salesian| polacchi il proveadimeantd adot-
tata: « 0 quast annl ha attirate atenzio-
ne lo syiluppe e la siluazions consolanta
delle vocazioni salesians in Potonia. Le-
sempio luminese del venerabile Augusio
Crartoryski @ di tanti altri ganerasi cha o
hanno seguito, tra | quall eccelle la figura
del secondo cardinale salesiano Augusio
Hiond, & poi il sacrificio dalla vita di ses-



sanipseite Confratelli nel campl di con-
cenframento @ di non pochi altrl in guerra,
sono stall sem| parficolarmente fecondl.
E 8i deve anche aggungare il costanio o
valido confributo di tanti missionarl, tra |
quali emerge U Servo di Dio don Rodollo
Komorek. E* per quesio ¢he, pur in con-
dizioni non certo favorevoll, anzi notavol-
mente difficill, ¢& stata e sl mantiens
nella nobile vostra terra 41 Polonia una
balia fioritura di vecazionl

ad vl carl confratelli — ha aggiunta A
Aattor Maggiore — e pill vive congratu-
lazionlk.. Quests circostanza premia i la-
voro salasiann vostro @ di guanti vi hanno
precedutos. Ha loro  raccomandato:
« Curate con diligenza I'identita salesiana
natla vostra attuale misslone aposiolica,
con - speciale attenzione alla pastorale
giovanile... E tutti insleme ringraziamo 1
Datora di ognl benes,

JUGOSLAVIA = SUORE IN CANTINA
PER FAR POSTO ALLE GIOVANI

L'grefvescove di Ljublfana aveva v
fata le swore defla diocesi 8 organizzers
asarcizi spirituall per e giovani, ma fe 14
FMA of Rled (novizlato, junlorafo, cate-
chismi) proprio non avevano pesfo nelia
forg piccola case. E pol mancavand an-
che | predicatorl.. Ecco da una loro rela-
zigne come je suore di Bled (localith non
molta lontana o8l confing con ['lalia)
hanno superafo cgm difffcolts,

i nostro arcivascown aveva asarats la
comunita religiose femminill a organizza-
rie corgl ol easccizi apirituall per ragazze di
13-15 annl. Mol eravame perplesse; d'e-
state sarebbe tacile riticarsd in solais o in
canting, 8 lasciare & disposiziona gh am-
blenti; ma in pieng inverng come fara® NI
vescave dusiliare, A cul esponemmo e
nasire difficoltd, of incoraggid; «MNon ab-
Biale paura, non Ci o sard R IRVaSone.
Non si tratta di un divertimento =, E invece
linvasiona ¢i fu. Acceltammo l& prime 74
ragarze che ai iscrissaro, dicemmo =ab-
biale pazienzas= alle alire, @ organizzam-
mio tre turni

Mentre trasportavame Ie cose nosira in
cantina ¢i accorgemmo anche che | latl
nan bastavano, E proprio allora ci arrivo
inattesa una generosa ofana, che subibo
investimma nell’acquiste dl brandine, Al-
tro problema efa: chi predica gl esercizi?
Il cappeilanc avrebba tenuto I'omelia du-
rante la messa, si sarebbe prestato par la
confesalon|, ma non poteva aiutarci di
pil, perckh gl esercizi | predicammao nol

Seagliamma bane | teml, of preparam-
me, lacemme ricorso agll audiovisivi, le
ragarye pafleciparono In modo che non
poteva essare migliore. Rosario meditato
ol sussidio delle diapositiva, filmina su
Laura Vicufia. recital sulla vita dl suor
Valsé realizzato dalle novizghe..,

La ralarione — abbastanza esphicia
sulle difficll condizioni fn ol queste suo-
ra - stanno lavorands — soffolinas pure
Fefficacia dall'iniziativa presa, @ glf svi
Tuppl cfe polrd averd

Ancora adesso molie di quelle ragazze
confinuano a tenersi in contatia con not
Gl proponiamo parcid di suscians nuove
occasionl di incontre personals & comu-

Ritario; (D& “Notiziario delle FMA™)

ARGENTINA = SUOR SIRA
CENTO ANNKI TRA | BAMBINI

Canto candeling & fante laste per suor
Sira Méndez, nella casa delle FMA a Mar
del Plata. Ha compiulo cant anni & Bncors
legge e lavora al’uncinefio. Il racconfo
della - sia vita & impida

Sono nata nelle Asturie, in Spagna, | 28
nowamboa 1879, & battezzata nello stésss
glarmo. Ero la prima di 12 tra fratelli e so-
redle, & appena divenula capace di fare
gualcosa alutal la mamma nel badara ai
pit piccoli, Mio padre ara un buon musk
co, laceva para di unorchestra, & alla
domenica suonava In chiesa, Nel 1887
disse alla mamma; «Vado in Argentina a
vadere se c'é un posto per nois, ma la
mamma repico risclula: «Cosa® Tulli in-
siema per la vita 8 par la mortes. E cosi
venimmo fultl in Argentina,

A Buenos Alres papa trova unm implegao,
poi apri un ristorante. lo dopo le elemens
tari tui messa nel collegio dalle FMA dove
imparai gucho e cominclal gl studi come
maestra. Ma mi piaceva 1a vita dells suo-
re, & chiesl al genitorl di restare con loro
come postulants, Le mamma mi disse:
«Senfiamo cosa dice papds, @ i papa:

Suor Siea Méndez, cenls annl ira | Bambink

= Santiamo cosa dice la mammas. Gosi,
con il consanso di ambedua nel 1894 an-
tral nedlistitulo. Ero fanto giovane, che
per ia vestiziona mi ¢t volle un permassa
speciala.

Dapa 1| noviziate lavaral in un nigo
d'infanzia a La Boca. e | bambini erang
tanti che per clastun posto ne Mettevamo
tra. Pol mi inviarono a La Plata, a San
Igicdre, & ful promossa & badare ai bambini
dalle prima classi elementari. Erano lo-
calita abbastanza vicine a casa, ma pol mi
dostinarona a Bahla Bianca, che allors
sembrava in capo al monde, dalle parti
del Polo, | miel genitorl temevano a ve-
darmi andare lontano;, @ dovetti rincug-
rarll: «Sentite, | miai Iratalli sposati non

vanno lorse con la koo sposa n qualsias
parie dal mondo? E io, che song sposa di
Gesd Cristo, non possa andare péar ob-
Badianza a lul fino & Bahia Blanca?s
Dope diversi annl tornai pld vicina a
casa, a Rosario, & mi promossens a fare
scuola nelle ultime classi elementarl. E
poi ho cambialy ancora vare case, sono
stata anche economa e portinaks. La mia
ultima tappa & qui a Mar del Plata, dove
mi trove da 15 anni; Dapprima aro eco-
noma e porfinaia, pol solo pid-porinaia,
fino & 94-anni, Ora dadico || tempo 8 pre-
gare, leggere e lavorare all'uncinetto
Le hanno ehiesto un bilancio di quest
sual “primi cento anni’. La mia vifa &
slala molto felice. Par quasto ora Intono a
plana vocae || mio inno di ringraziamento
al Sigrore o & Maria Ausiliatrice, che mi
hanno dato davvaro qual cento per ung di
cul parla il Vangele
{Cal BS ai Argenting)

GIAPPONE » STORIA DI AGNESE,
DE! MATTI, E DI DOMENICO SAVIO

Ouasta sforfa una volta 'svrebbero m-
titolata cosi: « Come fu che Agnese sposd
"Diomenico Savio' & com’d ahe ore | due
zpoai con le loro fighe laverano per | ma-
lati rwntali=, E' wuna balissima storis
d'aggi, ancora in pieno svolgimento. @
merita raccentana,

Agnase Kanako & axalliava delle FMA ai
Tokyo: 38 anni, un marite, 5 fglie, una
casa 8 cul badare. E Iroya lampd per de-
dicarsi agh alir, & infaiti collaboratrice
volontara del "'Ceaniro par 18 risducazio-
ne del malati raniali”, Spiega cosl ¥ suo
lavaro.

Crsesti malati hanno bisogno che gual-
cung  stia loro vicing per alutarli con
un'arione di ricupero, Ci troviamo di
fronte a casi gravi di giovani e adulll, che
perd altraverso facili lavorl lantamants -
trovano sa stassi e la giocla di wivers,
perchié di nuove 8 santond Uil & Insent
nella societh. Ma & una terapia che esige
molta pazienza, attenrions & bonla

Qual & # fuo compite? Comincio a far
lore eseguire piccole aftivith manuall, co-
s& simpatiche, solo con 'uso delle dia:
laverlamo || tessuto, la carta, la maleria
plastica cha non richiede strumantl. | mis)
malati guando sl rendono conte di saper
fare qualcoss provand granda soddisfa-
riona, & spostana il loro centro d'interes-
g8 — abitusimente fissoe sulla propria
prostrazions depressiva — warso Uimpa-
gno della riuscita. 5i comincid con un
Breva corso. & alla fing sl 18 la mosirs dei
lavork; ghi alirl malati sl sentono stimolati a
unirsi, Si constatano progresal a volte in-
sparati,; anchae ricuper fotall.

O vucle molte parienra_. Si, una pa-
rienza Ulimitata. Si deve alulare || malato
g provare & riprovare, fin quando la sua
attanzione risulta polarizzata e la volonth
siimolata. Monm #& tanto linssgnamenio
che conta, ma la presenza & il contatio
umane. i malato a poco a poco comincia
& comunicara oon gl altrl, a riprenders ia
vita di gruppo.

Con la fvs famigla ALmMensss, Quesio
lavore N risulterd impegoative. Le mis
bambine da piccole mi hanno dato molls
precccupazioni. ma ora sanno cavarsela
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oa salel ireguantans & stuole abemantan |

g medie, e la pli plccola quando devo
assantarmi resta con la nonna. Codl pos-
50 daedicare qualche ora ognl giomo al
mibgl malali, Anzl & bambine, che sono
moito conlante dal mio lEvors, collabora-
Mo Come sanno. Per ssampio mi aiutano a
preparars i materiale per | avor manoall

Chi & relribuisce? E' un volontariato,
Per ohl carca dl vivers |l vangalo conore-
tamente, egni servizio che si olfre agli ai-
tri 1o &i offre & Crisho.

E luo marite? Anche lul mi aluta, coma
glielo consentond i suol impegni d'uflicia
Ora & cattolico coms me, 8 nal battesima
ha preso I nome Domenico Savio, Ab-
biamo iniziato | nostro discorso di feds
durante |l fidanzamento, Domenico si
metavigilava per | misl principl lenta-
mente abblame cercalo ingleme la varith,
insleme abhiamo scoperto nella parala di
Gesl la grande dimensione: dal cristiane-
imo, Lo ha motlo impressionato [a gran-
derra dell’amora fraterno, del perdono 8
delia donazione crisfiana. Ha scoperto [a
preghiera come rapporto con Dio padre
che ascolla e risponde alle sue creature.
La verita dall'incarnazions, Il «Dia con
nols; I'ha eanguistato.

E adasso? Con lMaiita di Dio &l sforzia-
mao i maltars in pratica la parola di Gristo
@ di essere ovungue suol leslimoni In
Giappona | cattallci sono molto pochi, 1a
gente pud conoscers Crisio solo - atira-
verss la vita dai eristianl. La mamma dl
Domenico sl & stupita a vedere |a trasfor-
mazione che slava avwenendo i lul, 8 ha
voluto conoscerna o cause: Ora non na-
sconde la sua sorpresa nello scoprire che
la nostra giola & pace cl vengono dal
cradars in Geso. E anche lé & in cammi-
ni verso Gristo

Il nosirg impegno & di vivere sempre
maglio olb che crediamo. per assore
guella "pagina di vangelo'' che forse al
euni [egaerannd soltanlo nella nostra vita.

Riduzione da "'Unione” dele Exalieve

INDIA « PADRE SCHLOOZ
LASCIA VYASARPADI

il binomio Schibpz-Vyasarpadi, che in
questi annl — nonostante e parole diffi-
Gill — tantl amici di Don Bosco avevano
imparato cost bEne B8 NCONOSCErsE, & un
binomio. che sl sla scioghendo, Padre
Francis Schinoz, || corapgiose missiang
rio olandese che gih diverse volie aveva
offerte e sua dimissionl per 1ar posto a
genta pil giovane, questa volta & riuscito
# ftarle scceltare, Lascia il quartiere di
Vyasarpadi nella perileria di Madras, cioa
quella singolare cittadetla di miseria = di
misericordia che 13 annl 18 aveva eredi-
tato da padre Orfeo Mantovani, & che con
la caritd di tanla persone ensross aieva
paiulo potonziara e sviluppare. L'annun-
cit del cambiamanto o ha data Ul stesso,
con una delle consuate circolard scritta in
un italiano traballante me sfficacissimeo

«[I nostra, Cantro — ha soritto. — &
crescluto molto, potrebbe formare 4 o &
case salasiana normalis, Dues’opera in-
fatti comprende il Vilaggio Glovanmi XXl
per | lebbros) (pil di 400); | Villaggio daills
Beatitudini con ogni sorta di infeliciia,
cips bambind arlani, protughl del Bangala,
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e s
Padre Francls Schiooz tra | piccoll det Villag-
glc delle Buatitudin (Madras).

poverl, malatl, noltre il padighons dei
maribandi, I8 parrocchia, & scuole, | la-
boratorl.. «E lo — aggiunge padra
Schloor — zenio che spalle pid giovani
dells mie potrebbern fare dl pid. Percld
avevo chiesto pil volte al mic superiore di
sostituirmi. Dissa sempra: vadrémo! Ma in
quest'ultimo anno | peso e le difficolth
sono aumentaté al punto che mi séntivo
terribiimente stanco. Gi amici mi doman-
davand. " Ché cos'hai? Sel diventato cosi
magrol™ s

Padre Schlooz, olandess, ha 68 anni, di
cul 45 trascors! in missions. Ma non solo
Ia slanchezza e la convenlenza di braccla
pil ghovani o hanno spinto alle dimissio-
ni. recentemente aveva Incentrala ancha
difficalla con ba autorita doganall, « Avers
Iutta le giornate | poveri slia parta 8 non
poterdi alutare perché futto & bloccato
dalla dogana...». Gosl 8 tornato a insiste.
e, @ || suo suparigre lo ha sostituito con
un salesiang indiano «L'India & Indipan-
dente da 33 annl — osserva —, @ & giusto
che un centro cast imporiante come il
nestro venga affidalo al confratell india-
ni. | quali dei resto taranno moite meglio
di nois.

Mella letlera dl  commiato padre
Schiooz ricorda quaicha particolars della
susa wicenza missionaria. A vent'anni
sEmbrava malato @ in condizlonl di dover
rinunciare a ogni sogno. «Ricordo quoi
cingua madici che nal 1932 mi dissero:
“Tu non devi pansare alle missioni, non
potral  nemment  diventare sacerdole
perché non hai salute”, E sono qui, nogl.
con guasi 45 annl di vita misslonaria nel
clima tropicala. & nella poverth dell’india
Quesli uitimi 13 annl pol sono stati | pid
pesanti, con | powveri alla porta dalle sei
ded mattine fino a notte larda. Ogni gior-
fif, S&NFE Mancans mal.  »,

Ma non ha rimpiantl, solo gratituding:
« Guardando in dietro, debbo proprio ca-
dare in ginocchio & ringraziars | Signans
pier tutto Faivto straordinario ¢he mi ha
dato. Gam'e stata buono con ma! E voi —
dice al sugl benefatiorl — siele stall e
mani, gl strumanti della Provvidanzas

Padre Schiooz presenta poi il suo suc-
cessore: patre lyachan Manjl = lntek-

ligente & buon organizzatons, & 18 parso-
na-adatta per mettera il Centro In ording
parfattos. E dice dowve si recherd i,
vacchio missicnario in et pansionabils: a
Polyr, 200 km da Madras. «La mia nuova
missions ha 34 villaggi; gli ablantl sono
quasi tuttt Fuorl casta (I famosl parig),
nassuno ha lerrena propeio ma tuttl lave-
rano per ricchl possidenti: gil uominl per &
fuple al gioro, la donne 3 (rispetiiva-
mante 500 o 300 lira). La missiona ha un
digpansario con 700 lebbrosl in cura re-
golara, piu gl aftri malati, & la malattia pio
comune & la denutrizions, E pol ¢'é la
scunla con 120 ragazzi cha arrivano al
matline e tormano a casa la sera per dor-
mires. E pol &' |a parrocchia, I'oratorio,
le cappellanie intorno al centro, le opere
social.., Tutto questd sulle spalle di due
aoll missionar. Gome s vade, una sine-
curg per un missionano beognoso di n=
poso.

HAITI + PATRIZIA INSEGNA
LA PITTURA SUI FAZZOLETTI

Aveva defio; «lo devo andare ad Haif,
tra guelle ragazze A Insegnare A pittura
sul fazzolettis, e C'e andata. Si chiama
Patrizia Rondelll, & il BS ha gia parats di
lek. Come ha parlaio del Gruppo Artistics
Don Bosco di Bologna (divenuto in sigla
Garbe) e delle utople che | sual compo-
nenti — gli exallievl salestani di Bologna
veglicno iradurra in realth (sl veds i BS dl
marzo 1980, pag, 13-15)

Ma vediamo le coss con ording GH
Exallievi del Garbo attraverso una seria di
iniziathve (mostre di pittura, vendite dl
quadri e stampe. & perfling spattacoli &
stands gastronomich) avevano raccolla un
carto gruzzoio: 20 milionl & passa. Inten-
devano coabruire una scucla professio-
nala nella paritaria dl Port-au-Prince, ca-
piate di Haiti, Li lavorano i salesiani e le
FMA. MNino Salomoni | Presidenta daf
Garbo lo scorso Nalale era andatlo a
comblnare, @ ora probabilmente la scucla
& gid finita. Porta il noms piuttosto singo-
lare di ' Famiglia Salesiana numern uno®,
segno cha alire opara dovevano seguirg
Ditatti & wvenula fuori anche Iidea di un
villaggio per famigile baracoate, & || posto
% g trovalp. Un architetic di Bologna
subito ha tracoats i progetti, ai & trovalo

Pafty, diciannove annl. pitirice di lzeolettl.




anche | nome — Don Bosco Cily — @ &i
aona carcati | primi fondl.

Quanto a Palrizia, 1% anni, figlia d| un
exallievo del Garbo, & appartenente al
Garbo anche lel, & diplomata in disegno e
apécializzata in -pittura indelebde su faz-
zolettl, Ormal Il chiamano = famosi faz-
et di- Paftys, & quando vengono
esposti neile mostre degil exallievi pittork,
song | primi & essere vendull. Cosi & Pa-
trizia & venula Iidea: potrebbe andare &
insegnare la sua lecnica alle giovani di
Hailll. Satomonl quand era laggil ne ave-
va parlate alle suore, ed era tornalo con
quasta risposta: « Dica & Patrizia che sard
la benvenuta, che I'aspettiamo con an-
slas=, E alla hine di givgno lel c'é andala, &
si fermerd quasi dus mesi

Il tampo per un Corso complelo, per
splegare ld teorla del disagno e ia tBcnica
defla pittura con gquel sucl color| indele-
Bifl. Un gruppo di ragazzs sta imparanda:
¢i metteranno il loro mondo fropicale, |
sentimant] dalla lora gante, il loro astro. E
&l assicurano una professiona per ['avee-
nirg, E pol — c'é& da giurarlo — quelia
prime allieve diventeranno maestra oi al-
tre allleve,

Con Patrizia & partita una ginecologa
bolognese coliegata af Garbo, la signora
Sandra Cussini, che lavorera per quaiche
tempo @ tornerd probablimente con nug-
ve ulopke da realizzare Ma intanto I"'uto-
pia dalla "Don Boseo Ciy" fa passi
avanti, st sono gid raggranefati | soldi per
i primo gruppo di casa, 8 |8 dug mes-
saggers del Garbo Il hanno porlatl laggid.

ECUADOR = UNA “ TﬂHRE EIFFEL"
DEDICATA A MARIA

Par gli sbitanti di Gualaguiza & molta
pil importants di quella vera per i parigk
nl: la lora torrs Eiftel” — coma la chia-
mang con argula esagerazione — se la
sono costruita in cima alla collina con |a
lore mani; pod wi hanne intrenizzato. [a
slalua di Maria Ausiliatrice, @ ara sanlana
che la Madonna dali’alto protegge | colo-
ni, gli indios Shuar, la missionas salésiana,
& gloventa, |l l[avore nel camp, tulto.

Gualaguiza nell'Oriente Ecuadorianc,
dowve | figl di Don Bosco lavorano dal
1885, & da allora sotte la protezione di
Maria Ausiliatrice, patrona principale del
picoolo centro. Ognl 24 maggio sl fa festa
grands, una delle vie principall sl chiama
“Vis 24 maggio . E il nome & stato volulo
dalla gantes,

L'idea dalla torre venne guando il co-
mitate organizzatore della festa si riuni
deciss di fare qualcosa ol diverso e di
nueove. Prima si pensd a una cappella
sulla collina, poi 81 convenne oha non
bastava, che sulla cappella occomeva
costrulre & lora. | comuneé sottosorisse
Fimpegno, & la popolazions datto i suo
contribute dl denaro & di braccia, Il par-
raco, padra Siverio Equiscatn, abbe soio
da tracciare i piani e dirigere | avord,

La preparazions aila festa & stata col-
fattiva. Anche | ragazzi sl sono impegnali;
nelle scucie hanno svollo gara letteraris,
concorsi oi disegna; negll oratori (sale-
giano & delle FMA) hanno disputato gare
sportive: @ 5 sono preparati spiritual-
manie: in particolare | piccoll della prirma

La Torme Eiffel sulle colline di Guadsiajara.

comunione & | pld grandicali dalia cresk
ma.

Nel ghorno delle testa, Cualaguiza sié
riempita di pellegrinl arrheatt con tunl |
mezzi di trasporio che la selva consante.
E da Méndex & arrivalo |l Vicaro aposto-
lige. mons. José Pintado. La festa del 24
maggio & stats rallegrata daila  banda
musicale, dal mercatinl @ bazar sorli per
I'oceasiona, dal pic-nic sullerba & solto
gli aleri, in fratemiti, E finalmente & ar-
rivata la sera, una sera Iimplda @ frasca,
fatla apposta per una balia processionae.
Giovanottl robusti portang la grande sta-
tua di Marla Ausiliatrice fuor della chissa;
si accendono le fiaccole, la sfilata co-
mincia. La strada & illuminata da un'ink-
nita dl lampade alimeniate con resing e

ma nalurale, la gente procede rac-

colta in preghlera: gli indios, | coloni, |

ragarzi delle scucle, | gioviani delle asso-

claziani, ciascuno con la sua laccola,
o & cantano

Al lara arrivo, d'improvviso la cima della
eolling si Mluming: le lampade elettriche
alimentate da potentl ganeralar) Humina-
ne a gomo, La siafua della Madonna
viene Beala) || slenzio sifa prafondo, solo
rotto dal ruotara delle carrucole @ dal
tandersi dalle corde che 18 sollevand len-
taments, Ecco, la status & &l suo posto, la
Madenna e il bambing sono prolesi con
gesto aftettuoso verao Ia folla, & la folla
risponde con un lungo applauso, Pol
mons Pinlada prega a nome di tut):
« Sotto [a fua proteziene ci raccogllamo. o
santa Madre di Dio. Tu non sdegnare le
nostre suppliche ma proteggicl sampre
da ogni pericolo, o Verging glorioss e
benedetta=. E cosli, dopo la preghiara,
dopo’ la riconciliazione con Dio nelia
confessions & nella comunione, asplods
la festa, con | mortaretti @ con | fuochi
d'artificia,

Sa dalia ' via 24 maggio® df Gualaguiza
ogg sl solleva 1o sguando verso la colling,
&l ha una gradita sorpresa: “la torre Eil-
fel” & stata costruita proprio sul prolun-
gamento. dirftto della via, Se con lo avi-
luppo del centro la via verra pmlunwl&
arvivera diFtto Bno alla torms.

Caro Bs...

QUANDO | FIGLI
SONG TROPFO BUDHI

Vi sorivo per comunicara la mia ammi-
razione per il BS che frovo mibe, il
samplice. Ho avuto modo dl leggerlo ne
ghorni che sono stato In ospedale, 2 pos-
86 assicurare, che mal lettura mi & stata
pil gradita, @ commovonte per | fatti verl
di quel senll miskionarl coMe Mons, Ver-
siglia, che volentier hanno sacrificato la
yita: primo, per 8 fede che || legava &
nostro Signore. & pol per fa bonta che
avevano verso il prossimo

6 8070 Elhcamants sposats, B grazie &
Cio ho due bambinl, dl & e 4 anni. A volte

wardo I pid piccoby @ vedo che & Iroppo
ono & mile, @ Penso ira mo guesto
bambino cosi buono forse || Signore o
vorrd par s8. E non nascondo che sare
contenio se da grande intraprendessa la
via dalle missioni,

‘i sarel grato se ci ricordate al Signore
nalle vostre praghians . E posso rlosvers
il vostro giornale?

Lettera firmata, Regglo Calabria

Caro BS, sono Ia mamma di un ragazzo
che sta ferminando la scucta media. Il
ragarzo medita sul sun future, & fra | mohi
s fards ha anche incluso la possibilita di
diventara un. glorno misshonaris, Vorre
avere da vol gualche delucidazions in
mgrito, & ciod quale scuola conviena cha
traquent], & a chi dovreme rive  rcl

Letiara firmata

if papé di Reggio Calabriz ricevera
d'ore innanzi i BS, che & in omaggio per
tutti gii amici di Don Bosco. Alla mamma
di Cuneo | responzabill delle mission sa-
lasiane inviana par lettera privata e in-
formazioni pratiche richese.

Ad ambaduas 1 85 vorrabbe FiFE.
e mal occorresse, di alimentare el
cuora del loro ragazzi quel ssntimeanti dl
simpatla @ generositd verso gif alir che
cerfamente gid provano, 58 & valonta dal
Signore che diventing missionari, ne
avranno assolulo bisogno,

IN GUALE CIELO DANTE
AVREEBE MESSO DON BOSCO

La saguenta laftora & stala pubblicata
o 'l Mattino™ of Napolr, @ & stala inviafs
al B da un corfass iaifors,

« 50 Dante avesse dovulo cantare di
Do Boscs, In qualé Cialo I'avrebbea cal-
locato?s Mol non sappiamo se || sacer-
dole torinese amerge di pid come zelanta
cacciatare di anime o come sscefs, o
come prolifico scrittore o, infine, comea
sindacalista... La risposta al quesita non @
factie, Secondo me il sacerdole lonnese
doviebbe assara collooato nel cielo Ol
Cacclagulda, fra gil spiriti militantt, Val ta
pana di ricordane un detlo di Socrate «La
vita umana & come i farre; s non la sl
gdopera anmuginisce, sa la sl adopers sl
consumas«. Don Bosco non volle ridurs: a
un ferre armuginito.

Gennario Sinisl, Manduria (TA)
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Ringraziano i nostri santi

UN'ISPIRAZIONE HA BALVATO
OUARANTA BAMBIMNI

Melia: nostra casa
erano  cominciatl |
lavori di restauro, & i
colpl per demoline |
soffittl ai facevano
sampra pid violenti,
Propria - nel centro
del soffitio nelle aule
dei  bambini  dalla
Scucka  Materma sl
notd una leggera le-
slone.  Ingegneri o
operal ¢l rassicuravanc, ma in nol cre-
acovd il disagio e || timore di una aven-
tuale catastrole; percid decidemmo di
sgomiware le aule. Era un’ispirazions d
Maria 55, Ausliiairice, che avevamo ler-
vorosamenta invocata insiame con | pie-
codi alunnl. Infattl, nelie prime cre del po-
marlgghos, proprio nell'aula dove avrebbe.
re dovuto (rovarsl 40 bambini con Finse-
gnante per un pa" di riposo, crolld im-
prowvisaments il soffifto con o | carco
del materiale del vano superigre gia de-
maito. Da notare che circa mezz'or pri-
ma alcune Suore con un gruppetto di al-
lisve del corsi professionali avevano
sgombrato I'aula trasporiende 1 banchettl
déd bambinl in un altro ambienta. il tonfo
fu spaventoso, ma lummo fulti sahd,
bambini, operai, suore|
Trapani Suor Emma 8 Comumnita

CON LA PREGHIERA DI DON BOBCO
E QUELLA DI SAN BERMARDD

Ouakche anno fa mi eomparve una
rmacchia rossa in prossimita dellorec-
chio. Dapprima non ¢i badai, ma nel no-
vembre deil’anno scorso ebbi k& chiara
sensazione che si trattava di un fumore,
Lo laval con Macqua dl Lourdes & comin-
cial una novena a Maria Immaceolata, di
cul ara prossima la festa. Risultate: || tu-
mare sl fece brulto e sanguinanbe, non
polevo pil nascondede. Il chirurgo daci-
s& cha ara necessario I'interventa. Allora
pragal Maria Ausiliatrice con b preghiers
di Oon Bosco: « 0 Maria, Verging potan-
tes & con quells di san Bemardo. =0
ganta Madre di Dio=, coms mal prima
avevo pregato. Il chirurgo dovette Inter-
venira dua volta, ma ora mi sento bene a
posso lavorans. Par lavvenine continug a
mettere 18 mia iducia nella buona Madre
Ausiliatrica,

Wroclaw (Polonia)Ura Figha o Mara A

AINGRATIANG MAHIA ALUSILIATIHCE
E SAN GIOVANNI BOSCO

Guarta Chelma (Calabria) perché accu-
rall esami radiologici hanno assicurato
che non =i trattava del terribile male che |
madich 8 avevans falto temara.
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LB (Cogne, AQ) par aver ottenuio ia
grazia che tanlo desiderava s favore defla
aua bamiing, dopo pid d) tre anni ai pre-
ghiare,

Marsero Amafia (Biblana, TO) per la
guarigicne del mariio, ridoito in condiziani
disparato da un incidents siradale

Micille sae. Ciro (Mapoll) per la guari-
gioneé dopo un’operarione che riveld non
irattarsi del male inguaribile tanto temuto

Schierano Marra per aver ottenuto la li-
barazione dalle minacce telefoniche & dal
disturbi notturni che ossessicnavano una
cara cugina, vedova o con 4 Bimbi piteali,
abitante In un posio di compagna solitasko.
La medasima ringrazia san Domenico Sa-
vio per la guarigiona di una giovana mam-
ma, colpita da gravigsima malatiis s per
lungo tampo in pericelo di vita

Schilted Nurnzietina (Bronte, CT) per la
guarigions del nipote da alopacia, dopo B
anni di inutili gure,

Sciorting Liboria (Gastal di Lucks, ME)
per la grazia ctienuta a favere della ple-
cola Falicia

Talarelll Annarmaria (Casertd) per |a
guarigioné del cognalo dopo ire ditficili
intervarnti chirurgici,

Bambara sac. Antonino (Gatania) per la
guarighone del marito della sorella Maria,
colpito ripstutamenta da grave infarto.

Di Maddalena Flavia (Toring) per le
grazia ricevute a vantagglo sua e di tuttl |
suoi carl, @ continua & pregare con fidu-
cla & persaveranza,

Le Re Sara (Palermo) par la parfatta
guarnglone della sorella che rischiava di
pardara ‘arlicolazione della dita dopo
una bruciatura,

Habesco sac. Antorio SDB (Sesto 5.6,
MI) ringrazia - S5.G. Bosco e il beato Don
Rua per intercassione dal quall & stato -
beraio da lunga indisposizicne che gl
Impadiva di altendere al suo ministers,

OUEL VIAGGID PER NOI
ERA ASSOLUTAMENTE IMPOSSIBILE

La fiducia nel mi
racole mi & venula
leggendo Il Bolleni-
no. Salesianc. Sette
anni fa mia soretla di
25 annl era ridatta in
fin di wvita da una
malattia che la spe-
gneva lentamenta @
che | medicl non riu-
sCivano a splegare.
el 1974 era ridotia
a 33 chill, & gl specialisti dizssero che le
restava un mese di vita. Qualcha possibi-
lita i salvarla forse c'éra S8 avessimo
potuto trasportarla in una clinica specia-
lizzata di Hamburg in Germania, Ma come
fare? Per nol la cosa era assolulaments
impogsibile. Supplical plangendo Maria
S5 Ausiliatrice, Don Bosco & | Sanli sa-

lzsianl E | miracolo avvenne. Mia soralla
poté essere portata in quella clinica, ove
SUbi tre opérazioni @ una lunga cura. Ma
fu salvatal Con la Madonna ringrazio i
qualll che ci hanno aiutati: | parroco, |
parrocchiani e la FMA.

Brédten (Germanis) Anna Maria Bolz

LE DISSL SE M) YUO) SUDRA
DEVI SALVARE MID FRATELLD

Crueando decisi di
entrars  nall’ st
non  conoscevo e
Figha i Maria Ausi-
llatrice, e fu casual-
menta che mi capitd
ra & mani un'imma-
ging di sanla Maria
Mazzarello.  Allora
non polevo pensane
che gusllo sra gia
per -me un segno
della sua prolezions. Asplrante & poi po-
siulante doveltl rifomare I famiglia,
perohé ancora minoréenne non avevo i
consenso del miel. E guando raggiunta
l'etd volula ero pronta per ritornare ad
Arignano, s‘ammait gravements Il iratelio
primogenito.

Le speranze Branc poche, ma con
grande fiducia mi rivolsi 8@ madre Mazza-
refic dicandole che 5& mil voleva salvasse
mig fratelio che slava per subire un in-
tervanto chirurgico. Non passarono che
poche one, quando il professors, uscenda
soddisfatio daila sala operatoris, dizsse
che fufto era andato bene & mio Iratello
poteva dirsi ormal feorl pericolo,

Gualche sattimana dopo potai rparire;
le prove tuttavia non erano finke. e anche
durante i novizialo |a mia salute lasciava
le superiore perplesse. Madre Mazzarelio
perd intervanne ancora una volla & ogni
ostacelo fu superato. Sono ormai profes-
sa da parecchi anni & ho gampre pregato
con grande fede madre Marzarsilo che
ha confinuato & mostrarmi la sua prote-
zione. Ancha due annl fa, quando o
slesso fratelio venne a rovars! di nuave in
pericolo di vita, pregal la santa Madre [n-
sieme alla comunith promettendo di pub-
blicara la prazia e fui poi penaments
esaudita.
Naroli

Swer Carmaeling Quagiie

LA PACE E' TORNATA
MELLA NOSTRA FAMIGLIA

Trisli & doloross colncidanze Evevano
divisa la nostra famiglia, con gravi con-
saguanze fisiche, morali & finanziarie, Un
giomo na parfamme con una FMA, nostra
antica conoscenza, ed ella cf invitd a ini-
Ziare con lai una novana Gila santa Maria
Mazzarello. confidando nella sua vallda
imercassinns. La facamma, & in mena di
tre mesi tutte si & risclto per i meglic: la
paca & lofata nella nostra famiglia e
Marla Mazzarelio & diveniata la Patrona &
la Protetirice i casa nosira,

Alba {Cunea) Famiglia Maioio

Degrorgl Margharita (Pavia) saprime ia
sua riconoscenza al beato Michele Rua
par la felice rluscita dl un intervento chi-
rurgico, sssal meno grave di guanto si
temeva.



L'HD CHIAMATA LUCIA DOMENICA

Par ban dua volls
la gioia di dventare
MAMMA éra svanila
Dua bambine, nale
antrambe al seitimo
masg, vissera solo
poche ore. Il mio
dolors ara aggravato
dal latto che | medici
nof nE Auscivans a
scoprire  la  causa.
Un giorno mio mMar
1o parlé con un sacerdote salesiano, che
gli neming San Domenico Savio, e mi
spadi 'abitino, cha misl subito & collo.
Quando mi troval nuovamente In aiiesa,
mi precccupal non poco, Ma non dispe-
rai. Lo gravidanza non fu facile, dovettl
slare & latlo par quasi s&l mesi ma la mia
fiducia nel piccolo Santo e nalla Vergina
Madre di Dio non venne mai mend, Pregal
& sparal fino al giorna N cul necqQue rne-
golarments una bellissima bambina, fra
rimmansa giok di tutti mol. L'ho chiamata
Lucia Demenica & I'ho messa sotic la
protezione del Santo parché mi alut a
cresceria sana @ buona

Balagna

IL PROFESSORE MI DISSE
D RIVOLGERMI & DNO

Maiia Patrancini

Il mio piccolo Maurc aveva 10 mesi
quando fu ricoverato ali’ospedaie per pol-
monite. Dopo 20 giorni di alti @ bass! peg-
glord talmente che ormal ara giunto agl
estremi, i professore mi disse dirivelgermi
i Do parché agni terapia da lul provata si
rivelava inutile. Ero disparata. Mia cognata
mi portd labiting di San Domenico Savio
gligln misl &l collo & con grande fiducia
Inizial la novena. Dopo 8 giomi il mio pic-
codo era fuod perlcolo, con grands stupo-
re di tuill, @ presto potel portarmelo fell-
camente a casa,

Desidero ringraziare | plecole Santo
anche per mia igha, che ha dato falice-
mante alla luce i suo prima bambno. No-
nostante le diticolth del parto
Tarino Camgring L Sovero

LA PICCOLA ELISA ORA 5TA BENE

Dopo un'attesa abbastanza tranguilla;
la mia piccola Efisa & nata prematura con
uenra abbasianza gravi A soll 4
glorni entrd in coma finché | medici deck-
sero di sottoporia & un inlervento al capo,
In gqueai momenti di mi song rk-
¥oltn & San Domenico ﬁh invocandeo i
BUa aluto. Ebbans, I'intervento & riuscito,
@ ora fa bimba sta bene, anche e ha an-
cora bisogno di controfli periodicl
Belinzago Pier Alda e Antonio Caloni

Cané Mana Antopiefta (San Maurizio
d'Opaglio. NO) ringrazia san Domenico
Savio per la sua protazione & assistenza
in periodo di gravidanza. Alcuni anni fa
aveva perdulo la sua prima créatura, &
o di nuovo Iemava un esiio negativo;
par guesto perit con feds Pabiling, ed
obba la gioia dl una bambina bella & aana,
a cul ha posto || nome di Domenica. Fin-
grarzia ancha Maria Ausillatrice, Oon Bo-
sco & sania Mazzarello per averla esau-
dita in molte allré CirCOSIARTS.

BINGAAZIAND SAN DOMENICO SAVIO

Bove Anna (Mapoi) par il nipoting in
pericobo di vita flin dalla nascila, INVOCan-
fio |a complieta guarigiona non ancora
ottenuta

Bultome (Vercell) parché & stato scon-
glurato il pericole di una grave malattia
che lameva par la sus plocola di pochi
mesi.

O Franca & Carld Ferands (Savonn)
per il dono di una vispa e befla bambina
venuta a portare tanti gloka dopo anni ai
vana attesa, proprio I giomo di Natale,

Famiglia Muli (Fawa) par i piccolo
Alassandro nato con una malformazions,
¢ ora perfetftamente normale dopo vari
consulti @ difficlli intarvent

Piamtavigna Angela (Vercelll) per I'otte-
nuta guangione della cara plccola M-
chela da una grave malattia.

Fiara Ganna (Astl) per il picoolo Stefa-
na Domenico, giumo falicements & tar
compagnia al due fratediinl, menire i suo
arrivo sambrava quasi iImpossihile

Vinm Paima Caramelino (Acgul Terme)
por un S0 parenle che ha rnunzialo a
una deceksiona che poteva tornars di dan-
ma a tutta ta tamiglin.

Auszo Acele (Palsrmo) st & raccoman-
data el beate Michele R ua per una parente
a4 cul ara stato diagnosticato un biutlo
male, 2 dopo FMintervente nen se ne & pid
trovala traccia.

NI FREPARAVAND
LAMPUTAZIONE DELLA GAMAA

Al primi di maggio
del 1878 mentre mi
rovavo nello Zaire,
missionaria gla da
venticingue anni,
avvartil scutl doforl
il ginocchio destro

80 Venni
condotia ali'ospedale di Lubumbashl do-
ve mi fecero vare radiografie, & dopo un
consulte, | madiel rovarone Il caso assal

grave, rifependo trattarsl di sarcoma. De-
¥O Rotare che ald slésso ginocchid, col-
piic da decalcificazione. mi era gid s1ato
praticalo tredicl anni prima un hnesio
05500,

Rimandata o 'urgenza in ltalia, la Madre
mi szortd 8 confidare nell interosssions di
suor Teresa Valsé Pantellinl, menire di-
spoae che fossl oondotta & Milano per le
necessarie cure del case. Ricoverata al
« Cantro par 1o studio & (a8 cura del tumo-
ri= vl rimasi redicl glornl. Dopo- ripetute
radiografie, mi andavanoe preparando a
un eventusle intervento chirurgics, pro-
spetiandom| — come era gia stato delio
nello Zaire — I'nmputazions della gamba.
o continuavo @ pregare con fede suor
Valse, tansndo una sta rellquie sul gi-
nocchio malato.

Fatte l& analsi @ la scintogralia, | medici
nen rovarono pil il make riscontrato nello
Zaire, per cul venni dimessa dall'ospeda-
Ie & invitala a Mornane dopo tre masd par il
necessario conlroflo. Presentatami
successiva 25 sattambra, ebbi il conlorto
di sentirml| assicurare che non c'era pid
nulla del male 1BmUlo, come vannea
acceriato anche da una nuova radiogralia
di uno specialista

Potel guingi, i 25 novembre dello stes-
80 anno, rparticg per Famala missione
dello. Zaire & riprendan in pleno 1n mia
attivith, che mi thene in piedi quasi tutto Il
ghormo, senza avvertine aloun disturbo. Gl
stessi medicl qul deflo Zaire, cha nal
maggko precedenta avevanc constalalo la
gravita del make, nel visifarmi nuovamenta
Al mia ritorno dall'ltalia rimasero molio
muravigliat, & non sapevano compren-
daré coma futto fosse scomparse senza
aver 1gio alcuna cura

Grata a quanti mi hanno aiutate con e
lorn preghiare, esprimo la mia pid pro-
tonda riconescenza a suor Valsd, confi-
dando cha varrh continuarmi la sua tanto
eflicace protezions.

Lisbumbashi (Zairg)  Sior Clara Giglioll

ARG (Oukx, TQ) ringrazia di cuore suor
Teresa Valséd Pantellini par avers ricupe-
rato, grars alla sun intercessiong, la se-
renitd e la pace a ftulte la famigha dopo
mamant di fortl appransion| In cul pareva
suparflua ognl speranza.

HAWND PURE SEGNALATO GRATIE
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- Ferrarn Miario - Ferrarl Prancescs - Feren Pis - Far
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Leons Gusopps - Lima Clusspping - Lodds Darhars -
Lombard Batibating - Lopl Foscs - Lorinl Emilts - Lus-
ehani Giggiicala - Lugar Citrvannl.



Preghiamo per i nostri morti
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ddanl, & curs o BARCHES Lings. L Spe-
zia

Borsa Marks husilsirice « Banll Sale-
ndanl, i auffregio of Temne, Relask, o
curn i MW, GE-Sampierdarena

Borea: Marls Auslisbice » 5. Glovennl
Bosca, n suifragio dells mamma Caios
pova, & curg dei figh Leonard & Gierian-
=1+

Horgs: Mors. Vercigila, [on Carawaria
Papa Glovennl, Chasdondd crofesone, &
curs ol GNL, Chiae (TO)

Borpn Mone Yersighia 8 Don Carvare,
o fngranamatie 8 AveEands Srelara-
pi, @ curd di Penazio Enrcd, Toring
Borsal B Cuors dil Oéad o Maris Asllias
lrfice, par (v roevofi. 8 curs o A A
Toxino

Borsa: Mards Ausllisirice » 5. Giovannl

By, | okl gl & Cura 3
Berartda Tomasn, Toring

Borua: Maris Ausllisirice @ B Ghovaned
Bowoo,  cura di Gusrons Clelie, TO
Borsa: & Cucee o Gesl Mards Ausliis-
rice, Don Bosoo, per (@ pace oel mondo;
o curn di B G Momcaier (TO)

Besga: Mafln Ausiiiatrics g Sand Sale-
sland, & suffragio ded ma geuRIL & cura
@i NN Toring

Borsaz Marla Ausiitsirice & 5 Giovanml
Boada, 1 FMAGIe S8 FANADA. & Surl 3
MWLM, TG

il i Babkaadas s o 4

chit. & cura i Vilborti Gerrl, La Morra (GN)
Boraa: Marie Ausllistrice o 8 Glovannd
Bosco, per grarke ricevaie s invooanda
prodnrigne, B CrE Ol Vaschatio Rina, TO
Borsa: & Glovannl Bosco, n curs d Fas
L0l Michase @ Marta, Toring

Borag: Maria Aumiliatrice & 8 Giorennd
Bosen, & curs 8 Granes Clatiag, TO
Eorsa: Marln Agsilistrice & & Glovsnn!
‘Bosgo, par Qrana Hoevods, 8 curd gl Bat-
15, Ash

Bodia: Mara Auilllatnice & 5 Glevanid
Boach, péf il rcevuls, & Gura @i
Blailo Anra. Tosino

Bodsa: 5. Domendeo Bavbe, ped grisi i
covitn, & cuts di Dlvedta Plaico, TO
Borna: Marin Ausiliatice » 5 Glovannd

Bosco, mplorando profesions. & cura: di
Davice | ukging, mene, Annamdana, Moms-

i

Borgs: Warie Auslisitice & 8 Glovanni
Bosza, & puUrs & Destelanis Mana. 70
Borsa: Marin Ausiiisirice & 5. Glovannd
Beaco, BOr prana ncevuil, & cum dk De
Paali Franca, Ventmigila (1)

Borsa: Gani Sacramentalo, Mara Ausk

iy

Bambing delle missionl salesizne del Rwanda.

Batrice # Den Bosen, pir JTazis Moevfd
WMrdcandd proferans & cura di Gonals
Wlirin, Tahho

Borsa: Maria Auslllabiice & 5 Ghowannd
Boacws, i ring fio. i auifrapio del
dwlursli @ invocando proferions. & curs di
Borsa: Maris Ausilisirics o Don Boaco, i
P O CRmpRgrale Mano, 8 curs ol
Campagneio Bauomo Mart, Montonso
Borsa: Maria Ausillalrics, 5. Gleansl
Bowco, profegpele b noxire feargha, A
cisa deita Fam. Aonca, Santsoa (TO)
Borus: Maris Aunilisirice « 5 Glovanni
Broacn, porcid £ AndnG Semone, A cure
deta Famighn Protsp, Toring

Bediac 8, Glovenml Bosoe, ingraraneg g
invorands. profeziona, § cra O Lugsa
WVoswha Exvois, Caaamp (TV)

Boris 5 Giovensl Boaso. myooande
profafons, & Surh Al Giannd & Coslanza.
TO

Bowna: Masia Aualisirics 8 5 Diovannl
Bosco, & curn o Bedrker Clalia, Toding
Borsa: Don Bosca, o segracamets, o
cura ofl Borello Ling

Bomma: Marls AmBlaidcs, 5. Glovamnl
Bosco, f Domendco Savio, o covadi B E
A (M)

Baores) Alerandring ds Conbs, of mRemcdi
g Pen ey

Borsa! Manis AmSlatrics ¢ 8 Glovesm)
Bosca, AVOCEODD DAOSARDAE 0 CUTE O
FM., At

Dorih Gada Shcramentals, Mans Aue-
Uatrics, Sanbl Salealanl, imosdiandd gra-
v o curs i Wibeel Cairl, L Moo (GH)
Bores: Qesd, Maria, Gluseppe, selvadoc
m cwa di MG, Verona

Borsa: Mards Ausfliairice & 8 Glovannl
Bosco, ivocando prodezione, A o i
LCisng o Aratang Ransscinio

Bores: blarls Ausilistrice, i nipgrasis:
G, & oure gt NN, Gioreand (Rl
Horga: Matin Auslllatice & B Covanni
Bogcad, MATARGD BOMRIIONE DO LN 8-
malaty. W curs @ LS

Barea Mafis Aualllsvice & Senl Sals-
wiienl, 45 BVARE dbl SRIAAH & Messans
prafesvend, a cura & BdGnd ididla, Boestla
Bora: Marla Acslllabics ¢ 5 Glovshnd
Bosca, mrvoommin prodesnve, @ cons o
Gandonoa Catle Lecce

Borsa: 8. Domenico Sevio, per grana r-
covine B com di B ek

Borun:; fi. Domenico Savio, dn dngraris:
el @ EEOCanin profaroms, § ol i
A

Borsa; Gesl, Marta Ausiilatrios, Ssnil
Ealnlanl, SrofeRoteci sampe, @ cura ol
Farall Analis. Grossahs

Borea: Mafls Audlllstrics & 5. QEvVENn
Bomid, Amof Ao profariond Sur figi é b
ldng fenighio. & clra i Sanbin Alda, To-
Bmnting

Borea: Marla Ausllintrice o 5 Glovenm
Bosco, in mtfragio of mia mamme & ins
VOCARTO praterione, 8 curn dl AL
Borax Maris Ausilisirice » 8 Ghvsnnd
Boaco, ¥ negrozarans, 8 coa 3 Pae
lomig Enrico, Sleng
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per la restituzione al mittente

Spadif. in abbon. podinke - Greppo 2% (70} - 1% guindscine

PATRICK

SEGAL

LA VITA
PUO'
RICOMINCIARE

Ferito da un colpo di pistola, Patrick Segal, 24 anni, perde
l'uso delle gambe. Condannato sulla sedia a rotelle, Patrick
non si rassegna: decide di diventare fotoreporter e, un
anno dopo, si imbarca per la Cina. Questa & la sua
straordinaria biografia; la storia, giorno per giorno, del
suo coraggioso ritorno alla vita. E un libro che porta un
messaggio di speranza, di fiducia, di fede. L. 6.000
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